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Urheberrechtlich geschitzt. Nachdruck, auch
auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung.
Anderungen vorbehalten.

Copyright. No reproduction even in
part is allowed without our permission.
Al details subject to change.

Droits d'auteur réservés. Reproduction méme
partielle uniquement avec notre autorisation.
Changements de construction réservés.

Door de auteurswet beschermd. Gehele of ge-
deeltelijke nadruk is zonder onze toestemming
niet toegestaan. Wijzigingen voorbehouden.

Copyright. Prohibida toda reproduccion integra
0 parcial sin autorizacion previa. Reservado el
derecho a modificaciones.

Diritti d'autore riservati. Riproduzione, anche
solo parziale, previa nostra approvazione.
La Ditta si riserva di apportare modifiche al
prodotto.

Prohibida toda a reprodugao integral ou
parcial sem autorizagao prévia. Reservado
o direito a modificagdes.

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie,
rowniez czesciowe, wytacznie po uzyskaniu
naszej zgody. Zastrzegamy sobie prawo do
zmian konstrukeyjnych.

Szerz6i jogi védelem alatt. Részleges utannyo-
maés is csak kizarolagos engedélylinkkel
lehetséges. A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Chranéno autorskym préavem. Dotisk,
i ¢astecny, pouze s nasim svolenim.
Zmeény vyhrazeny.

ABTOpCKMeE npasa 3alumLeHb!
Mepeneyatka, aaxe YacTn matepuana,
TOMbKO C Hallero paspeluerns! OcTaBnAem
3a coboii MpaBoO Ha BHECEHWE TEXHNYECKUX
N3MEHEeHUN.

Avtorske pravice zavarovane. Ponatis,
tudi izvlecki, samo z nasim dovoljenjem.
Pridrzana je pravica do sprememb.

Opphavsretten er beskyttet. Kopiering og
ettertrykk; bare med var godkjennelse.
Det tas forbehold om eventuelle forandringer.

Upphovsratten skyddad. Eftertryck, aven
delvis, endast med vart medgivande.
Med férbehall for andringar.

Tekijanoikeussuoja. Osittainenkin lainaaminen
vain luvallamme. Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Beskyttet ophavsret Gengivelse, ogsa i uddrag
kun med vor tilladelse. Andringer forbeholdt.
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[DEUTSCH

Bild 1 Montage der Tastatur

Bild 2 Montage vom Auswertegerat

Bild 3 Anschluss vom CTR 1b (Impulssteuerung)

Bild 4 »2-Tor”-Betrieb von Relais K1 und K2 (CTR 3b)

Bild 5 Anschluss vom CTR 3b (Richtungssteuerung und Stop/Halt)

1 Codetaster CTR 1b und CTR 3b

bestehen aus einem Auswertegerat und einer Tastatur. Beide Einheiten
werden durch eine einfache 2-adrige Leitung verbunden, die beliebig gekirzt
(im Lieferzustand 5 m lang) oder aber bis auf 20 m verlangert werden darf
(dazu ausschlieBlich eine Litzenleitung mit einem Querschnitt von mindestens
0,75 gmm verwenden!).

Diese Verbindung fuhrt nur ungefahrliche Niederspannung und ist sabotage-
sicher; d.h. Manipulationen an diesem Kabel oder an der Tastatur fUhren nicht
zu ungewollten Schaltaktionen des Auswertegerates. Wahrend die Tastatur
auBen montiert wird, ist das Auswertegerat immer im zugangsgeschuitzten
Bereich anzubringen, da hier die Steuerleitungen fUr z.B. einen Torantrieb
angeschlossen werden und die Eingabe von Zugangscodes erméglicht wird.
Ein Zugangscode ist ein zwei- bis flnfstelliger Zahlencode, den Sie frei wéhlen
kdnnen.

Hinweis

Beachten Sie bitte, dass zwischen den Zifferntasten ”8” und "0” kein
Unterschied besteht. Die Eingabe der Zahlen ”1842” und "1042” flhren
also zu dem gleichen Ergebnis!

Im Auslieferzustand sind die Speicherplatze fir die Zugangscodes leer bzw.
geldscht. Erfolgreiche Eingaben, Anderungen und Léschungen werden
spannungsausfallsicher gespeichert.

>
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Maximale Kontaktbelastung des Ausgangsrelais (potentialfreier Wechsler):

Klemme .6 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
Klemme .8 SchlieBerkontakt 2,5 A/30 VDC
Klemme .5 gemeinsamer Kontakt 500 W/ 250 VAC

Leistungs- bzw. Stromaufnahme:

Spannung Stand-By maximal
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Fur die gréBtmogliche Unempfindlichkeit gegen Stérungen sollte ebenfalls
Erde (PE) angeschlossen werden.

2 Bedienungsanleitung vom CTR 1b

2.1 Eingabe oder Andern von Zugangscodes (CTR 1b)

Mit den Schaltern S1...4 kdnnen vier verschiedene Zugangscodes (fur 4
Benutzer) eingegeben oder geé&ndert werden, die alle dieselbe Schaltaktion
vom Ausgangsrelais K1 ausldsen.

1. Den gewlinschten Schalter S1...4 (nur einen!) im Auswertegerat in die
Stellung "ON” bringen.

2. Den gewlinschten Zugangscode (minimal 2-, maximal 5-stellig) mit
den Tasten 1...9 eingeben. Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen
Signalton bestatigt.

3. Den jeweiligen Schalter S1...4 wieder in die Stellung "OFF” bringen.
Die erfolgreiche Eingabe oder Anderung wird durch einen Signalton von
ca. 2 Sekunden Lange bestatigt.
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2.2

Léschen von Zugangscodes (CTR 1b)

Jeder mit den Schaltern S1...4 eingegebene Zugangscode kann geldscht
werden, so dass auf diesen Speicherplatz dann kein eingebbarer Code mehr
passt.

2.3

Den gewUlinschten Schalter S1...4 (nur einen!) im Auswertegerét in die
Stellung "ON” bringen.

Die "Schlussel”’-Taste driicken - die Bestatigung erfolgt durch einen
kurzen Signalton.

Den jeweiligen Schalter S 1...4 wieder in die Stellung "OFF” bringen.
Das erfolgreiche Léschen wird durch einen Signalton von ca. 2 Sekunden
Lange bestatigt.

Funktion vom CTR 1b

Der Codetaster CTR 1b hat einen Relais-Ausgang (K1), mit dem die Funktion
"Impuls” realisiert wird.

Einen der eingegebenen Zugangscodes mit den Tasten 1...9 eingeben.
Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton bestatigt.

Bemerkung

Vor der Eingabe eines passenden Zugangscodes kdnnen beliebig viele
Zifferntasten gedrickt werden, um bei der Eingabe in Begleitung auszu-
schlieBen, dass sich diese den Zugangscode merken kann. Nur die
letzten fiinf Tastendriicke vor dem Driicken der ”Schliissel”-Taste
werden fur den Vergleich mit den eingegebenen Zugangscodes benutzt.

AnschlieBend die "Schlissel’-Taste drlicken und ggf. gedriickt halten.

e Stimmten die vor dem Driicken der "Schlissel’-Taste eingegebenen
Ziffern mit einem der eingegebenen Zugangscodes Uberein, so zieht
das Relais K1 fur mindestens 1 Sekunde an und die Funktion
(z.B. Starten des Torantriebes) wird ausgeldst. Bleibt die "Schilissel’-
Taste Uber diese 1 Sekunde hinaus gedrickt, bleibt das Relais K1 »
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auch solange angezogen - langstens aber fir 5 Sekunden. Nach dem
Abfallen des Relais ist es mdglich, innerhalb von 20 Sekunden mit
jeder Taste die 0.a. Funktion erneut auszulésen.

e Lag keine Ubereinstimmung vor, so wird dieses durch drei kurze
Signalténe bestatigt und die Tastatur bleibt fir 10 Sekunden gesperrt.
Das Ende dieser Sperrzeit wird durch einen Signalton von ca. 2
Sekunden Lange akustisch signalisiert.

3 Bedienungsanleitung vom CTR 3b

3.1 Eingabe oder Andern von Zugangscodes (CTR 3b)

Mit den Schaltern S1 und 2 kénnen hier zwei verschiedene Zugangscodes
eingegeben oder gedndert werden.

Beim "Zwei-Tor-Betrieb” ist der mit dem Schalter S1 eingegebene Code dem
Relais K1 zugeordnet und der mit dem Schalter S2 eingegebene Code dem
Relais K2.

Bei der "Richtungswahl” dienen die mit den Schaltern S1 und S2 einge-
gebenen Codes als Vorbereitung zum Ausldsen der ”Auf’-Funktion (Relais K1)
und der "Zu”-Funktion (Relais K2).

1. Den gewlnschten Schalter S1 oder S2 (nur einen!) im Auswertegerat in
die Stellung "ON” bringen.

2. Den gewinschten Zugangscode (minimal 2-, maximal 5-stellig) mit den
Tasten 1...9 eingeben. Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen
Signalton bestatigt.

3. Den jeweiligen Schalter S1 oder S2 wieder in die Stellung "OFF” bringen.
Die erfolgreiche Eingabe oder Anderung wird durch einen Signalton von
ca. 2 Sekunden Lange bestatigt.

3.2 Loéschen von Zugangscodes (CTR 3b)

Jeder der mit den Schaltern S1 oder S2 eingegebene Zugangscode kann
geldscht werden, so dass auf diesen Speicherplatz dann kein eingebbarer
Code mehr passt. >
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1. Den gewlnschten Schalter S1 oder S2 (nur einen!) im Auswertegerat in
die Stellung "ON” bringen.

2. Die "Schlussel”-Taste drlicken - die Bestatigung erfolgt durch einen kurzen
Signalton.

3. Den jeweiligen Schalter S1 oder S2 wieder in die Stellung "OFF” bringen.
Das erfolgreiche Loschen wird durch einen Signalton von ca. 2 Sekunden
Lange bestatigt.

3.3  Funktionen vom CTR 3b

Der Codetaster CTR 3b hat drei Relais-Ausgénge (K1, K2 und K3). Mit K1
und K2 koénnen wahlweise ein "Zwei-Tor-Betrieb” oder ein ”Richtungswahl-
Betrieb” und mit K3 wahlweise ein "Klingel-/3-Minuten-Licht”- oder ein
"Stop/Halt”-Betrieb realisiert werden. Die Funktionen von K3 sind unabhan-
gig von einem eingegebenen Zugangscode und kénnen mit der "Stop”-Taste
oder der "Klingel/Licht”-Taste immer ausgeldst werden.

3.3.1 ”Zwei-Tor”-Betrieb von den Relais K1 und K2

FUr den "Zwei-Tor”-Betrieb muss sich der Schalter 83 in Stellung ”"OFF”
befinden (Auslieferungszustand).

Hierbei ist der mit dem Schalter S1 eingegebene Zugangscode dem Relais K1
zugeordnet und der mit dem Schalter S2 eingegebene Code dem Relais K2.

1. Einen der eingegebenen Zugangscodes mit den Tasten 1...9 eingeben.
Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton bestatigt.
(Siehe "Bemerkung” von Punkt 2.3!)

2. AnschlieBend "Schlissel’-Taste drlicken und ggf. gedriickt halten.

e Stimmten die vor dem Driicken der "Schllissel’-Taste eingegebenen
Ziffern mit dem Schalter S1 bzw. S2 eingegebenen Zugangscode Uber-
ein, so zieht das Relais K1 bzw. K2 flir mindestens 1 Sekunde an und
die Funktion wird ausgelost. Bleibt die "Schliissel’-Taste Uber diese 1
Sekunde hinaus gedrickt, bleibt das Relais K1 bzw. K2 auch solange
angezogen - langstens aber flr 5 Sekunden. Nach dem Abfallen  »
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des Relais ist es mdglich, innerhalb von 20 Sekunden die o.a.
Funktion erneut auszuldsen.
o Lag keine Ubereinstimmung vor, so siehe ebenfalls Punkt 2.3!

3.3.2 "Richtungswahl”-Betrieb von den Relais K1 und K2

Fur den "Richtungswahl”-Betrieb muss sich der Schalter S3 in der
Stellung "ON” befinden.

Hierbei ist die Taste und die Richtung "Auf” dem Relais K1 zugeordnet und
die Taste und die Richtung "Zu” dem Relais K2.

1. Einen der eingegebenen Zugangscodes mit den Tasten 1...9 eingeben.
Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton bestatigt.
(Siehe "Bemerkung” von Punkt 2.3!)

2. AnschlieBend die "Schltssel’-Taste driicken.

e Stimmen die vor dem Driicken der "Schllssel”-Taste eingegebenen
Ziffern mit dem Schalter S1 oder S2 eingegebenen Zugangscode
Uberein, so wird die richtige Eingabe durch einen ca. 2 Sekunden
langen Signalton bestétigt und eine Zeit von 20 Sekunden startet.

o Lag keine Ubereinstimmung vor, so siehe ebenfalls Punkt 2.3!

3. AnschlieBend die "Auf’- oder "Zu”-Taste driicken.

e Wenn innerhalb dieser 20 Sekunden die "Auf’- bzw. "Zu”-Taste
gedrlckt wird, zieht das Relais K1 bzw. K2 fir mindestens 1 Sekunde
an und die Funktion wird ausgeldst. Bleibt die "Auf’- bzw. "Zu”-Taste
Uber diese 1 Sekunde hinaus gedrickt, bleibt das Relais K1 bzw. K2
auch solange angezogen - langstens aber fir 5 Sekunden.

¢ Nach jedem Abfallen der Relais K1 und K2 ist es méglich, innerhalb
von 20 Sekunden die o0.a. Funktionen erneut auszuldsen.Weiterhin sind
die Relais K1 und K2 gegenseitig verriegelt; d.h., wenn Relais K1
angezogen ist, kann Relais K2 nicht anziehen und umgekehrt.
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3.3.3 ”Klingel/3-Minuten-Licht”’-Betrieb von dem Relais K3

Fur den "Klingel/3-Minuten-Licht”-Betrieb muss sich der Schalter S4 in
der Stellung "OFF” befinden (Auslieferungszustand). Die "Stop”-Taste hat
hierbei keine Funktion.

e \Wenn die "Klingel/Licht”-Taste gedriickt wird, zieht das Relais K3 fur die
Lange des Tastendrucks an.

e Bleibt die "Klingel/Licht™-Taste fUr langer als 4 Sekunden gedrtckt, bleibt
das Relais K3 fur maximal 3 Minuten angezogen, ohne dass die Taste
gedruckt bleiben muss.

e Wird innerhalb dieser 3 Minuten die "Klingel-/Licht”-Taste erneut gedrickt,
fallt das Relais K3 vorzeitig ab.

3.3.4 ”Stop/Halt”’-Betrieb von dem Relais K3
FUr den "Stop/Halt”-Betrieb muss sich der Schalter S4 in der Stellung
”ON?” befinden. Die "Klingel/Licht”-Taste hat hierbei keine Funktion.

e \Wenn die "Stop”-Taste nicht gedriickt ist, ist das Relais K3 angezogen.

e Wird die "Stop”-Taste gedrlckt, fallt das Relais K3 sofort ab undbleibt
solange abgefallen, wie die Taste gedrlickt bleibt.

e Ebenso fallt das Relais K3 ab, wenn sich das Geréat im "Richtungswahl”-
Betrieb befindet und innerhalb der dort erwéhnten 20 Sekunden eine
andere als "Auf’- oder "Zu”-Taste gedriickt wird.
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EG-Herstellererklarung

Hersteller: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produkt: Codetaster
Geréatetyp: CTR 1b; CTR 3b

Das oben bezeichnete Produkt entspricht aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflhrung den einschlagigen
grundlegenden Anforderungen nachstehend aufgefUhrter Richtlinien. Bei
einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

Einschldgige Bestimmungen, denen das Produkt entspricht:
EG-Richtlinien Elektromagnetische Vertraglichkeit

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EG Niederspannungsrichtlinie 98/37/EG

Steinhagen, den 01.12.1998

.

ppa. Axel Becker
Geschéftsleitung
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[ENGLISH

lllustration 1  Key pad installation

lllustration 2 Control panel installation

lllustration 3 Connection of CTR 1b (pulse control)

lllustration 4 Two-Gate Mode using relays K1 and K2 (CTR 3b)
lllustration 5 Connection of CTR 3b (directional control and stop/hold)

1 Digital Coders CTR 1b and CTR 3b

The External Digital Coder CTR 1b and CTR 3b consist of an evaluator station
and a key panel. Both units are connected by means of a two-wire cable
that can be shortened (5 m cable included) or lengthened up to 20 m to any
desired length. Note: we recommend the use stranded-wire cable only
(minimum cross-section: 0.75 mm?)!

This line is supplied with non-hazardous low-tension voltage and is sabotage-
safe, i.e. manipulation of cable or key panel will not trigger evaluator circuits.
The key panel is mounted externally, while the evaluator is installed in a secure
and protected area. This is where the control lines for a variety of drives, e.g.
for an automatic door opener, are connected and where the entry of access
codes is possible.

An access code is chosen and programmed upon installation with a 2 to 5
digit number.

Important

Please note that there is no functional difference between the numeric
keys "8" and "0". Keying in the numbers "1842" or "1042" will lead to
the same result!

The storage locations for access codes are blank when initially used.
Successfully stored, changed and deleted codes are protected against
power failure.

>
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Maximum contact load of the output relay (potential-free change-over contact):

Terminal .6 n.c. contact max. contact load:
Terminal .8 n.o. contact 2,5 A/30VDC
Terminal .5 common contact 500 W /250 V AC

Power consumption respect. current consumption:

Voltage Stand-By Maximum
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

We recommend that the system is earthed (PE) to ensure that it remains
insensitive to external interference

2 CTR 1b Operating Instructions

2.1 Entry or change of access code (CTR 1b)

The switches S1 - S4 enable the operator to program or modify 4 different
access codes (for 4 users) all of which trigger the same actuation of output
relay K1.

Select one switch S1 - S4 (one switch only!) and set to "ON" position.

2. Enter desired access code (a minimum of 2 digits, 5 digits maximum)
using the numeric keys 1 - 9. The pressing of each key is accompanied
by an acoustic signal.

3. Return switch to "OFF" position. If the programming procedure has been
properly carried out, an acoustic signal (approximately two seconds long)
will sound.

2.2 Deleting access codes (CTR 1b)

Each access code programmed using the switches S1 - S4 can be deleted
so that no further codes fit.

01.2008 TR30GO11 RE 13



2.3

Select one switch S1 - S4 (one switch onlyl) and set to "ON" position.
Press "Passcode" key. The key stroke is accompanied by an acoustic
signal.

Return switch to "OFF" position. If the deletion procedure has been
properly carried out, an acoustic signal (approximately two seconds long)
will acknowledge input.

Functions of CTR 1b

The code modulator CTR 1b is equipped with one relay output (K1) which
activates the "pulse" function.

14

Enter one of the programmed access codes using the numeric keys 1 - 9.
The pressing of a key is accompanied by an acoustic signal.

Note

An unlimited number of numeric keys can be pressed before entering the
suitable access code. This feature ensures that accompanying persons
cannot retain an access code. Only the last five key strokes before the
"Passcode" key is pressed are used for the access code comparison.

Then press "Passcode" key and, if necessary, hold.

e |[f the last five digits entered correspond to the access code, the output
relay K1 picks up for at least 1 second triggering the function (e.g.
initiation of automatic door drive). In the event that the "Passcode"
key remains pressed longer than 1 second, the relay remains in the
pick up position for as long as the key remains pressed; after a
maximum of 5 seconds, however, the relay releases. After the relay is
released it is possible to retrigger this function within 20 seconds by
means of any key.

In the event that the digits entered do not correspond to a stored
access code, three short signal sound and the key panel is blocked
for 10 seconds. An acoustic signal approx. two seconds long denotes
the end of the off-period.
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3 CTR 3b Operating Instructions

3.1 Entry of modification of access codes (CTR 3b)

The switches S1 and S2 enable the user to enter or modify two different
access codes.

Should the unit be used for operating 2 gates, the code programmed using
S1 will be allocated to output relay K1 and the code programmed using with
S2 will be allocated to relay K2.

For the Directional Operation Mode the codes entered using S1 and S2 serve
are instrumental in triggering the functions "open" (relay K1) and "close" (relay
K2). See 3.3.2 below for further details.

1. Select one switch S1 or S2 (one switch only!) and set to "ON" position.

2. Enter desired access code (a minimum of 2 digits, 5 digits maximum)
using the numeric keys 1 - 9. The pressing of each key is accompanied
by an acoustic signal.

3. Return switch to "OFF" position. If the programming procedure has been
properly carried out, an acoustic signal (approximately two seconds long)
will sound.

3.2 Deleting access codes (CTR 3b)
Each access code programmed using the switches S1 or S2 can be deleted
so that no further codes fit.

1. Select one switch S1 or S2 (one switch only!) and set to "ON" position.

2. Press "Passcode" key. This is accompanied by an acoustic signal.

3. Return switch to "OFF" position. If the deletion procedure has been
properly carried out, an acoustic signal (approximately two seconds
long) will acknowledge input.

3.3 Functions of CTR 3b
The External Digital Coder CTR 3b is equipped with 3 relay outputs (K1, K2
and K3). The relays K1 and K2 alternatively enable the activation of the >
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Two-Gate Mode or the Directional Operation Mode and K3 alternatively
enables the activation of Bell/ Light Mode or Stop/Hold Mode. The functions
of K3 can be activated without entering an access code at any time by using
the "Stop" or "Bell/Light" key.

3.3.1 Two-Gate Mode using relays K1 and K2

In order to program the Two-Gate Mode the switch 83 must remain in the
"OFF" position. The code entered using switch S1 is allocated to relay K1
and the code entered using switch S2 is allocated to relay K2.

1. Enter one of the programmed access codes using the numeric keys 1 - 9.
The pressing of a key is accompanied by an acoustic signal.

2. Then press "Passcode" key and, if necessary, hold.

e |f the digits entered correspond to the access code assigned to S1 or
S2, the output relay K1 or K2 picks up for at least 1 second triggering
the function (e.g. initiation of automatic gate drive). In the event that
the "Passcode" key remains pressed longer than 1 second, the relay
K1 or K2 remains in the pick up position for as long as the key remains
pressed; after a maximum of 5 seconds, however, the relay releases.
After the relay is released it is possible to re-trigger this function within
20 seconds by means of any key.

¢ In the event that the digits entered do not correspond to an access
code, refer to Section 2.3.

3.3.2 Directional Operation Mode using relays K1 and K2

In order to program the Directional Operation Mode the switch S3 must be
set to the "ON" position. Key and direction "Open" are allocated to relay K1
and key and direction "Close" to relay K2.

1. Enter desired access code (a minimum of 2 digits, 5 digits maximum)
using the numeric keys 1 - 9. The pressing of each key is accompanied
by an acoustic signal (Refer to note under Section 2.3). >
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2. Then press "Passcode" key.
e [f the digits entered correspond to the access code assigned to S1 or
S2, the correct entry is acknowledged by means of an acoustic signal
(approx. 2 seconds long) and a twenty-second time period is activated.
* |n the event that the digits entered not correspond to the access code
assigned to S1 or S2, than refer to Section 2.3.

3. Press "Open" or "Close" key.

e |s the key "Open" or "Close" pressed within the twenty-second time
period, the relay K1 or K2 picks up for at least one second and the
function is activated. In the event that the "Open" or "Close" key
remains pressed longer than 1 second, the relay K1 or K2 remains in
the pick up position for as long as the key remains pressed; after a
maximum of 5 seconds, however, the relay releases.

o After the relay K1 or K2 is released it is possible to retrigger this function
within 20 seconds. Important: Please note that the relays K1 and K2
are always interlocked, i.e. when relay K1 picks up, relay K2 is blocked
and cannot pick up and vise versa.

3.3.3 Bell/Light Mode using relay K3
In order to program Bell/Light Mode the switch S4 must be set to the "OFF"
position. The "Stop" key has no function in this procedure.

e \When the "Bell/Light" key is pressed the relay K3 picks up for the duration
of key stroke.

¢ In the event that the "Bell/Light" key is pressed for more that 4 seconds, the
relay K3 picks up for a maximum of 3 minutes. The key does not have to
remain pressed for this time period.

e Pressing the "Bell/Light" key within this 3-minute period causes the relay
K3 to release prematurely.

3.3.4 Stop/Hold Mode using relay K3
In order to program Stop/Hold Mode the switch S4 must be set to the >
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"ON" position. The "Bell/Light" key has no function in this procedure.

e Unless the "Stop" key is pressed relay K3 remains in the pick up position.

e Pressing the "Stop" key immediately releases relay K3 for as long as the
key is pressed.

e Relay K3 also releases in this manner if the unit is in the Directional
Operation Mode and within the 20-second time period any key other than
the "Open" or "Close" key is pressed.

EC Manufacturer's Declaration of Conformity

Manufacturer:  Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Product: Digital coder
Unit type: CTR 1b; CTR 3b

On the basis of its conception and design as well as in the type marketed by
us, the product described above complies with the relevant basic requirements
of the Directives stated below. Any modification made to the product without
our express permission and approval shall render this declaration null and void.

Relevant Directives that the product complies with:
EC Directives regarding Electromagnetic Compatibility
EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EC Low-Voltage Directive 98/37/EC

Steinhagen, 01.12.1998

Axel Becker, Management
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[FRANCAIS |

lllustration 1 Montage du clavier

lllustration 2  Montage de I'appareil d’évaluation

lllustration 3  Raccordement du CTR 1b (commande par impulsions)

lllustration 4  Fonctionnement «2 portes» des relais K1 et K2 (CTR 3b)

lllustration 5 Raccordement du CTR 3b (commande directionnelle
et stop/arrét)

1 Claviers a code CTR 1b et CTR 3b

comprenant un appareil d’évaluation et un clavier. Les deux unités seront reliées
par un fil a deux brins qui peut étre raccourci a volonté (5 m a la livraison) ou
rallongé jusqu’a 20 m (n’utiliser pour cela qu’un fil flexible avec une section
minimum de 0,75 mm?).

Ce lien ne conduit qu’une basse tension sans danger et est assuré contre les
sabotages, c’est-a-dire que des manipulations sur ce fil ou sur le clavier ne
peuvent pas conduire a des commutations involontaires de I'appareil
d’évaluation. Alors que le clavier sera monté a I'extérieur, I'appareil d’évaluation
devra toujours étre installé a un endroit protégé puisque les lignes de
commande d’une motorisation de porte par exemple, y seront raccordées

et il sera possible d'y entrer le code d’acceés.

Un code d’acces est un code de deux a cing chiffres que vous pouvez choisir
librement.

Remarque

Tenez compte du fait qu'il n’y a pas de différence entre les touches « 8 »
et « 0 ». L'entrée des chiffres « 1842 » et « 1042 » conduit donc au
méme résultat!

A la livraison, les places de mémoire pour le code d’entrée sont vides ou
effacées. Des entrées, modifications ou annulations réussies seront mises
en mémoire et assurées contre une panne de tension. >
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Charge de contact maximale de la sortie pour relais (inverseur sans potentiel):

Borne .6 Contact de rupture Valeurs maximales de contact:
Borne .8 Contact contacteur 2,5 A/30VDC
Borne .5 Contact collectif 500 W/ 250V AC

Consommation de puissance ou d’électricité:

Tension Stand-by Maximum
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Pour une insensibilité aussi grande que possible contre les parasites, il devra
aussi y avoir une mise a la terre (PE).

2 Instructions de service CTR 1b

2.1 Entrée ou modification du code d’accés (CTR 1b)

Avec les commutateurs S1...4, 4 codes d’acces différents (pour 4 utilisateurs)
qui déclenchent tous la méme action de commutation du relais de sortie,
peuvent étre entrés ou modifiés.

1. Placer le commutateur choisi S1...4 (un seulement !) dans I'appareil
d’évaluation sur la position « ON ».

2. Taper le code d’acces choisi (2 chiffres minimum et 5 au maximum) a I'aide
des touches 1...9. Chaque appui sur la touche sera confirmé par un signal
sonore bref.

3. Ramener le commutateur correspondant dans la position « OFF ». Une
entrée ou une modification réussie sera confirmée par un signal sonore
durant deux secondes environ.

2.2 Annulation du code d’accés (CTR 1b)
Chague code d’acces entré par les commutateurs S1...4 peut étre annulé  »
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de telle sorte que plus aucun code pouvant étre entré ne passera sur cette place
en mémoire.

1. Placer le commutateur choisi S1...4 (un seulement !) dans I'appareil
d’évaluation sur la position « ON ».

2. Appuyer sur la touche « clé ». Confirmation par un signal sonore bref.
3. Ramener le commutateur correspondant dans la position « OFF ». Une
annulation réussie sera confirmée par un signal sonore durant deux

secondes environ.

2.3 Fonction CTR 1b
Le clavier de codage CTR 1b a un relais de sortie (K1) avec lequel la fonction
« impulsion » sera réalisée.

1. Un des codes d’acces entrés sera tapé sur les touches 1...9. Chaque
appui de touche sera confirmé par un signal sonore bref.

Remarque

Avant d’entrer le code d’acces adapté, il est possible de taper a volonté
sur des chiffres afin d’éviter qu’une personne accompagnante puisse se
rappeler le code d’acces. Seuls les 5 derniers chiffres tapés avant
la touche « Schliissel » seront utilisés pour la comparaison avec le
code d’acces entré.

2. Enfoncer ensuite la touche « Schllissel » et la maintenir enfoncée le cas
échéant.

e Siles chiffres tapés avant la touche « Schllssel » concordent avec
un des codes d’acces entrés, le relais K1 arme pendant au moins
une seconde et la fonction (démarrage de la motorisation d’une porte
par ex.) sera déclenchée. Si la touche « Schllssel » reste enfoncée
plus d’une seconde, le relais K1 restera armé - mais 5 secondes au
maximum. Apres la relache du relais, il est possible de déclencher

>
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a nouveau la fonction nommeée ci-dessus, avec chaque touche, dans
les 20 secondes.

e Par contre, s’il 'y a pas de concordance, on entendra 3 signaux
sonores brefs et le clavier sera bloqué pendant 10 secondes. La fin
de ce temps de blocage sera signalée par un signal sonore pendant
2 secondes environ.

3 Instructions de service CTR 3b

3.1  Entrée ou modification du code d’accés (CTR 3b)

Vous pouvez ici entrer ou modifier deux codes d’accés différents a I'aide des
commutateurs S1 et S2.

En cas de fonctionnement « 2 portes », le code entré par le commutateur S1
est attribué au relais K1 et le code entré par le commutateur S2 est attribué au
relais K2.

Lors du « choix de la direction », les codes entrés par les commutateurs S1

et S2 servent de préparation au déclenchement de la fonction « ouvert »
(relais K1) et de la fonction « fermé » (relais K2).

1. Placer le commutateur choisi S1 ou S2 (un seulement !) dans I'appareil
d’évaluation sur la position « ON ».

2. Taper le code d’acces choaisi (2 chiffres minimum et 5 au maximum) a
I'aide des touches 1...9. Chaque appui sur la touche sera confirmé par
un signal sonore bref.

3. Ramener le commutateur correspondant S1 ou S2 dans la position
« OFF ». Une entrée ou une modification réussie sera confirmée par un
signal sonore durant deux secondes environ.

3.2  Annulation du code d’accés (CTR 3b)

Chaque code d’acces entré par les commutateurs S1 ou S2 peut étre annulé
de telle sorte que plus aucun code pouvant étre entré ne passera sur cette
place en mémoire. >
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1. Placer le commutateur choisi S1 ou S2 (un seulement !) dans I'appareil
d’évaluation sur la position « ON ».

2. Appuyer sur la touche « Schitissel ». Confirmation par un signal sonore
bref.

3. Ramener le commutateur correspondant S1 ou S2 dans la position
« OFF ». Une annulation réussie sera confirmée par un signal sonore
pendant deux secondes environ.

3.3 Fonctions CTR 3b

Le clavier de codage CTR 3b a trois sorties de relais (K1, K2 et K3). Avec K1
et K2, il est possible de réaliser au choix un fonctionnement « 2 portes » ou
un fonction- nement « choix de la direction » et avec K3 on peut choisir entre
un fonctionnement « sonnette/3 minutes de lumiere » ou un fonctionnement

« stop/arrét ». Les fonctions de K3 sont indépendantes d’un code d’acces
entré et peuvent toujours étre déclenchées avec les touches « Stop » ou

« sonnette/lumiere ».

3.3.1 Fonctionnement « 2 portes » des relais K1 et K2

Pour le fonctionnement « 2 portes », le commutateur S3 doit Ztre en position
« OFF » (état a la livraison).

Ici, le code d’accés entré par le commutateur S1 est attribué au relais K1 et
le code entré par le commutateur S2 est attribué au relais K2.

1. Un des codes d’accés entrés sera tapé sur les touches 1...9.
Chaque appui de touche sera confirmé par un signal sonore bref.
(voir « Remarque » en point 2.3 1)

2. Enfoncer ensuite sur la touche « Schllssel » et la maintenir enfoncée le
cas échéant.

e Siles chiffres tapés avant la touche « Schllssel » concordent avec un
des codes d’acces entrés par le commutateur S1 ou S2, le relais K1
ou K2 s’armera pendant au moins une seconde et la fonction sera
déclenchée. Si la touche « Schitssel » reste enfoncée plus d’'une  »
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seconde, le relais K1 ou K2 restera armé — mais 5 secondes au
maximum. Apres la relache du relais, il est possible de déclencher a
nouveau, avec chaque touche, la fonction nommée ci-dessus dans
les 20 secondes.

Si, par contre, il n'y a pas de concordance, voir aussi en point 2.3!

3.3.2 Fonction « choix de la direction » des relais K1 et K2

Pour le fonctionnement « choix de la direction », le commutateur S3
doit se trouver en position « ON ».

Ici, la touche et la direction « ouvert » sont attribuées au relais K1 et la touche
et la direction « fermé » sont attribuées au relais K2.

24

Un des codes d’acces entrés sera tapé sur les touches 1...9.
Chaque appui de touche sera confirmé par un signal sonore bref.
(voir « Remarque » en point 2.3!)

Enfoncer ensuite la touche « Schlissel ».

Si les chiffres tapés avant la touche « Schilissel » concordent avec
un des codes d’acces entrés par le commutateur S1 ou S2, I'entrée
correcte sera confirmée par un signal sonore durant 2 secondes et un
temps de 20 secondes démarre.

Si, par contre, il n'y a pas de concordance, voir aussi en point 2.3 !

Ensuite, appuyer sur la touche « ouvert » ou « fermé »

Si pendant ces 20 secondes la touche « ouvert » ou « fermé » est

enfoncée, le relais K1 ou K2 arme pendant au moins une seconde

et la fonction sera déclenchée. Si la touche « ouvert » ou « fermé »

reste enfoncée plus longtemps, le relais K1 ou K2 restera armé aussi

longtemps mais 5 secondes maximum.

Apres chaque relache des relais K1 et K2, il est possible de déclencher

a nouveau la fonction nommeée ci-dessus, dans les 20 secondes qui

suivent. De plus, les relais K1 et K2 sont verrouillés I'un par rapport a
>
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I'autre ; c’est-a-dire que si le relais K1 est armé, le relais K2 ne pourra
pas étre armé et inversement.

3.3.3 Fonction « sonnette/ 3 minutes de lumiére » du relais K3

Pour le fonctionnement « sonnette/ 3 minutes de lumiére », le commutateur
S 4 doit se trouver en position « OFF » (état a la livraison). Ici, la touche
« Stop » n’a pas de fonction.

e Sila touche « sonnette/lumiere » est enfoncée, le relais K3 s’arme pendant
tout le temps d’appui.

e Sila touche « sonnette/lumiere » est enfoncée pour plus de 4 secondes, le
relais K3 restera armé pendant trois minutes maximum sans que la touche
ne doive rester enfoncée.

e Si, pendant ces trois minutes, la touche « sonnette/lumiére » est enfoncée
a nouveau, le relais K3 se relachera plus tot.

3.3.4 Fonction « stop/arrét » du relais K3
Pour le fonctionnement « stop/arrét », le commutateur S4 doit se trouver
en position « ON ». La touche « sonnette/lumiere » n’a pas de fonction ici.

e Sila touche « Stop » n’est pas enfoncée, le relais K3 est armé.

e Sila touche «Stop » est enfoncée, le relais K3 relache immédiatement et
reste relaché aussi longtemps que la touche reste appuyée.

e Le relais K3 se relache aussi si I'appareil se trouve en fonctionnement
« choix de la direction » et si une autre touche que « ouvert » ou « fermé »
est enfoncée pendant les 20 secondes qui y sont évoquées.
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Déclaration CE du fabricant

Fabricant: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produit: Clavier a code
Type de
I'appareil: CTR 1b; CTR 3b

La conception et le type de construction des produits, mentionnés ci-dessus,
commercialisés par notre société, répondent aux exigences relatives
essentielles des directives reprises ci-apres. En cas de changement des
produits sans notre accord, cette déclaration perd sa validité.

Conformité du produit avec les dispositions essentielles:
Directives CE Influences électromagnétiques

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

Directives de basse tension CE 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

e

Axel Becker
La Direction
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[NEDERLANDS

Afbeelding1  Montage toetsenbord

Afbeelding 2 Montage meetapparaat

Afbeelding 3  Aansluiting van CTR 1b (impulsbesturing)

Afbeelding 4  ”2-deuren” -modus van relais K1 en K2 (CTR 3b)
Afbeelding 5  Aansluiting van CTR 3b (richtingsbesturing en stop/halt)

1 Codeschakelaars CTR 1b en CTR 3b

bestaan uit een meetapparaat en een toetsenbord. Beide eenheden worden
verbonden door middel van een gewone, 2-aderige leiding die naar believen
ingekort (leveringstoestand 5 m lang) of tot op 20 m verlengd mag worden
(daarvoor uitsluitend 2-aderige met een diameter van minimaal 0,75 mm?
gebruiken!).

Deze verbinding voert alleen ongevaarlijke laagspanning en is veilig tegen
sabotage; d.w.z. manipulaties aan deze kabel of aan het toetsenbord leiden
niet tot ongewilde schakelacties van het meetapparaat. Terwijl het toetsenbord
extern wordt gemonteerd, moet het meetapparaat altijd in een tegen toegang
beveiligd bereik worden aangebracht, omdat hier de stuurleidingen voor
bijvoorbeeld een deuraandrijving worden aangesloten en de invoer van
toegangscodes mogelijk wordt gemaakt.

Een toegangscode is een twee- tot vijfciiferige code die u vrij kunt kiezen.

Opmerking

Let erop dat er geen verschil bestaat tussen de cijfertoetsen "8” en 0”.
De invoer van de cijffers "1842” en "1042” leiden dus tot hetzelfde
resultaat!.

In de leveringstoestand zijn de geheugenplaatsen voor de toegangscodes
leeg resp. gewist. Correct uitgevoerde invoer, wijzigingen en wissingen worden
tegen spanningsuitval beveiligd in het geheugen opgeslagen.

>
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Maximale contactbelasting van het uitgangrelais (spanningsvrije wisselaar):

Klem .6 Opener contact max. contactbelasting:
Klem .8 gemeenschappelijk contact 25A/30VDC
Klem .5 Sluiter contact 500 W /250 V AC

Vermogen- of stroomverbruik:

Spanning Stand-By maximaal
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Voor een zo groot mogelijke ongevoeligheid voor storingen moet tevens een
aarding (PE) worden aangesloten.

2 Gebruiksaanwijzing CTR 1b

2.1 Invoer of wijziging van toegangscodes (CTR 1b)

Met de schakelaars S1...4 kunnen 4 verschillende toegangscodes (voor 4
gebruikers) ingevoerd of gewijzigd worden, die allemaal dezelfde schakelactie
van het uitgangsrelais K1 activeren.

1. Gewenste schakelaar S1...4 (slechts éénl) in het meetapparaat in de
stand "ON” brengen.

2. Gewenste toegangscode (minimaal 2-, maximaal 5-cijferig) met de toetsen
1...9 invoeren. ledere druk op de toets wordt bevestigd door middel van
een korte signaaltoon.

3. De betreffende schakelaar S1...4 weer in de stand "OFF” brengen.

De succesvolle invoer of wijziging wordt bevestigd door middel van een
ca. 2 seconden durende signaaltoon.

2.2 Het wissen van toegangscodes (CTR 1b)
Elke toegangscode die met de schakelaars S1...4 ingevoerd wordt, kan >
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worden gewist zodat op deze geheugenplaats dan geen invoerbare code
meer past.

1. Gewenste schakelaar S1...4 (slechts één) in het meetapparaat in de
stand "ON” zetten.

2. Toets "sleutel” indrukken - bevestiging door middel van een korte
signaaltoon.

3. Betreffende schakelaar S1...4 weer in de stand "OFF” zetten. Het
succesvolle wissen wordt bevestigd door middel van een ca. 2 seconden
durende signaaltoon.

2.3 Functie CTR 1b
De codeschakelaar CTR 1b heeft een relais-uitgang (K1) waarmee de functie
"Impuls” wordt gerealiseerd.

1. Een van de ingevoerde toegangscodes invoeren met de toetsen 1...9.
Elke toetsdruk wordt bevestigd door middel van een korte signaaltoon.

Opmerking

Voor de invoer van een passende toegangscode kan een willekeurig aantal
ciffertoetsen worden ingedrukt om - als u bij de invoer door een persoon
vergezeld wordt - te voorkomen dat deze de toegangscode kan
onthouden. Alleen de laatste 5 gebruikte cijfers voor het indrukken
van de toets ”sleutel” worden gebruikt voor de vergeliking met de
ingevoerde toegangscode.

2. Vervolgens de toets "sleutel” indrukken en eventueel ingedrukt houden.
e Als de vé6r het indrukken van de toets "sleutel” ingevoerde cijfers
overeenstemmen met een van de toegangscodes, trekt het relais
K1 tenminste 1 seconde lang aan en de functie (bijv. starten van de
deuraandrijving) wordt geactiveerd. Als de toets "sleutel” langer dan
deze 1 seconde wordt ingedrukt, blijft ook het relais K1 zo lang
aangetrokken - echter maximaal 5 seconden lang. Als het relais ~ »
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is weggevallen, kunt u de bovengenoemde functie binnen 20 seconden
met elke toets opnieuw activeren.

e Als er echter geen overeenstemming wordt geconstateerd, wordt
dit bevestigd door middel van 3 korte signaaltonen en het toetsenbord
is gedurende 10 seconden geblokkeerd. Het einde van deze blokkade
wordt koestisch gemeld door middel van een ca. 2 seconden durende
signaaltoon.

3 Gebruiksaanwijzing CTR 3b

3.1 Invoer of wijziging van toegangscodes (CTR 3b)

Met de schakelaars S1 en S2 kunnen hier 2 verschillende toegangscodes
ingevoerd of gewijzigd worden.

Bij de "2-deuren-modus* is de met schakelaar S1 ingevoerde code aan het
relais K1 toegewezen en de met schakelaar 2 ingevoerde code aan relais K2.
Bij de "richtingkeuze” dienen de met de schakelaars S1 en S2 ingevoerde
codes als voorbereiding voor het activeren van de "Open”-functie (relais K1)
en de "Dicht”-functie (relais K2).

1. Gewenste schakelaar S1 of S2 (slechts één) in het meetapparaat in de
stand "ON” zetten.

2. Gewenste toegangscode (minimaal 2-, maximaal 5-cijferig) invoeren met
de toetsen 1...9. ledere druk op een toets wordt bevestigd door middel
van een korte signaaltoon.

3. Betreffende schakelaar S1 of S2 weer in de stand "OFF” zetten. De
succesvolle invoer of wijziging wordt bevestigd door middel van een
ca. 2 seconden durende signaaltoon.

3.2 Het wissen van toegangscodes (CTR 3b)

Elke toegangscode die met de schakelaars S1 of S2 ingevoerd wordt, kan
worden gewist zodat op deze geheugenplaats dan geen invoerbare code
meer past. >
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1. Gewenste schakelaar S1 of S2 (slechts één) in het meetapparaat in de
stand "ON” zetten.

2. Toets "sleutel” indrukken - bevestiging door middel van een korte
signaaltoon.

3. Betreffende schakelaar S1 of S2 weer in de stand "OFF” zetten. Het
succesvolle wissen wordt bevestigd door middel van een ca. 2 seconden
durende signaaltoon.

3.3 Functies CTR 3b

Het codeerapparaat CTR 3b heeft 3 relais-uitgangen (K1, K2 en K3). Met K1
en K2 kunnen naar keuze een "2-deuren” - of een "richtingskeuze” -modus
en met K3 naar keuze een "bel-/3-minuten-licht” - of een "Stop/halt” -modus
worden gerealiseerd. De functies van K3 zijn onafhankelijk van een ingevoerde
toegangscode en kunnen steeds worden geactiveerd via de toetsen "Stop”
of "bel/licht”.

3.3.1 ”2-deuren” -modus van relais K1 en K2

Voor de "2-deuren” -modus moet de schakelaar S3 in de stand "OFF” staan
(leveringstoestand).

Hierbij is de met schakelaar S1 ingevoerde code toegewezen aan relais K1 en
de met schakelaar S2 ingevoerde code aan relais K2.

1. Een van de ingevoerde toegangscodes invoeren met de toetsen 1...9.
Elke druk op een toets wordt bevestigd door middel van een korte
sighaaltoon. (zie "opmerking” van punt 2.3!)

2. Vervolgens de toets "sleutel” indrukken en evt. ingedrukt houden.

e Als de vé6r het indrukken van de toets "sleutel” ingevoerde ciifers
overeenstemmen met de via de schakelaars S1 of S2 ingevoerde
toegangscode, trekt het relais K1 of K2 tenminste 1 seconde lang aan
en de functie wordt geactiveerd. Als de toets "sleutel” langer dan deze
1 seconde wordt ingedrukt, blijfft ook het relais K1 of K2 zo lang
aangetrokken - echter maximaal 5 seconden lang. Als het relais is  »
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weggevallen, kunt u de bovengenoemde functie binnen 20 seconden
met elke toets opnieuw activeren.

Als er echter geen overeenstemming wordt geconstateerd, zie
eveneens punt 2.3!

3.3.2 ”Richtingskeuze”-modus van relais K1 en K2
Voor de modus "richtingskeuze moet de schakelaar S3 in de "ON” -stand

staan.

Hierbij zijn toets en richting "Open” aan relais K1 toegewezen en toets en
richting "Dicht* aan relais K2.

32

Een van de ingevoerde toegangscodes invoeren met de toetsen 1...9.
Elke toetsdruk wordt bevestigd door middel van een korte signaaltoon
(zie "opmerking” van punt 2.3!).

Vervolgens op de toets "sleutel” drukken.

Als de vé6r het indrukken van de toets "sleutel” ingevoerde cijfers
overeenstemmen met de via de schakelaars S1 of S2 ingevoerde
toegangscode, wordt de juiste invoer bevestigd door middel van een
ca. 2 seconden durende signaaltoon en een tijd van 20 seconden
begint te lopen.

Als echter geen overeenstemming wordt vastgesteld, zie eveneens
punt 2.3!

Vervolgens de toets "Open” of "Dicht” indrukken.

Als binnen deze 20 seconden de toets "Open” of ”"Dicht* wordt
ingedrukt, trekt het relais K1 of K2 tenminste 1 seconde lang aan en
de functie wordt geactiveerd. Blijft de toets "Open*” of "Dicht” langer
dan deze 1 seconde ingedrukt, blijft het relais K1 of K2 ook zo lang
aangetrokken - echter maximaal 5 seconden lang.

Als het relais K1 of K2 is weggevallen, kunnen de bovengenoemde
functies binnen 20 seconden opnieuw geactiveerd worden. De

relais zijn tevens onderling vergrendeld, d.w.z. dat als relais K1 is = »
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aangetrokken, relais K2 niet kan aantrekken en omgekeerd.

3.3.3 ”Bel-/3-minuten-licht“ - modus van relais K3
Voor de "Bel-/3-minuten-licht“- modus moet schakelaar S4 in de "OFF”-
stand staan (leveringstoestand). De toets "Stop” heeft hierbij geen functie.

e Als de toets "Bel/licht” wordt ingedrukt, trekt het relais K3 aan zolang de
toets wordt ingedrukt.

o Als de toets "Bel/licht” langer dan 4 seconden wordt ingedrukt, bliift het
relais K3 maximaal 3 minuten aangetrokken zonder dat de toets ingedrukt
moet blijven.

e Als binnen deze tijd de toets "Bel/licht” opnieuw wordt ingedrukt, valt het
relais K3 eerder weg.

3.3.4 ”Stop/halt”-modus van relais K3
Voor de "Stop/halt”-modus moet schakelaar S4 in de ”ON”-stand staan.
De toets "bel/licht” heeft hierbij geen functie.

e Als de toets "Stop” niet is ingedrukt, is het relais aangetrokken.

e Als de toets "Stop” is ingedrukt, valt het relais K3 onmiddellijk weg en blijft
weggevallen zolang de toets ingedrukt blijft.

e Het relais K3 valt ook weg als het apparaat zich in de modus
"Richtingskeuze* bevindt en binnen de daar genoemde 20 seconden een
andere toets dan "Open* of "Dicht“ wordt ingedrukt.
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EG-verklaring van de fabrikant

Fabrikant: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Product: Codeschakelaar
Toesteltype: CTR 1b; CTR 3b

Bovenvermeld product voldoet op grond van zijn concept en constructietype
in de door ons in de handel gebrachte uitvoering aan de desbetreffende
essentiéle vereisten van de hiernavermelde richtlijnen. Bij een niet met ons
overeengekomen wijziging van het product verliest deze verklaring haar
geldigheid.

Essentiéle bepalingen waaraan het product voldoet:
EG-richtlijnen Elektromagnetische invioeden

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EG-laagspanningsrichtlijin 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

e

Axel Becker
Directie

34 01.2008 TR30GO11 RE



[ESPANOL

Figura 1 Montaje teclado

Figura 2 Montaje del selector

Figura3 Conexion del CTR 1b (control de impulsos)

Figura 4 Servicio ”2-Tor = Puerta 2” de los relés K1 y K2 (CTR 3b)

Figura 5 Conexion del CTR 3b (control de direccion y
Stop/Parada)

1 Pulsadores codificados CTR 1b y CTR 3b

se componen de un aparato selector y de un teclado. Ambas unidades estan
unidas a través de un cable simple de 2 conductores, que debe acortarse a
gusto (estado de suministro 5 m) o prolongarse hasta 20 m (jusar para ello
cable trenzado con una seccion de 0,75 mm? minimo!).

Esta unién lleva solamente bajo voltaje inofensivo y esta asegurada contra el
sabotaje; es decir que las manipulaciones en este cable o en el teclado no
provocan acciones de conexion indeseadas del selector. Mientras que el
teclado se monta en el exterior, el selector ha de colocarse siempre en un lugar
protegido de acceso, pues aqui se conectan los cables de mando p. gj. para
un accionamiento de portén y se posibilita la entrada de codigos de acceso.
Un codigo de acceso es un codigo numérico de 2 a 5 cifras que puede elegir
libremente.

Nota

Observe que entre las teclas de cifras "8” y "0” no hay ninguna diferencia.
iLa entrada de los nimeros "1842” y "1042” llevan, pues, al mismo
resultado!

Los puestos de memoria para los codigos de acceso se encuentran vacios
o borrados en el estado de suministro. Las entradas correctas, los cambios
y los borrados se memorizan con seguro contra fallo de tension.

>
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Carga maxima del contacto del relé de salida (conmutador exento de potencia):

Borne .6 contacto de reposo Max. carga de contacto:
Borne .8 contacto de trabajo 2,5 A/30VDC
Borne .5 contacto comun 500 W /250 VAC

Potencia o corriente absorbida:

Tension Stand-By maximo
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA
2 Instrucciones de manejo CTR 1b

2.1 Entrada o cambio de cédigos de acceso (CTR 1b)

Con los interruptores S1...4 pueden introducirse o cambiarse 4 cédigos de
acceso diferentes (para 4 usuarios), los cuales disparan la misma accién de
conexion del relé de salida K1

1. Poner el interruptor deseado S1...4 (js6lo uno!) en el selector en la
posicién "ON”.

2. Teclear el codigo deseado de acceso (minimo 2, maximo 5 cifras) con
las teclas 1...9. Cada pulsacién de tecla se sefializard con un sonido
acustico.

3. Poner de nuevo el interruptor respectivo en la posicién "OFF”. La entrada
correcta o el cambio se confirmara con un sonido acustico durante 2
segundos.

2.2 Borrar cédigos de acceso (CTR 1b)
Puede borrarse cualquier cédigo de acceso introducido con los interruptores
S1...4, de modo que en este puesto de memoria no cabe ningun codigo
programable.

>
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1. Poner el interruptor deseado S1...4 (jsélo uno!) en el selector en la
posicion "ON”,

2. Pulsar la tecla "Llave” - Confirmacion mediante un sonido acustico
breve.

3. Poner de nuevo el interruptor respectivo en la posicién "OFF”. El borrado
correcto se confirmara con un sonido acustico durante 2 segundos.

2.3 Funcionamiento CTR 1b
El codificador CTR 1b tiene una salida de relé (K1) con la que se realiza la
funcion "Impulso”.

1. Teclear uno de los cédigos de acceso programados con las teclas 1...9.
Cada pulsacion de tecla se confirmara con un sonido acustico breve.

Anotacion

Antes de la entrada de un codigo de acceso apropiado pueden pulsarse
todas las teclas numéricas, que se desee, para excluir al realizar la
entrada con compafia, que ésta pueda acordarse de este cédigo de
acceso. Para la comparacion del cédigo de acceso programado sélo
se utilizan las 5 Ultimas pulsaciones de tecla antes de pulsar la tecla
"Llave”.

2. A continuacion, pulsar la tecla "Llave” y mantener pulsada, si es
necesario.

e Silas cifras introducidas antes de pulsar la tecla "Llave” coinciden
con uno de los codigos de acceso programados, entonces el relé K1
permanece excitado durante 1 segundo y se dispara la funcion (p. ej.
arranque del accionamiento del portén). Si permanece pulsada la tecla
"Llave” méas de 1 segundo, el relé K1 permanece también tanto
tiempo excitado - pero como maximo 5 segundos. Después de caer
el relé se puede activar la funcién anterior dentro de 20 segundos con
cualquier tecla.

>
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e Sipor el contrario, no coincidian, entonces se confirma esta situacion
con 3 sonidos acusticos breves y el teclado queda bloqueado durante
10 segundos. El fin de este tiempo de bloqueo se indica con una
sefal acustica de aprox. 2 segundos.

3 Instrucciones de manejo CTR 3b

3.1 Entrada o cambio de cédigos de acceso (CTR 3b)

Con los interruptores S1'y S2 pueden programarse o cambiarse aqui 2
cédigos de acceso diferentes.

En el servicio "Puerta 2” el codigo programado con el interruptor S1 esta
asignado al relé K1 y el cédigo programado con el interruptor S2 al relé K2.
En la "Sentido” sirven los codigos programados con los interruptores S1'y
S2 como preparacion para la activacion de la funcion "abrir” (relé K1) y de la
funcion "cerrar” (relé K2).

1. Poner el interruptor deseado S1 o S2 (jsélo unol) en el selector en la
posicion "ON”.

2. Teclear el codigo deseado de acceso (minimo 2, maximo 5 cifras) con las
teclas 1...9. Cada pulsacion de tecla se sefializara con un sonido acustico
breve.

3. Poner de nuevo el interruptor respectivo S1 o S2 en la posicion "OFF”.
La entrada correcta o el cambio se confirmara con un sonido acustico
durante 2 segundos.

3.2 Borrar cédigos de acceso (CTR 3b)

Puede borrarse cualquier cédigo de acceso programado con los interruptores
S1 0 S2, de modo que en este puesto de memoria no cabe ningun cédigo
programable.

1. Poner el interruptor deseado S1 0 S2 (jsélo uno!) en el selector en la
posicion "ON”. >
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2. Pulsar la tecla "Llave” - Confirmacion mediante un sonido acustico
breve.

3. Poner de nuevo el interruptor respectivo S1 o S2 en la posicion "OFF”.
El borrado correcto se confirmara con un sonido acustico durante
2 segundos.

3.3 Funciones CTR 3b

El codificador CTR 3b tiene tres salidas de relé (K1, K2 y K8). Con K1y K2
pueden realizarse opcionalmente un servicio de "Puerta 2” o una "Sentido”
y con el K3 opcionalmente un servicio de "Timbre/ Luz 3 minutos” o un
"Stop/Parada”. Las funciones del K3 no dependen de un cédigo de acceso
programado y pueden activarse siempre con las teclas "Stop” o
"Timbre/Luz”.

3.3.1 Servicio ”Puerta 2” de los relés K1 y K2

Para el servicio "Puerta 2”, el interruptor S3 tiene que encontrarse en la
posicién "OFF” (estado de suministro)

Aqui el codigo de acceso programado con el interruptor S1 esta asignado al
relé K1y el codigo programado con el interruptor S2 al relé K2.

1. Teclear uno de los codigos de acceso programados con las teclas 1...9.
Cada pulsacion de tecla se confirmara con un sonido acustico breve.
(iVéase "Anotacion” en el punto 2.3!)

2. A continuacion, pulsar la tecla "Llave” y mantener pulsada, si es
necesario.

e Silas cifras introducidas antes de pulsar la tecla "Llave” coinciden
con el coédigo de acceso programado con los interruptores S1 0 S2,
entonces el relé K1 o K2 permanece excitado durante 1 segundo y
se dispara la funcion. Si permanece pulsada la tecla "Llave” mas de 1
segundo, el relé K1 o K2 permanece también tanto tiempo excitado -
pero como maximo 5 segundos.

Después de caer el relé se puede activar la funcion anterior dentro
de 20 segundos con cualquier tecla. >
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e Si por el contrario, no coincidian, entonces véase también el punto 2.3!.

3.3.2 Servicio "Sentido” de los relés K1y K2

Para el servicio "Sentido”, el interruptor S3 tiene que encontrarse en la
posicién "OFF”.

Aqui la tecla y el sentido "Abrir” estan asignados al relé K1 y la tecla y el
sentido "Cerrar” al relé K2.

1. Teclear uno de los cédigos de acceso programados con las teclas 1...9.
Cada pulsacion de tecla se confirmara con un sonido acustico breve.
(jVéase "Anotacion” en el punto 2.3!)

2. A continuacion, pulsar la tecla "Llave”.

e Silas cifras introducidas antes de pulsar la tecla "Llave” coinciden
con el codigo de acceso programado con los interruptores S1 0 S2,
entonces se confirma la entrada correcta con una sefial acustica de
2 segundos y comienza a contar un tiempo de 20 segundos.

e Sipor el contrario, no coincidian, entonces véase también el punto 2.3!.

3. A continuacion, pulsar la tecla "Abrir” o "Cerrar”

e Si se pulsa la tecla "Abrir” o "Cerrar” dentro de estos 20
segundos, el relé K1 o K2 se excita durante 1 segundo y se dispara
la funcion. Si permanece pulsada la tecla "Abrir” o "Cerrar” mas de 1
segundo, el relé K1 o K2 permanece también tanto tiempo excitado -
pero como maximo 5 segundos.

e Después de cada caida del relé k1 o K2 se pueden activar de nuevo
las funciones anteriores dentro de 20 segundos. Ademas los relés K1
y K2 estan bloqueados mutuamente; es decir que si el relé K1 esta
excitado, el relé K2 no puede excitarse y viceversa.
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3.3.3 Servicio "Timbre/ Luz 3 minutos” del relé K3

Para el servicio "Timbre/ Luz 3 minutos”, el interruptor S4 tiene que
encontrarse en la posicion "OFF” (estado de suministro). La tecla "Stop”
ni tiene funcién alguna.

e Sise pulsa la tecla "Timbre/Luz”, el relé K3 se excita durante el tiempo de
pulsacion de la tecla.

e Sipermanece pulsada la tecla "Timbre/Luz” mas de 4 segundos, el relé
K3 permanece excitado durante 3 minutos como maximo, sin que tenga
que permanecer pulsada la tecla.

e Si dentro de estos 3 minutos se pulsa de nuevo la tecla "Timbre/Luz”, el
relé K3 cae prematuramente.

3.3.4 Servicio ”Stop/Parada” del relé K3

Para el servicio "Stop/Parada”, el interruptor S4 tiene que

encontrarse en la posicion "ON”. La tecla "Timbre/Luz” ni tiene funcién
alguna.

e Sino esta pulsada la tecla "Stop”, el relé K3 esta excitado.

e Sise pulsa la tecla "Stop”, €l relé K3 cae inmediatamente y permanece
caido tanto tiempo como la tecla permanezca pulsada.

e Elrelé K3 cae igualmente, si el aparato se encuentra en servicio
"Sentido” y no se pulsa ninguna otra tecla que "Abrir” o "Cerrar” dentro de
los 20 segundos mencionados.
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Declaracién CE del fabricante

Fabricante: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Producto: Pulsador codificado
Tipo de
aparato: CTR 1b; CTR 3b

El producto arriba descrito, en base a su concepcion y modo de construccion
en la version puesta en circulacion por nosotros, cumple los requisitos
fundamentales correspondientes de las directivas que a continuacion se citan.
Esta declaracion pierde su validez si se realiza una modificacion en el producto
que no haya sido previamente acordada con nosotros.

Disposiciones correspondientes que cumple el producto:
Directivas CE sobre compatibilidad electromagnética

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

Directiva CE sobre baja tension 98/37/CE

Steinhagen, 01.12.1998

-

pp. Axel Becker
Direccion
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[ ITALIANO |

lllustrazione 1 Montaggio della tastiera

lllustrazione 2  Montaggio dell’unita di valutazione

lllustrazione 3  Collegamento del CTR 1b (controllo impulsi)

lllustrazione 4  Servizio “Porta” dei relé K1 e K2 (CTR 3b)

lllustrazione 5 Collegamento del CTR 3b (comando di direzione e
stop)

1 Tasti a codice CTR 1b e CTR 3b

Consistenti di un’unita di valutazione ed una tastiera. Entrambe le unita
vengono collegate attraverso un comune conduttore bipolare che puo essere
accorciato a piacere (allo stato di consegna 5 m di lunghezza) o essere tuttavia
prolungatofino a 20 m, utilizzando esclusivamente un conduttore con una
sezione di almeno 0,75 mm?!

Questo conduttore e concepito esclusivamente per basse tensioni non perico-
lose ed e sicuro contro il sabotaggio, cio significa che eventuali manipolazioni
a questo conduttore oppure alla tastiera non provocano alcuna azione di
comando involontaria dell’'unita di valutazione. Mentre la tastiera viene sempre
montata nella parte esterna, 'unita di calcolo deve essere montata sempre
nella zona protetta dall’accesso, poiché in questo punto vengono collegati i
conduttori di comando p. es. per I'azionamento di una porta e reso possibile
I'inserimento del codice d’accesso.

Un codice d’accesso consiste in un numero da due fino a cinque posizioni
che puo essere liberamente scelto.

Nota

Osservare che tra i tasti numerici “8” e “0” non vi € alcuna differenza.
L'inserimento delle cifre “1842” e “1042” portano sempre allo stesso
risultato!
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Allo stato di consegna i posti di memoria per il codice d’accesso sono
vuoti ovvexo eliminati. Gli inserimenti, modifiche o eliminazioni con
esito positivo vengono memorizzati con la sicurezza contro la
mancanza di tensione.

Carico massimo sui contatti del rele di uscita (contatto di commutazione a
potenziale zero):

Morsetto .6 contatto di riposo carico massimo:
Morsetto .8 contatto di lavoro 2,5 A/30VDC
Morsetto .5 contatto comune 500 W /250 VAC

Potenza o corrente assorbita:

Tensione Stand-By massimo
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Per raggiungere un fattore di insensibilita possibilmente grande contro disturbi,
sarebbe opportuno eseguire altrettanto il collegamento alla terra (PE).

2 Istruzioni per 'uso del CTR 1b

21 Inserimento o modifica del codice d’accesso (CTR 1b)

Con i comandi S1...4 si possono digitare o modificare 4 diversi codici
d’accesso (per 4 utenti) che provocano tutti la stessa azione di comando dal
rele di uscita K1.

1. Portare il comando desiderato S1...4 (solo uno) dell’'unita di valutazione
nella posizione “ON”.

2. Digitare con i tasti 1...9 il codice d’accesso desiderato (minimo 2 posizioni
e massimo 5). Ogni pressione sui tasti viene confermata da un segnale
acustico. >
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3. Portare nuovamente nella posizione “OFF” il rispettivo comando S1...4.
L’inserimento o modifica con esito positivo viene confermato con un
segnale acustico della durata di ca. 2 secondi.

2.2  Eliminazione dei codici d’accesso (CTR 1b)
Ogni codice digitato con i comandi S1...4 pud anche essere eliminato, in
modo che in questo posto di memoria non & possibile digitare alcun codice.

1. Portare il comando desiderato S1...4 (solo uno) dell’'unita di valutazione
nella posizione “ON”.

2. Premere il tasto “Chiave”, si sente un segnale acustico di conferma.

3. Portare nuovamente nella posizione “OFF” il rispettivo comando S1...4.
L'inserimento o modifica con esito positivo viene confermato con un
segnale acustico della durata di ca. 2 secondi.

2.3 Funzione CTR 1b
Il tasto di codifica CTR 1b & prowvisto di un uscita rele (K1), mediante la
quale viene realizzata la funzione “Impulso”.

1. Digitare uno dei codici d’accesso programmati con i tasti 1...9. Ogni
pressione sui tasti viene confermata con un segnale acustico.

Nota

Prima di digitare un codice d’accesso adatto, si possono premere tanti
tasti numerici a piacere, al fine di escludere che una seconda persona
presente possa ricordarsi questo codice d’accesso. Solamente gli ultimi
cinque tasti premuti vengono accettati prima di premere il tasto “Chiave”
per il paragone con il codice d’accesso programmato.

2. Premere successivamente il tasto “Chiave” e mantenerlo premuto.
e Se le cifre digitate prima della pressione sul tasto “Chiave” coincidono
con il codice d’accesso programmato, allora il rele K1 si aziona per la
durata di almeno un secondo e la funzione (p. es. azionamento di  »
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una porta) viene immediatamente attivata. Se il tasto “Chiave” rimane
premuto per la durata di oltre un secondo, allora anche il rele K1
rimarra azionato per questa durata, tuttavia non oltre 5 secondi. Dopo
il nuovo distacco del rele & possibile attivare nuovamente le funzioni
menzionate con ogni tasto entro la durata di 20 secondi.

e Se invece le cifre digitate non sono risultate coincidenti, allora vengono
emessi 3 segnale acustici la tastiera rimarra interdetta per la durata di
10 secondi. Il termine di questo periodo di interdizione viene segnalato
per mezzo di un segnale acustico della durata di ca. 2 secondi.

3 Istruzioni per 'uso CTR 3b

3.1 Inserimento e modifica dei codici d’accesso (CTR 3b)

Con i comandi S1 e S2 si possono digitare o modificare due diversi codici
d’accesso.

Nel servizio a “2 portoni”, il codice che ¢ stato digitato con il comando S1 &
asseg- nato al relé K1 ed il codice digitato con il comando S2 al rele K2.
Nella “Selezione di direzione" i codici digitati con i comandi S1 ed S2 servono
come preparazione per I'azionamento della funzione di “Apertura” (rele K1)

e della funzione di “Chiusura” (relé K2).

1. Portare il comando S1 oppure S2 (solo uno) dell’unita di valutazione
nella posizione “ON”.

2. Digitare il codice d’accesso desiderato (minimo 2 posizioni e massimo 5)
con i tasti 1...9. Ogni pressione sui tasti viene confermata con un breve
segnale acustico.

3. Portare nuovamente nella posizione “OFF” il rispettivo comando S1
oppure S2. Linserimento o modifica con esito positivo viene confermato
con un segnale acustico della durata di ca. 2 secondi.
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3.2 Eliminazione dei codici d’accesso (CTR 3b)
Ogni codice digitato con i comando S1 oppure S2 puo anche essere eliminato,
in modo che in questo posto di memoria non & possibile digitare alcun codice.

1. Portare il comando S1 oppure S2 (solo uno) dell’unita di valutazione
nella posizione “ON”.

2. Premere il tasto “Chiave”, si sente un breve segnale acustico di conferma.

3. Portare nuovamente nella posizione “OFF” il rispettivo comando S1
oppure S2. Linserimento o modifica con esito positivo viene confermato
con un segnale acustico della durata di ca. 2 secondi.

3.3  Funzioni CTR 3b

Il tasto di codifica CTR 3b & prowvisto con 3 uscite rele (K1, K2 e K3). Con K1
e K2 si possono realizzare a scelta un servizio a “2 portoni” oppure un servizio
di “Selezione di direzione”, mentre con K3 un servizio di “Suoneria e luce per
3 minuti” oppure servizio "Stop”. Le funzioni di K3 sono indipendenti da un
codice d’accesso programmato e possono essere sempre azionate
rispettivamente con i tasti “Stop” oppure “Suoneria/luce”.

3.3.1 Servizio “Porta” dei rele K1 e K2

Per il servizio a “2 portoni” il comando K3 deve trovarsi nella posizione “OFF”
(stato di consegna).

Qui il codice d’accesso digitato con il comando S1 e assegnato al rele K1 ed
il codice digitato con il comando S2 al rele K2.

1. Digitare uno dei codici d’accesso con i tasti 1...9 programmati.
Ogni pressione sui tasti viene confermata con un breve segnale acustico
(vedi “Nota” al punto 2.3))

2. Premere successivamente il tasto “Chiave” e mantenerlo premuto.
e Se le cifre digitate prima della pressione sul tasto “Chiave” coincidono
con il codice d’accesso programmato mediante i tasti S1 ovvero S2,
allora il rele K1 ovvero K2 si aziona per la durata di almeno un >
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3.3.2
Per il servizio di “Selezione di direzione” il comando S3 deve trovarsi nella
posizione “ON”.

In questo caso il tasto e la direzione “Aperto” sono assegnati al rele K1 ed il
tasto e direzione “Chiuso” al rele K2.

48

secondo e la funzione viene immediatamente attivata. Se il tasto
“Chiave” rimane premuto per la durata di oltre un secondo, allora
anche il rele K1 ovvero K2 rimarra azionato per questa durata, tuttavia
non oltre 5 secondi. Dopo il nuovo distacco dei rele & possibile
attivare nuovamente le funzioni menzionate con ogni tasto entro la
durata di 20 secondi.

Se invece non e risultata alcuna coincidenza, procedere come descritto
nel punto 2.3!

“Selezione di direzione” dei relé K1 e K2

Digitare uno dei codici d’accesso programmati con i tasti 1...9.
Ogni pressione sui tasti viene confermata con un breve segnale acustico
(vedi “Nota” al punto 2.3l).

Premere successivamente il tasto “Chiave”.

Se le cifre digitate prima della pressione sul tasto “Chiave” coincidono
con il codice d’accesso programmato mediante i tasti S1 risp. S2,
allora il corretto inserimento verra confermato con un segnale acustico
della durata di ca. 2 secondi ed avra inizio un conteggio del tempo di
20 secondi.

Se invece non ¢ risultata alcuna coincidenza, procedere altrettanto
come descritto nel punto 2.3!

Premere successivamente il tasto “Aperto” oppure “Chiuso”.

Se entro un periodo di 20 secondi viene premuto il tasto “Aperto”

owvero “Chiuso”, allora viene azionato il rele K1 ovvero K2 per la durata
di almeno 1 secondo e la funzione viene azionata. Se il tasto “Aperto”
risp. “Chiuso” rimane premuto per la durata di oltre 1 secondo, >
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allora anche il rele K1 ovvero K2 rimarra azionato per questa durata,
tuttavia non oltre 5 secondi.

e Dopo il nuovo distacco del rele € possibile attivare nuovamente le
funzioni menzionate con ogni tasto entro la durata di 20 secondi.
Inoltre i rele K1 e K2 sono reciprocamente bloccati, cio significa che,
se viene azionato il rele K1, allora non potra essere azionato il rele K2 e
viceversa.

3.3.3 Servizio “Suoneria e luce per 3 minuti” del relé K3

Per il servizio di “Suoneria e luce per 3 minuti” il comando S4 deve trovarsi nella
posizione “OFF” (stato di consegna). In tal modo il tasto “Stop” non ha alcuna
funzione.

e Se viene premuto il tasto “Suoneria/luce”, il rele K3 rimarra azionata per la
durato in cui rimane premuto questo tasto.

e Se il tasto “Suoneria/luce” rimane premuto per la durata di oltre 4 secondi,
il rele K3 rimarra azionato per la durata massima di 3 minuti, senza dover
premere il tasto.

e Se entro la durata di 3 minuti viene nuovamente premuto il tasto
“Suoneria/luce”, il rele K3 si distacchera in anticipo.

3.3.4 Servizio “Stop” del relé K3.
Per il servizio di “Stop” il comando S4 deve trovarsi nella posizione “ON”.
In tal modo il tasto “Suoneria/luce” non ha alcuna funzione.

Se il tasto “Stop” non € premuto, allora il rele K3 € azionato.

e Se viene premuto il tasto “Stop”, avwiene un immediato distacco del relé
K3 e questo stato rimarra invariato finché rimane premuto il tasto.

e Altrettanto avviene con il rele K3, se I'apparecchio si trova nel servizio di

“Selezione di direzione” e quando entro i 20 secondi accennati viene

premuto un altro tasto rispetto a quelli di “Aperto” o “Chiuso”.
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Dichiarazione CE del produttore

Produttore: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Prodotto: Tastiera a codice
Modello: CTR 1b; CTR 3b

Il prodotto sopra indicato, nella struttura, nel tipo di costruzione e nella versione
da noi messa in circolazione, e conforme ai requisiti fondamentali prescritti nelle
seguenti direttive. La presente dichiarazione perde validita qualora il prodotto
sia stato modificato senza la nostra espressa approvazione.

Pertinenti Direttive alle quali corrisponde il prodotto:
Direttive CE sulla compatibilita elettromagnetica

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

Direttiva CE relativa alla tensione bassa 98/37/CE

Steinhagen, il 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker
Direzione
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[PORTUGUES

Figura 1 Instalacao do teclado
Figura2 Instalacao do processador
Figura3 Ligacao do CTR 1b (controlo de impulso)
Figura 5 Funcéo ,,operacao de dois portdes* através das
relés K1 e K2 (CTR 3b)
Figura4 Ligacao do CTR 3b (controlo direccional e stop/manter)

1 Sensores de codigo CTR 1b e CTR 3b

Os codificadores CTR 1b e CTR 3b s&o compostos por um processador e
por um teclado. As duas unidades s&o ligadas através de um cabo com dois
fios, que pode ser reduzido (inclui 5 m de cabo), ou aumentado para qualquer
comprimento desejado, até ao limite de 20 m. Nota: recomendamos o uso
exclusivo de cabo flexivel (com uma secc¢éo de pelo menos 0,75 mm?).

Esta ligacdo conduz apenas tensdes baixas inofensivas e esta protegida
contra sabotagens, por exemplo, a manipulagdo do cabo ou do teclado ndo
terao qualquer efeito no processador. O teclado é montado externamente,
enqguanto que o processador é instalado numa area segura e protegida. Aqui
sdo ligados os cabos de controlo (por exemplo, para um motor de portao)

e € possivel definir ou alterar os cédigos de acesso.

Um codigo de acesso é um cédigo numérico, liviemente escolhido, que
pode ser composto entre 2 a 5 digitos.

Aviso:

Tenha em atencéo o facto de nao existir qualquer diferenca funcional
entre os digitos ,8“ e ,0". Digitar os nUmeros ,1842" ou ,1042“
conduzird ao mesmo resultado.

Os espacgos de memaria para os codigos de acesso séo entregues em
branco. Os cédigos definidos, alterados, ou anulados com sucesso estéo
protegidos contra falhas de energia. >
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Carga maxima de contacto do relé de saida (conversor sem poténcia):

Borne .6 Contacto de abertura Carga max. de contacto:
Borne .8 Contacto de fecho 25A/30VDC
Borne .5 Contacto conjunto 500 W/ 250V AC

Absorcéo de poténcia ou consumo de corrente:

Tensao Stand-by Maximo
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

De forma a ficar protegido contra interferéncias externas, recomendamos
que o sistema seja ligado a terra

2 Manual de instrugées do CTR 1b

2.1 Definicdo ou alteracao do cédigo de acesso (CTR 1b)

Os interruptores S1...S4 permitem a programagao e alteracéo de 4 codigos
de acesso diferentes (para quatro utilizadores), activando todos a mesma
acgao da relé de saida K1.

1. Seleccione um dos interruptores S1...S4 (apenas um interruptor!) e
coloque-o na posigao “ON“.

2. Digite o codigo de acesso desejado (entre 2 a 5 digitos), utilizando as
teclas numéricas 1...9. A digitagcao de cada tecla € acompanhada por um
sinal acustico.

3. Volte a colocar o interruptor na posicéo “OFF*“. Se a programagéao for
devidamente realizada, soara um sinal acustico (cerca de dois segundos).
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2.2 Anulacao dos cédigos de acesso (CTR 1b)

Qualquer codigo de acesso definido através da utilizagdo dos interruptores

S1...84 pode ser apagado, de forma a nao permitir a inser¢éo de outro cédigo.

1. Escolha um dos interruptores S1 - S4 (apenas um interruptor!) e
coloque-o na posigao “ON“.

2. Pressione a tecla ,chave”. Esta acgao é acompanhada por um sinal
acustico

3. Volte a colocar o interruptor na posi¢éo “OFF". Se a acgao de anulagao
for bem sucedida, soard um sinal acustico (cerca de dois segundos).

2.3 Funcoes do CTR 1b
O codificador CTR 1b esté equipado com uma saida de relé (K1), que activa
a fungao ,impulso*.

1. Digite um dos cédigos de acesso definidos, utilizando as teclas
numéricas 1...9. Cada digitacdo é acompanhada por um sinal acustico.

Nota:

Pode digitar um nimero infinito de digitos antes do cddigo de acesso
adequado. Esta caracteristica assegura que alguém néao autorizado seja
incapaz de memorizar o codigo de acesso, atendendo que apenas 0s
Ultimos 5 nimeros digitados antes da tecla ,chave” serdo comparados
com o codigo de acesso.

2. Seguidamente, pressione a tecla ,chave”, e se necesséario mantenha-a
pressionada.

e Se os Ultimos 5 nimeros digitados corresponderem ao cédigo de
acesso, a relé de saida K1 é accionada durante, pelo menos, um
segundo e a fungéo (por exemplo, activagdo do motor de um portao)
€ accionada. No caso da tecla ,chave“ permanecer pressionada mais
de um segundo, a relé também permanecera accionada, mas no
maximo por 5 segundos. Apods a desactivacao da relé, é possivel »
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reactivar esta fungao durante 20 segundos, através de qualquer tecla.

e (Caso 0s numeros digitados nao correspondam a um cédigo de acesso
definido, ouvem-se trés pequenos sinais sonoros e o teclado fica
blogueado durante 20 segundos. Um sinal acustico de 2 segundos
assinala o fim do periodo - OFF.

3 Manual de instrugées CTR 3b

3.1 Definicdo ou alteracado dos cédigos de acesso (CTR 3b)

Os interruptores S1 e S2 permitem definir ou modificar dois codigos de
acesso diferentes. No caso da fungéo ,operacdo de dois portdes”, o cédigo
definido com o interruptor S1 € atribuido a relé K1, e o codigo definido com
o interruptor S2 a relé K2. Para a fungéo ,escolha de direcgao”, os codigos
definidos com os interruptores S1 e S2 servem de preparagéo antes de activar
a fungéo ,abrir* (relé K1) e ,fechar” (relé K2). Para mais pormenores, ver
ponto 3.3.2, a seguir.

1. Escolha um dos interruptores S1 ou S2 (apenas um interruptor!) e
coloque-o na posi¢ao ,ON®.

2. Digite o codigo de acesso desejado (2 digitos, no minimo, e 5 digitos,
no méximo), utilizando as teclas numéricas 1...9. Cada digitagao é
acompanhada por um sinal acustico.

3. Coloque o interruptor novamente na posicéo ,OFF*. Se a definigao,
ou alteragao efectuada for bem sucedida, ouvira um sinal acustico
(aproximadamente dois segundos).

3.2 Anulagao dos cédigos de acesso
Qualquer codigo de acesso definido através da utilizagao dos interruptores
S1 - S2 pode ser apagado de forma a ndo permitir a inser¢éo de outro codigo.

1. Escolha um dos interruptores S1 ou S2 (apenas um interruptor!) e
cologue-o na posi¢éo ,,ON*. >
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2. Pressione a tecla ,chave“. Esta acgao é acompanhada por um sinal
acustico.

3. \Volte a colocar o interruptor na posicao ,OFF*. Se a ac¢éo de anulagéo
for bem sucedida, soard um sinal acustico (cerca de dois segundos).

3.3 Funcodes do CTR 3b

O codificador CTR 3b esté equipado com 3 saidas de relé (K1, K2 e K3). As
relés K1 e K2 permitem, alternadamente, a activagao da fungao ,operagéo
de dois portdes” ou da fungao ,escolha de direcgao” e o K3 permite,
alternadamente, a activacdo da funcéo ,campainha/luz* ou da fungao
Lstop/manter”. As fungdes da K3 podem ser activadas, sem ser necessario um
cédigo de acesso, através da utilizagdo das teclas ,stop”, ou ,campainha/luz".

3.3.1 Funcao ,,operacao de dois portoes“ através das relés K1 e K2.
Para a fungao ,operacéo de dois portdes”, o interruptor S3 deve encontrarse
na posicao ,OFF“. O cédigo de acesso definido com o interruptor S1 é
atribuido a relé K1 e o interruptor definido com S2 a relé K2.

1. Digite um dos codigos de acesso definidos utilizando as teclas numéricas
1 - 9. Cada digitagcao € acompanhada por um sinal acustico.

2. Posteriormente, pressione a tecla ,chave“ e se necessario, mantenha-a
pressionada.

e Se os Ultimos 5 numeros digitados corresponderem ao cédigo de
acesso definido com o interruptor S1 ou S2, a relé de saida K1 ou
K2 é accionada durante, pelo menos, um segundo e a fungao (por
exemplo, activagdo do motor de um portéo) é activada. No caso da
tecla ,chave” permanecer pressionada por mais de um segundo, a
relé também permanecera accionada, no maximo por 5 segundos.
Apds a desactivagéo da relé é possivel reactivar esta fungéo durante
20 segundos, através de qualquer tecla.

e Caso o0s numeros digitados néo correspondam a um codigo de
acesso definido, ver item 2.3.
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3.3.2 Funcao de escolha de direc¢ao através dos relés K1 e K2
Para a funcao ,escolha de direccao” o interruptor S3 deve estar na posicao
,ON“. A tecla e a direccao ,abrir* séo atribuidas a relé K1 e atecla e a
direcgéo ,fechar a relé K2.

1. Digite um dos cédigos de acesso definidos (no minimo, 2 digitos e,
no maximo 5) utilizando as teclas numeéricas 1...9. Cada digitagéo é
acompanhada por um sinal acustico. Ver nota a seguir ao item 2.3

2. Posteriormente pressione a tecla ,chave®.

e Se os numeros digitados corresponderem ao cédigo de acesso
definido para S1 ou S2, ouvir-se-&4 um sinal acustico de,
aproximadamente 2 segundos e sera activado um periodo de vinte
segundos.

e Caso 0s numeros digitados nao correspondam ao codigo de acesso
definido para S1 e S2, ver item 2.3.

3. Pressione a tecla ,abrir“ ou ,fechar”

e Se, durante o periodo de vinte segundos, pressionar a tecla ,abrir"
ou ,fechar, a relé K1 ou K2 ¢é accionada, pelo menos, durante um
segundo, e a fungéo ¢ activada. No caso da tecla ,abrir* ou ,fechar”
permanecer pressionada durante mais de um segundo, a relé K1 ou
K2 permanece accionada durante 5 segundos, no maximo.

e Depois da relé K1 ou K2 ser desactivada € possivel, 20 segundos
depois, reactivar novamente as fun¢des. Importante: note que as relés
K1 e K2 séo reciprocamente blogueadas, o que significa que quando
a relé K1 estiver accionada, o relé K2 esté bloqueada e vice versa.
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3.3.3 Funcao ,campainha/luz* através do relé K3
Para a operacgao ,campainha/luz” o interruptor S4 deve encontrar-se na
posicéo ,OFF". Neste caso, a tecla ,stop” ndo tem fungao.

e Quando a tecla ,campainha/luz“ é pressionada, a relé K3 é accionada.

e No caso da tecla ,campainha/luz“ ser pressionada por mais de 4 segundos,
a relé K3 manter-se-& accionada durante 3 minutos, no maximo. Durante
este periodo de tempo, a tecla ndo tem que permanecer pressionada.

e Se, durante este periodo de 3 minutos, a tecla ,campainha/luz* for
pressionada , a relé serd prematuramente desactivada.

3.3.4 Funcao ,stop/manter” através da relé K3
Para a operagéo ,stop/manter” o interruptor S4 deve encontrar-se na posicao
,ON*. Neste caso, a tecla ,campainha/luz* ndo tem funcao.

e Se a tecla ,stop“ néo for pressionada, a relé K3 mantém-se activada.

e Se a tecla ,stop” for pressionada, a relé K3 é imediatamente
desactivada e assim permanece enquanto a tecla estiver pressionada.

e arelé K3 também é desactivada se o aparelho estiver na operagéo
wescolha de direccao” e se durante o periodo de tempo de 20 segundos
for pressionada qualquer outra tecla além de ,abrir* e ,fechar*.
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Declaracao europeia do fabricante

Fabricante: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produto: Codificador
Modelo do
equipamento: CTR 1b; CTR 3b

O produto acima designado cumpre as exigéncias essenciais das seguintes
directivas europeias no que diz respeito a concepgao, ao tipo de construgao e
a execugao. Esta declaragéo perda a validade, se for feita qualquer alteragao
no produto sem o0 nosso consentimento prévio.

Directivas vigentes, que sao cumpridas pelo produto:
Directivas europeias relativas a compatibilidade electromagnética
EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

Directiva europeia relativa a baixa tensao 98/37/CE

Steinhagen, 01.12.1998

e

p.p. Axel Becker
Geréncia
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[POLSKI

Rys. 1 Montaz klawiatury

Rys.2 Montaz przyrzadu opracowujgcego

Rys.3 Podtaczenie CTR 1b (sterowanie impulsowe)

Rys.5 Tryb "2-Tor" przekaznikow K1 oraz K2 (CTR 3b)

Rys.4  Podtaczenie CTR 3b (sterowanie kierunkowe oraz stop/stéj)

1 Sterownik kodowy CTR 1b i CTR 3b

sktadajace sie z przyrzadu opracowujacego oraz klawiatury. Oba
podzespoty potaczone sg ze sobg zwyktym przewodem 2-zytowym, ktéry
moze by¢ dowolnie skracany (dtugos¢ odcinka dostarczanego 5 m) lub
przedtuzany do 20 m (uzywaé w tym celu wytacznie przewoddw plecionych
o przekroju minimalnym 0,75 mm?!).

Przewodem tym ptynie wytgcznie prad o niegroznym napigciu, jest on
odporny na préby sabotazu; oznacza to, ze manipulowanie przy przewo-
dach lub klawiaturze nie wywotuje niezamierzonych dziatan przyrzadu
opracowujgcego. Klawia- tura montowana jest na zewnatrz, natomiast
przyrzad opracowujgcy umieszczac nalezy zawsze w obszarze
niedostepnym dla oséb niepowotanych, ponie- waz podtgczane sg do
niego przewody sterujgce np. napedu bramy oraz mozliwe jest
wprowadzanie kodu.

Kod dostepu to dwu- do pigciomiejscowy, dowolnie ustalany kod liczbowy.

Wskazowka:

Uwzgledni¢ nalezy to, iz nie ma réznicy pomiedzy klawiszami
liczbowymi "8" oraz "0". Z tego wzgledu wprowadzenie liczb
"1842" oraz "1042" prowadzi do jednakowego wyniku!

W momencie dostawy miejsca adresowe pamieci dla kodéw dostepu sa
wolne lub skasowane. Wtasciwie dokonane wprowadzenia, zmiany oraz
kasowania zapamietywane sg niezaleznie od p6zniejszych zanikow

zasilania pradem. >
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Maksymalne obciazenie zestykéw przekaznika wyjsciowego
(bezpotencjatowy zestyk przetaczny)

Zacisk .6 Zestyk rozwierny maks. obcigzenie zestyku:
Zacisk .8 Zestyk zwierny 2,5A/30V DC
Zacisk .5 Zestyk wspodlny 500W /250V AC

Pobdr mocy wzgl. pradu:

Napiecie Stand-by Maksimum
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2w A 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Celem zapewnienia mozliwie maksymalnej odpornosci na zaktécenia
nalezy réwniez podtaczy¢ uziemienie (PE).

2 Instrukcja Obstugi CTR 1b

2.1 Wprowadzanie oraz zmiany kodu dostepu (CTR 1b)

Przy pomocy przetacznikéw S1...4 mozliwe jest wprowadzanie lub zmiana
4 réznych kodow (dla 4 uzytkownikéw), ktére wywotujg jednakowe
dziatanie przekaznika wyjsciowego K1.

1. Wybrany przefacznik S1...4 (tyko jeden!) przyrzgdu opracowujacego
przetaczyé w pozycje "ON".

2. Przy pomocy klawiszy 1...9 wprowadzi¢ wybrany kod dostepu
(minimalnie 2-, maksymalnie 5-miejscowy). Kazdorazowe nacisniecie
klawisza potwierdzane jest krétkim sygnatem dzwigkowym.

3. Wiasciwy przetgcznik S1...4 przetgczy¢ na powrét w pozycje
"OFF". Uwienczone sukcesem wprowadzenie lub zmiana
potwierdzane sg sygnatem dzwiekowym trwajgcym ok. 2 sekundy.
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2.2 Kasowanie kodu dostepu (CTR 1b)

Mozliwe jest skasowanie kazdego kodu wprowadzonego uprzednio
poprzez przetaczniki S1...4 co powoduje, iz dane miejsce pamiegci nie
przyjmuje wprowadzanych nastgpnie kodow.

1. Wybrany przetacznik S1...4 (tyko jeden!) przyrzadu opracowujacego
przetaczy¢ w pozycje "ON".

2. Nacisng¢ klawisz "Klucz" - potwierdzenie krétkim sygnatem
dzwigkowym.

3. Wiasciwy przetgcznik S1...4 przetgczyé na powrét w pozycje "OFF".
Uwiericzone sukcesem kasowanie potwierdzane jest sygnatem
dzwiekowym trwajacym ok. 2 sekundy.

2.3 Funkcja CTR 1b
Czujnik kodowy CTR 1b wyposazony jest w wyjscie-przekaznik (K1)
realizujgce funkcje "Impuls”.

1. Przy pomocy klawiszy 1...9 wprowadzi¢ jeden z kodéw dostepu.
Kazdorazowe nacisniecie klawisza potwierdzane jest krétkim
sygnatem dzwiekowym.

Uwaga:

Przed wprowadzeniem wtasciwego kodu dostepu nacisngé mozna
dowolng ilos¢ klawiszy cyfrowych, co w przypadku wprowadzania
kodu w obecnosci os6b postronnych pozwala zapobiec zapamietaniu
przez nie kodu. Do poréwnania z kodem zapamietanym uzywanych
jest jedynie 5 nacisnie¢ klawiszy poprzedzajacych nacisniecie
klawisza "Klucz".

2. Nastepnie nacisna¢ i ew. trzymac nacisniety klawisz "Schlissel".
» Jezeli cyfry wprowadzone przed nacisnieciem klawisza "Schlussel"
pokrywaja sie z wprowadzonym kodem dostepu, przekaznik K1
zwiera na czas co najmniej 1 sekundy i wywotane zostaje >
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dziatanie (np. uruchomienie napedu bramy). Jezeli klawisz
"Schilssel" pozostaje nacisniety przez czas przekraczajacy 1
sekunde, przekaznik K1 zwiera przez caty ten czas, najdtuzej
jednak przez 5 sekund.

Jezeli w ciggu 20 sekund po roztaczeniu przekaznika nastapi
przycisniecie odpowiedniego klawisza, mozliwe jest ponowne
wywotanie w.wym. funkcji.

* Brak zbieznos$ci kodéw sygnalizowany jest 3 krétkimi sygnatami
dzwiekowymi, a klawiatura zablokowana zostaje na czas 10 sekund.
Zakonczenie okresu blokady sygnalizowane jest akustycznie
sygnatem dzwiekowym trwajacym ok. 2 sekundy.

3 Instrukcja Obstugi CTR 3b

3.1 Wprowadzanie oraz zmiany kodéw dostepu (CTR 3b).

Przy pomocy przetacznikdéw S1 oraz S2 mozliwe jest wprowadzenie lub
zmiana 2 réznych kodéw dostepu.

W trybie "2-bramy" kod wprowadzony poprzez przetacznik S1 przy-
pisany zostaje przekaznikowi K1, a kod wprowadzony poprzez
przetacznik S2 przekaznikowi K2.

W przypadku "Wybdr kierunku" kody wprowadzane poprzez przetgczniki
S1 oraz S2 stanowig przygotowanie wykonania funkcji

"Otworz" (przekaznik K1) lub "Zamknij* (przekaznik K2).

1. Wybrany przefacznik S1 lub S2 (tyko jeden!) przyrzadu
opracowujgcego przetgczyé w pozycje "ON".

2. Przy pomocy klawiszy 1...9 wprowadzi¢ wybrany kod dostepu
(minimalnie 2-, maksymalnie 5-miejscowy). Kazdorazowe nacisnigcie
klawisza potwierdzane jest krétkim sygnatem dzwiekowym.

3. Wiasciwy przetacznik S1 lub S2 przetaczy¢ na powrét w pozycje
"OFF". Uwienczone sukcesem wprowadzenie lub zmiana
potwierdzane sg sygnatem dzwiekowym trwajagcym ok. 2 sekundy.
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3.2 Kasowanie kodow dostepu (CTR 3b)

Mozliwe jest skasowanie kazdego kodu wprowadzonego uprzednio
poprzez przetacznik S1 lub S2 co powoduije, iz dane miejsce pamieci nie
przyjmuje wprowadzanych nastgpnie kodow.

1. Wybrany przetacznik S1 lub S2 (tyko jeden!) przyrzadu
opracowujgcego przetgczyé w pozycje "ON".

2. Nacisngc¢ klawisz "Schlissel" - potwierdzenie krétkim sygnatem
dzwigkowym.

3. Wiasciwy przetgcznik S1 lub S2 przetaczy¢ na powrét w pozycje
"OFF". Uwienczone sukcesem kasowanie potwierdzane jest
sygnatem dzwiekowym trwajacym ok. 2 sekundy.

3.3 Funkcje CTR 3b

Czujnik kodowy CTR 3b wyposazony jest w 3 wyjscia-przekazniki (K1,
K2 i K3). Przy pomocy K1 oraz K2 mozliwe jest dokonywanie wyboru
pomiedzy realizacjg trybu "2-Tor", a trybu "Richtungswahl", natomiast
przy pomocy K3 pomiedzy trybem "Dzwonek-/O$wietlenie 3-minutowe",

a "Stop/Stdj". Dziatanie przekaznika K3 nie zalezy od wprowadzenia kodu
dostepu, przy pomocy klawiszy "Stop" oraz "Klingel-/3-Minuten-Licht"
mozliwe jest ich wywotanie w dowolnym momencie.

3.3.1 Tryb "2-Tor" przekaznikow K1 oraz K2

Do realizacji trybu "2-Tor" przetacznik S3 znajdowac sie musi w pozyciji
"OFF" (stan w chwili dostawy).

W trybie tym kod wprowadzony poprzez przetgcznik S1 przypisany zostaje
prze- kaznikowi K1, a kod wprowadzony poprzez przetacznik S2
przekaznikowi K2.

1. Przy pomocy klawiszy 1...9 wprowadzi¢ jeden z kodéw dostepu.

Kazdorazowe nacisniecie klawisza potwierdzane jest krétkim
sygnatem dzwigkowym. (Patrz "Uwaga" w punkcie 2.3!)
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2. Nastepnie nacisna¢ i ew. trzymacé wcisniety klawisz "Schlussel".

* Jezeli cyfry wprowadzone przed nacisnieciem klawisza "Schlussel"
pok rywaja sie z kodem dostepu wprowadzonym poprzez
przetaczniki S1 lub S2, jeden z przekaznikdéw K1 lub K2 zwiera na
czas co najmniej 1 sekundy i wykonana zostaje funkcja. Jezeli
klawisz "Schlissel" pozostaje nacisniety przez czas przekraczajacy
1 sekunde, przekaznik K1 lub K2 zwiera przez caly ten czasnajdtuzej
jednak przez 5 sekund. W ciggu 20 sekund po roztgczeniu
przekaznika mozliwe jest ponowne wywotanie tej funkcji.

¢ W przypadku braku zbieznosci kodéw patrz réwniez punkt 2.3!

3.3.2 Tryb "Richtungswahl" przekaznikéw K1 oraz K2

Tryb "Richtungswahl" wymaga, aby przetagcznik S3 znajdowat sie w
potozeniu "ON". W trybie tym klawisz oraz kierunek "Auf" przypisany jest
do przekaznika K1, a klawisz oraz kierunek "Zu" do przekaznika K2.

1. Przy pomocy klawiszy 1...9 wprowadzi¢ jeden z kodéw dostepu.
Kazdorazowe nacisniecie klawisza potwierdzane jest krétkim
sygnatem dzwiekowym. (Patrz "Uwaga" w punkcie 2.3!)

2. Nastepnie naci$na¢ klawisz "Schltssel".

o Jezeli cyfry wprowadzone przed naci$nieciem klawisza "Schlussel"
pokrywaja sie z kodem dostepu wprowadzonym poprzez
przetaczniki S1 lub S2, prawidtowe wprowadzenie potwierdzone
zostaje sygnatem dzwiekowym trwajgcym ok. 2 sekundy
i rozpoczyna sie bieg czasu 20 sekund.

* W przypadku braku zbieznosci kodéw patrz réwniez punkt 2.3!

3. Nastepnie nacisna¢ klawisz "Auf" lub "Zu".
* Jezeli w czasie tych 20 sekund nacisniety zostanie klawisz "Auf"
lub "Zu" przekaznik K1 lub K2 zwiera na czas co najmniej 1 sekundy
i nastegpuje wykonanie funkcji. Jezeli klawisz "Auf" lub "Zu" pozostaje
nacisniety przez czas przekraczajacy 1 sekunde, przekaznik K1 »
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lub K2 zwiera przez caly ten czas - najdtuzej jednak przez 5 sekund.

* W ciggu 20 sekund po roztaczeniu przekaznika K1 lub K2 mozliwe
jest kazdorazowo ponowne wywotanie w.wym. funkcji. Oprécz tego
przekazniki K1 oraz K2 zblokowane sa naprzemiennie co oznacza,
iz w przypadku zwartego przekaznika K1 niemozliwe jest zwarcie
przekaznika K2 i odwrotnie.

3.3.3 Tryb "Klingel-/3-Minuten-Licht" przekaznika K3

Do realizacji trybu "Klingel-/3-Minuten-Licht" przetacznik S4 znajdowaé
sie musi w pozycji "OFF" (stan w chwili dostawy). W trybie tym klawisz
"Stop" nie ma zadnej funkgii.

* Nacisniecie klawisza "Klingel-/3-Minuten-Licht" powoduje zwarcie
przekaznika K3 tak dtugo, jak dtugo pozostaje wcisniety klawisz.

» Jezeli klawisz "Klingel-/3-Minuten-Licht" pozostaje wcisniety przez czas
powyzej 4 sekund, przekaznik K3 pozostaje zwarty przez czas
maksymalnie 3 minut, bez konieczno$ci naciskania klawisza.

* Jezeli klawisz "Klingel-/3-Minuten-Licht" zostanie w czasie tych 3 minut
nacisniety ponownie, nastepuje wczesniejsze zwolnienie przekaznika
K3.

3.3.4 Tryb "Stop/Halt" przekaznika K3
Do realizacji trybu "Stop/Halt" przetacznik S4 znajdowac si¢ musi w
pozycji "ON". W trybie tym klawisz "Klingel-/Licht" nie ma zadnej funkcji.

* Jezeli klawisz "Stop" nie jest wcisniety, zwarty jest przekaznik K3.

e Po nacisnieciu klawisza "Stop" nastepuje natychmiastowe rozwarcie
przekaznika K3, ktéry pozostaje otwarty przez czas naciskania klawisza.

* Rozwarcie przekaznika K3 nastepuje rowniez wtedy, gdy urzadzenie
jest w trybie "Richtungswahl", a w czasie wspomnanych 20 sekund
nacisniety zostanie inny klawisz, anizeli "Auf" lub "Zu".
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Deklaracja producenta ze Wspodlnoty Europejskiej

Producent: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produkt: Sterownik kodowy

Typ
urzadzenia: CTR 1b; CTR 3b

Wyzej okreslony produkt, ze wzgledu na rodzaj konstrukcji oraz
wprowadzong przez nas do obrotu wersje wykonania, odpowiada
zasadniczym wymogom bezpieczeristwa i wymogom zdrowotnym
zawartych w nizej wymienionych dyrektywach. Niniejsze oswiadczanie
traci swoja waznosé w przypadku doko- nania nie uzgodnionej z nami
zmiany produktu.

Produkt spetnia ponizsze regulacje:

Dyrektywy Wspoélnoty Europejskiej dotyczace wytrzymatosci na dziatanie
pola elektromagnetycznego

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Dyrektywa Wspdlnoty Europejskiej dotyczaca niskiego napiecia
98/37/EG

Steinhagen, dnia 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker
dyrektor
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[MAGYAR

1. kép  Szerelés, tasztatura

2. kép  Szerelés, kiértékel6 egység

3.kép  CTR 1b csatlakozdja (impulzusvezérlés)

5. kép A K1 és K2 relék “2-kapus“ lizemmaddija (CTR 3b)
4. kép CTR 3b csatlakozoja (Iranyvezérlés és stop/halt)

1 CTR 1b és CTR 3b kédkapcsolok

amely all egy kiértékel6 egységbdl és egy tasztaturabdl. A két készulék
Osszeko- tése egy egyszerl kéteres vezetékkel torténik, amelyet tetszés
szerint le lehet roviditeni (folydméterben, 5 m hosszban szallitva), vagy
20 m-ig meg lehet hosszabbitani (ehhez egy legalabb 0,75 mm?*-es
litze-vezetéket kell alkalmazni).

Ez az 6sszekétés csak egy veszélytelen kisfeszlltséget vezet, és
szabotazs- biztos, azaz, a kabelen, vagy a tasztaturan folytatott
manipulaciok nem eredményezik a kiértékel6 egység nem kivanatos
miikddését. Amig a tasztatura szerelései kivil térténik, a kiértékeld
egységet a hozzaféréstdl védett terlileten kell elhelyezni, mivel itt torténik
a vezérl6egység csatlakoztatasa, pl. egy kapumd- kddtet6hoz, és a
bejutasi kdd beadasanak lehetségesnek kell lenni. A bejutasi kéd egy
2-5 szamjegybldil all6 kéd, amelynek megvalasztasa szabadon térténhet.

Figyelem:

Ugyelni kell arra, hogy a szémkédoknal a “8” és a “0” kézoétt nincs
kllénbség, ami annyit jelent, hogy a “1842” és a “1042” beadasa
ugyanahhoz az eredményhez vezet.

A készUllék szallitasi dllapotaban a bejutasi kod taroldhelyei Uresek, ill. ki
vannak térdlve. A valtoztatasok és a torlések ugy térténnek, hogy azokat
a feszultség kimaradasa nem befolyasolja.

>
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Maximalis relékimenet-terhelés (potencidlmentes valto):

.6 jell kapocs Nyité kontaktus max. kontaktterhelés:
.8 jell kapocs Zard kontaktus 25A/30VDC
.5 jelli kapocs Koz6s kontaktus 500 W /250 V AC

Teljesitmény, illetve aramfelvétel:

Feszlltség Stand-By maximalis
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2w 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

A lehetli legkisebb zavarérzékenység elérése érdekében egy foldkabelt
is csatlakoztatni kell (PE).

2 Kezelési utasitas, CTR 1b

2.1 A bejutasi kéd beadasa vagy valtoztatasa (CTR 1b)

Az S1...4 kapcsolokkal kuldnbdz6 bejutasi kddokat lehet beadni (négy
felhasznalo részére), vagy a beadott kddokat ezekkel a kapcsoldkkal
lehet megvaltoztatni. A beadas vagy a valtoztatas a K1 kimeneti relén
ugyanazokat a kapcsolasi funkciokat valtja ki.

1. AKkiértékel6 egységen az S1...4 kapcsolok kdzul a kivant kapcsolét
(csak egyet!) az “ON” allasba allitani.

2. Akivant bejutasi kédot (minimum 2, maximum 5 szamjegy) az 1....9
gombokkal be kell adni. A gombok megnyomasat egy révid hangjelzés
nyugtazza.

3. A mikodtetett S1...4 kapcsoldkat ismét az “OFF” allasba kell allitani.
A beadas sikerességét egy kb. 2 masodperces hangjelzés nyugtazza.
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2.2 A bejutasi kod torlése (CTR 1b)
Az S1...4 kapcsoldkkal beadott valamennyi bejutasi kodot ki lehet térdini,
ugy hogy ezen a taroldhelyen ezt kdvetéen nem marad beadott kdd.

1. A kiértékel6 egységen az S1...4 kapcsoldk koziil a kivant kapcsolét
(csak egyet) az “ON” dllasba allitani.

2. A “Kulcs” kapcsol6t megnyomni — a megnyomast egy révid
hangjelzés nyugtazza.

3. Az S1...4 kapcsolok kdzil a mikddtetett kapcsoldt ismét az “OFF”
allasba allitani. A sikeres térlést egy kb. 2 méasodpercig tartd
hangjelzés nyugtazza.

2.3 A CRT 1 funkcidja
A CTR 1b kédgombjanak van egy relékimenete (K1). Ez a kimenet
valdsitja meg az “impulzus” funkciot.

1. A beadott bejutasi kddok egyikét az 1...9 gombokkal bevinni. Vala
mennyi gombnyomast egy révid hangjelzés nyugtaz.

Megjegyzés:

Egy megfeleld bejutasi kod beadasa el6tt tetszés szerinti szamu
szamjegy- gombot lehet megnyomni. Ez a lehetéség annak a
kikliszObolésére szolgal, hogy a bejutasra jogosult kiséretében levé
személy a bejutasi kddot ne tudja megjegyezni. A berendezés csak a
“Kulcs” gomb megnyomasa el6tti 6t utolsé6 gombnyomast hasonlitja
0ssze a beadott bejutasi kéddal.

2. Ezt kdvetben meg kell nyomni a “Kulcs” gombot. Ezt a gombot
szlikség esetén nyomva kell tartani.

* Amennyiben a “Kulcs” gomb megnyomasa el6tt beadott szam a
beadott bejutasi kodok egyikével megegyezik, akkor a K1 relé
legalabb egy masodpercre meghuz, és elinditja a mikddtetést
(pl. a kapunyitast). Amennyiben a “Kulcs” gomb egy >
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masodpercnél tovabb marad nyomva, akkor a K1 relé is meghuz
erre az id6re (maximum 5 masodpercre). A relé kioldasa utan 20
masodpercen belll a fenti funkciot ismét be lehet inditani.

¢ Amennyiben az eltelt id6 alatt nem tortént azonositas, akkor ezt
a berendezés 3 rovid hangjelzéssel jelzi, és a tasztatura 10
masodpercre letilt. A letiltas letelte utan egy kb. 2 masodperces
hangjelzés hallhato.

3 Kezelési utasitas (CTR 3b)

3.1 A bejutasi kéd (CTR 3b) beadasa vagy médositasa

Az S1 és az S2 kapcsolokkal itt 2 kilénb6z6 bejutasi kddot lehet beadni,
vagy megvaltoztatni.

A “2-kapus” Uzemmod esetén az S1 kap-csoldval bevitt kod a K1
reléhez, mig az S2 kapcsoldval beadott kod a K2 reléhez van
hozzarendelve.

Az irdanyvalasztasnal az S1 és S2 kapcsoldkkal beadott kddok
el6készitésként szolgalnak az “Ki” funkciohos (K1 relé) és a “Be” funkcidhos
(K2 relé).

1. Az S1vagy S2 kapcsoldk egyikét a kiértékel6 egységen az “ON”
allasba allitani.

2. Akivant bejutasi kédot (minimum 2, maximum 5 szamjegy) az 1...9
gombokkal beadni. Valamennyi gombnyomast egy révid hangjelzés
nyugtaz.

3. A mikddtetett kapcsoldt (S1 vagy S2) ismét az “OFF” allasba allitani.
A sikeres bevitelt vagy valtoztatast egy kb. 2 masodperces hangjelzés
nyugtazza.

3.2 A bejutasi kédok térlése (CTR 3b)

Az S1 vagy S2 kapcsoldkkal beadott valamennyi bejutasi kédot ki lehet

téroIni, tgy hogy ezen a taroldhelyen ezt kévetéen nem marad beadott kod.
>
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1. AKkiértékel§ egységen az S1 vagy S2 kapcsoldk egyikét az “ON”
allasba allitani.

2. A “Kulcs” kapcsolét megnyomni. A megnyomast egy révid hangjelzés
nyugtazza.

3. Az S1vagy S2 kapcsolét ismét az “OFF” allasba allitani. A sikeres
torlést egy kb. 2 masodperces hangjelzés nyugtazza.

3.3 Funkciok CTR 3b

A CTR 3b kédnyomoégombnak 3 relékimenete van (K1, K2 és K3).
A K1-gyel és a K2-vel valasztas szerint egy “2-kapus” vagy egy
“Iranyvalasztas” tizemmaddot, a K3-al pedig egy “Cséngetés-/3 perc
vilagitas* vagy egy “Stop/Allj” izemmddot lehet megvaldsitani. A K3
funkcidi fuggetlenek a beadott bejutasi kodtdl, és a “Stop” vagy a
“Csongetés/ Vilagitas” gombokkal mindenkor miikédésbe hozhatdk.

3.3.1 A K1 és K2 relék “2-kapus“ lizemmadija

A “2-kapus” Uzemmod esetén az S3 kapcsolonak az “OFF” allasban kell
allnia (gyari alapbeadllitas).

Ekkor az S1 kapcsoléval beadott bejutasi kod a K1 reléhez, az S2
kapcsoldval beadott kod pedig a K2 reléhez van hozzarendelve.

1. A bevitt bejutasi kodok egyikét az 1...9 gombokkal beadni.
Valamennyi gombnyomast egy révid hangjelzés nyugtaz. (Lasd: 2.3 pont
— “Megjegyzés™)

2. Ezt kdvetben a “Kulcs” gombot megnyomni, és szlikség esetén
nyomva tartani.

* Amennyiben a “Kulcs” gomb megnyomasa el6tt beadott szamjegyek
az S1, ill. S2 kapcsoldkkal beadott bejutasi kdddal megegyeznek,
akkor a K1, ill. a K2 relé legalabb 1 masodpercre meghuz, és
elinditja a mikddést. Amennyiben a “Kulcs” gomb egy
masodpercnél tovabb marad megnyomva, akkor a K1, ill. K2 relé
is ugyanennyi ideig marad meghuzva — de maximum 5 >
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masodpercig. A relé kioldasa utan 20 masodpercen belil

a fenti funkciét ismét be lehet inditani.

Hogyha a bevitt szamok a beadott bejutasi kdddal nem egyeznek,
akkor lasd a 2.3 pont alatt leirtakat!

3.3.2 A K1 és K2 relé “Iranyvalasztas” lizemmoddja

Az “Iranyvélasztas” izemmoédhoz az S3 kapcsolénak az “ON” allasban
kell &llni.

Ez esetben az “Ki” gomb és irany a K1 reléhez, a “Be” gomb és irany
pedig a K2 reléhez van hozzarendelve.

72

A bevitt bejutasi kddok egyikét az 1...9 gombokkal beadni.
Valamennyi gombnyomast egy révid hangjelzés nyugtaz.
(Lasd: 2.3 pont “Megjegyzés”)

Ezt kdvetben a “Kulcs” gombot megnyomni.

Amennyiben a “Kulcs” gomb megnyomasa el6tt beadott szamok
az S1 vagy S2 kapcsolokkal beadott bejutasi kéddal megegyeznek,
akkor a beadas helyességét egy kb. 2 masodpercig tartd
hangjelzés nyugtazza, és a 20 masodperces id6 elindul.

Ha viszont a beadott szamok a bevitt bejutasi kddokkal nem
egyeztek meg, akkor lasd a 2.3 pont alatt leirtalak!

Ezt kévetben az “Ki” vagy a “Be” gombot megnyomni.

Hogyha az “Ki” vagy a “Be” gombok megnyomasa 20
masodpercen belil megtérténik, akkor a K1, ill. a K2 relé legalabb
1 méasodpercre meghuz, és beinditja a miikddést. Amennyiben az
“Ki” vagy a “Be” gomb egy masodpercnél hosszabb ideig marad
megnyomva, akkor a K1, ill. a K2 relé is ennyi ideig marad
meghtzva — de maximum 5 masodpercig.

A K1, ill. a K2 relék minden kioldasa utan a fenti funkcidkat 20
masodpercig ismét el lehet inditani. Megjegyzendd, hogy a K1

és K2 relék ellentétesen vannak reteszelve, azaz, hogyha a >
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K1 meghuzott, akkor a K2 mar nem tud meghuzni, — és forditva.

3.3.3 A K3 relé “Csongetés- / 3 perc vilagitas”- Gizemmaodia.

A “Csongetés- / 3 perc vilagitas” izemmodhoz az S4 kapcsolénak az
“OFF” allasban kell allnia (gyari alapbeallitas). A “Stop” gombnak ebben
az esetben nincs funkcidja.

* Amennyiben a “Cséngetés/Vilagitas” gomb meg van nyomva, akkor a
K3 relé a megnyomas idejére meghuz.

e Amennyiben a “Csongetés/Vilagitas” gomb 4 masodpercnél hosszabb
ideig marad megnyomva, akkor a K3 relé maximum 3 percig
meghuzott allapotban marad, anélkil, hogy a gombnak megnyomott
allapotban kellene lenni.

* Hogyha ez a 3 perc alatt a “Cséngetés/Vilagitast” gomb megnyomasra
ker(l, akkor a K3 relé id6 el6tt kiold.

3.3.4 A K3 relé “Stop/Allj”- izemmédija
A “Stop/Allj’- izemmédhoz az S4 kapcsoldnak az “ON” &llasban kell alini.
A “Csongetés/Vilagitas” gombnak ebben az esetben nincs funkcidja.

* Amennyiben a “Stop” gomb nincs megnyomva, akkor a K3 relé
meghuzott allapotban van.

* A “Stop” gomb megnyomasakor a K3 relé azonnal kiold, és addig
marad kioldott allapotban, ameddig a gomb nyomva van.

* A KBS relé abban az esetben is kiold, hogyha a készilék “Iranyvalasztas”
lzemmodban van, és az ott emlitett 20 masodpercen belll az “Ki”
vagy a “Be” gombok kivételével egy masik gomb keriil megnyomasra.
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EK gyartéi nyilatkozat

Gyarté: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Termék: Kédkapcsolé
Terméktipus: CTR 1b; CTR 3b

A fent megnevezett termék — az altalunk forgalomba hozott kivitelben -
mUiszaki szerkezete és kidolgozasa alpjan megfelel az aldbbiakban
felsorolt biztonsagi és egészségligyi kdvetelményeknek. A terméken
végrehajtott barmely — a gyartéval nem leegyeztetett - valtoztatas esetén
a nyilatkozat érvényét veszti.

Vonatkoz6 szabvanyok, amelyeknek a termék megfelel:
Elektromagneses 6sszeegyeztethetdségre vonatkozé EG iranyelvek
EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Kisfeszultségre vonazkozik a 98/37 EG iranyelv.

Steinhagen, 1998.12.01

e

ppa. Axel Becker
Management
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[CESKY

Obrazek 1 Montaz klavesnice

Obrazek 2 Montaz - vyhodnocovaci pfistroj

Obrazek 3 Pfipojeni CTR 1b (ovladani impulzt)

Obrazek 4 "2-branovy" provoz z relé K1 a K2 (CTR 3b)
Obrazek 5 Pripojeni CTR 3b (ovladani sméru a stop/zastaveni)

1 Kédovy spinaé CTR 1b a CTR 3b

se skladaji z vyhodnocovaciho pfistroje a klavesnice. Obé jednotky jsou
spojeny jednoduchym dvouzilovym vedenim, které miize byt libovolné
zkraceno (dodava se v délce 5 m), nebo prodlouzeno az na 20 metrd
(pficemz se pouziva vyhradné lankového vedeni s primifezem minimalné
0,75 gmm!).

Toto vedeni vede pouze nizké, ne nebezpecné napéti a je zajisténo proti
sabotazi; tzn. Ze manipulace na tomto kabelu nebo na klavesnici
nezplsobi nezadouci spinaci akce vyhodnocovaciho pfistroje. Zatimco je
klavesnice montovana zevné, musi byt vyhodnocovaci pfistroj namontovan
v nepfistupné oblasti, nebot jsou zde pfipojena ovladaci vedeni napf. pro
pohon vrat a moznost zadani pfistupového kédu.

Pristupovy kdd je dvoumistny az pétimistny ¢iselny kod, ktery si muzete
sami zvolit.

Upozornéni:

Dbejte prosim na to, Zze mezi islicovymi klavesami "8" a "0" neni
zadny rozdil. Zadani ¢isel "1842" a "1042" vede tedy ke stejnému
vysledku!

PFi expedici jsou mista v paméti pro pfistupové kody volna popf.
vymazana. Realizovana zadani, zmény a vymazani se ukladaji do paméti
a jsou chranéna proti vypadku napéti. >
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Maximalni kontaktni zatizeni vystupniho relé (bezpotencidlovy ménic):

Svorka .6 rozpinaci kontakt max. zatizeni kontaktu:
Svorka .8 zapinaci kontakt 25A/30VDC
Svorka .5 spole¢ny kontakt 500 W /250 V AC

Odbér vykonu pfip. proudu:

Napéti Stand-By maximalné
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Pro nejvy$si zabezpeceni necitlivosti proti porucham by mélo byt rovnéz
zapojeno uzemnéni (PE).

2. Navod na obsluhu CTR 1b

2.1 Zadani nebo zména pfistupovych kédi (CTR 1b)

Pomoci spinact S1...4 mohou byt zavedeny nebo ménény 4 riizné
pfistupové kddy (pro 4 uZivatele). VSechny vyvolaji stejnou spinaci akci
vystupniho relé K1.

1. Pozadovany spina¢ S1...4 (pouze jeden!) nastavit ve vyhodnocovacim
pfistroji do polohy "ON".

2. Pozadovany pfistupovy kéd (minimalné dvoumistny, maximalné
pétimistny) zavést pomoci tlacitek 1...9. Kazdy stisk tladitka je
signalizovan kratkym tonem.

3. Nastavit pfisludny spina¢ S1...4 opét do polohy "OFF". Realizovana
za dani nebo zmény jsou signalizovany tonem trvajicim asi 2 sekundy.

2.2 Vymazani pristupového kédu (CTR 1b)

Kazdy pristupovy kéd, ktery je zavedeny pomoci spinacu S1...4, muze
byt vymazan tak, Ze na toto pamétové misto pak jiz neni mozny zadny
zadatelny kod. >
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1. Pozadovany spinac¢ S1...4 (pouze jeden!) nastavit ve vyhodnocovacim
pfistroji do polohy "ON".

2. Stisknout tlacitko "kli¢" - potvrzeno kratkym signalizacnim ténem.

3. Nastavit pfislusny spina¢ S1...4 opét do polohy "OFF". Realizované
vymazani je signalizovano ténem trvajicim asi 2 sekundy.

2.3 Funkce CTR 1b

Kddovaci tlacitko CTR 1b ma reléovy vystup (K1), kterym se uskutecriuje

funkce ""impuls".

1. Pomoci tlagitek 1...9 zavést jeden ze zadanych pfistupovych kodu.
Kazdy stisk tlacitka je signalizovan kratkym tonem.

Poznamka:

Pred zadanim pfislusného pristupového kédu muze byt stisknut
libovolny pocet ¢iselnych tlacitek, aby se pfi doprovodu jiné osoby
vylougilo, Ze tento pfistupovy kéd bude odpozorovan. Pouze 5
poslednich stisku tlacitek pred stisknutim tlacitka "klic" se pouzije
pro srovnavaci kontrolu se zavedenymi pfistupovymi kody.

2. Poté stisknout tlacitko "kli¢" a pfipadné drzet stisknuté.

e Pokud pred stisknutim tlacitka "kli¢" souhlasi zadana ¢&isla s
jednim ze zavedenych pfistupovych kédu, pfitahne se relé
K1 na minimalné 1 sekundu a spusti se funkce (napf. spusténi
pohonu brany). Pokud je tlacitko "kli¢" stisknuto déle nez 1
sekundu, zlstane relé K1 také po tuto dobu pfitazené -
nejdéle vSak 5 sekund. Po odpadnuti relé je mozné opét spustit
kazdym tla¢itkem v prabéhu 20 sekund vy$e uvedenou funkci.

» Pokud zavedena ¢isla nesouhlasi, je toto signalizovano 3 kratkymi
tény a klavesnice zustane po dobu 10 sekund zablokovana. Konec
této blokovaci doby je signalizovan akusticky ténem trvajicim asi
2 sekundy.
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3 Navod na obsluhu CTR 3b

3.1 Zadani nebo zména pfistupového kédu (CTR 3b)

Pomoci spinacd S1 a S2 mohou byt zavedeny nebo zménény 2 rizné
pfistupové kody.

P¥i "2-branovém" provozu je kdd zavedeny spina¢em S1 pfifazen k relé
K1 a kéd zavedeny spinacem S2 k relé K2.

Pfi provozu "volba sméru" slouzi koédy zavedené spinaci S1 a S2 jako
pfiprava ke spusténi funkce "otev." (relé K1) a funkce "zav." (relé K2).

1. Pozadovany spina¢ S1 nebo S2 (jen jeden!) nastavit ve
vyhodnocovacim pfistroji do polohy "ON".

2. Pozadovany pfistupovy kéd (minimalné dvoumistny, maximalné
pétimistny) zavést pomoci tlacitek 1...9. Kazdy stisk tladitka je
signalizovan kratkym ténem.

3. Prislusny spina¢ S1 nebo S2 nastavit opét do polohy "OFF".
Realizovana zadani nebo zmény jsou signalizovany ténem délky
trvani asi 2 sekund.

3.2 Vymazani pfistupového kédu (CTR 3b)

Kazdy pfistupovy kdd, ktery byl zaveden spinaci S1 nebo S2, mlze
byt vymazan tak, ze na toto pamétové misto pak jiz neni mozny zadny
zadatelny kéd.

1. PoZadovany spina¢ S1 nebo S2 (pouze jeden!) nastavit ve
vyhodnocovacim pfistroji do polohy "ON".

2. Stisknout tlacitko ""kli¢" - potvrzeno kratkym signalizaénim ténem.

3. Prislusny spina¢ S1 nebo S2 unastavit opét do polohy "OFF".
Provedené vymazani je signalizovano ténem trvajicim asi 2 sekundy.
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3.3 Funkce CTR 3b

Kodovaci tla¢itko CTR 3b ma 3 releové vystupy (K1, K2 a K3). Pomoci
K1 a K2 muze byt podle volby realizovan bud ""2-branovy" provoz
nebo provoz "volba sméru" a pomoci K3 podle volby provoz "zvonek/ 3
minuty svétlo" nebo "stop/zastaveni". Funkce K3 jsou nezavislé na
zavedeném pfistupovém kédu a mohou byt kdykoliv spustény tlacitky
"Stop" nebo "zvonek/svétlo".

3.3.1 "2-branovy" provoz z relé K1 a K2

Pro "2-branovy" provoz se musi nachazet spina¢ S3 v poloze "OFF"
(expedi¢ni stav).

Pristupovy kéd zavedeny spina¢em S1 je zde pfifazen k relé K1 a kéd
zavedeny spinacem S2 je pfifazen k relé K2.

1. Tlacitky 1...9 zavést jeden z pfistupovych kédu. Kazdy stisk tlacitka
je signalizovan kratkym ténem (Viz "poznamka" bodu 2.3!)

2. Poté stisknout tlacitko "kli¢" a drzet stisknuté.

¢ Pokud pred stisknutim tlacitka "kli¢" souhlasi zadana ¢isla s
pfistupovym kédem zavedenym spinaci S1 popf. S2, pak se relé
K1 popf. K2 pfitdhne na minimalné 1 sekundu a spusti se funkce.
Pokud je tlacitko "kli¢" stisknuto déle nez 1 sekundu, zUstane relé
K1 popt. K2 také po tuto dobu pfitazeno - nejdéle vSak 5 sekund.
Po odpadnuti relé je mozné opét spustit v pribéhu 20 sekund
vyse uvedenou funkci.

* Pokud zavedena ¢isla nesouhlasi, viz rovnéz bod 2.3!

3.3.2 Provoz "volba sméru" z relé K1 a K2

Pro provoz "volba sméru" se musi nachazet spina¢ S3 v poloze "ON",
pficemz je tlacitko a smér "otev." pfifazeno k relé K1 a tladitko a smér
"zav." pfifazeno k relé K2.
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1. Zavést pomoci tlacitek 1...9 jeden ze zadanych pfistupovych kodu.
Kazdy stisk tlacitka je signalizovan kratkym ténem (Viz "poznamka"
bodu 2.3!)

2. Poté stisknout tlacitko "kIi¢".
¢ Pokud pred stisknutim tlacitka "kli¢" souhlasi zadana &isla
s pfistupovym kédem zavedenym spinaci S1 nebo S2, je
spravné zadani potvrzeno ténem trvajicim asi 2 sekundy a
zacina ubihat ¢as 20 sekund.
¢ Pokud zavedenad Cisla nesouhlasi, viz rovnéz bod 2.3!

3. Poté stisknout tlacitko "otev." popf. "zav."

¢ Pokud se béhem téchto 20 sekund stiskne tlacitko "otev."
popt. "zav.", pfitahne se relé K1 popf. K2 na nejméné 1
sekundu a funkce se spusti. Pokud zGstane tlacitko "otev." popf.
"zav." stisknuto déle nez tuto 1 sekundu, zlistane relé K1 popf. K2
po tuto dobu rovnéz pfitazeno - nejdéle vSak 5 sekund.

* Po kazdém odpadnuti relé K1 a K2 je mozné opét spustit béhem
doby 20 sekund vy$e uvedené funkce. Déle jsou relé K1 a K2
vzajemné zablokovana, tzn. kdyz je relé K1 pfitazeno, nemlze
pfitdhnout relé K2 a naopak.

3.3.3 Provoz "Zvonek/3 minuty svétlo" z relé K3

Pro provoz "Zvonek/3 minuty svétlo" se musi nachazet spina¢ S4 v
poloze "OFF" (expedi¢ni stav). Tla¢itko "Stop" pfitom nema zadnou
funkci.

* Jestlize je stisknuto tlaéitko "zvonek/svétlo", pfitahne se relé K3 na
dobu stisku tlacitka.
¢ Jestlize zUstane tla¢itko "zvonek/svétlo" stisknuto po dobu del$i nez
4 sekundy, zlstane relé K3 pfitazeno po dobu maximalné 3 minut,
aniz by muselo byt tlacitko drzeno.
>
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¢ Pokud béhem téchto 3 minut bude opét stisknuto tlacitko "zvonek/
svétlo", odpadne predcasné relé K3.

3.3.4 Provoz "stop/zastaveni" z relé K3
Pro provoz "stop/zastaveni" se musi nachazet spina¢ S4 v poloze "ON".
Tlacitko "zvonek/svétlo" nema pritom Zadnou funkci.

¢ Pokud neni stisknuto tlacitko "Stop", je relé K3 pfitazeno.
 Stiskne-li se tlacitko "Stop", relé K3 ihned odpadne a zlistane
vypadnuté po dobu stisku tlacitka.

* Relé K3 rovnéz odpadne, pokud se pfistroj nachazi v provozu "volba
sméru" a v pribéhu zminénych 20 sekund je stisknuto jiné tlacitko nez

"otev." nebo "zav.".

Prohlaseni vyrobce EU

Vyrobce: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Vyrobek: Koédovaci spinace
Typ pristroje: CTR 1b; CTR 3b

Vys$e oznaceny vyrobek odpovida na zakladé svého koncipovani
a konstrukce v provedeni, které uvadime do obéhu, pfislusnym
zakladnim pozadavkim nasledné uvadénych smérnic. Pfi nami
neosouhlasené zméné vyrobku ztraci toto prohlaSeni platnost.

Prislu$na ustanoveni, kterym vyrobek odpovida:
Smérnice ES o elektromagnetické snasenlivosti

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Smérnice ES pro nizké napéti 98/37/EG >
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Steinhagen, dne 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker
Obchodni vedeni
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PYCCKUN |

Puc. 1 MoHTa)X knaBmaTtypbl

Puc. 2 MoHTax 6510ka 06paboTku AaHHbIX

Puc. 3 MNoakntoyeHune CTR 1b (MmnynbcHoe ynpaBneHue)

Puc. 4 PeXxum «aByx BOpOT» € ynpasneHuem ot pene K1 n K2
(CTR 3b)

Puc. 5 MopkntoyeHue CTR 3b (ynpaBneHue HanpaBieHUEM
ABWXEHUA BOPOT U cTon/yaepkaHue)

1 Knasuwu ¢ kogom CTR 1b u CTR 3b

06paboTKM AaHHbIX U kKnasuaTypy. Oba aTv MoaynA CoeanHEeHbl Mexay
€060 C NOMOLLbLIO 0OLIYHOTO ABYXXXWUIBHOTO MPOBOAA, KOTOPbIA MOXET
6bITb YKOPOUEH A0 N0OON ANUHBI (ASIMHA NPU NOCTaBke NATb METPOB)
UK Xe yanvHeH, ogHako He 6onee, 4Yem Ao 20 MeTpoB. [nA yannHeHua
kabensa paspellaeTcA NCronb30BaTb TOMbKO MMOKUA NPOBOA C CeYeHneM
He meHee 0,75 mm?!

B 3TOM coeanHUTENbHOM NPOBOAE MMEETCA NLLb He NpeacTaBnAlLee
OMacHOCTW HU3KOE HamnpAXKEHWE 1 NPOBOJ 3alluLeH OT caboTaxa. ATo
03Ha4yaeT, YTO MaHMMyNMpoBaHue ¢ 3TUM Kabenem unu ¢ KnaBmaTypon He
NPUBOAMUT K HeXernaTenbHbIM AeACTBUAM BKITIOYEHWA YCTPOMCTBa
06paboTkM AaHHbIX. B To Bpems Kak KnaBuaTtypy MOHTUPYIOT CHapy>Wu,
YCTPOMCTBO 06paboTKN AaHHbIX BCeraa Heobxoaumo nomellats B
3alUMLLEHHOM OT HECaHKLIMOHUPOBAHHOMO AOCTYNa MeCTe, Tak Kak K HeMy
NoACOeAVHAKTCA NPOBOAA CUCTEMbI YNPaBIEHUA, HANpUMep, YCTPONCTBOM
npuBoAa BOPOT, ¥ CTAHOBUTCA BO3MOXHbIM BBOZ, Koa AOCTyna.

Koa pocTtyna npeactasnAeT cobomn ABYX - NATU3HAYHBIA LMPOBONA Kop,
KOTOPpbI Bbl MOXeETe BbIGpaTh N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO.
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YkasaHue:

MoxxanyicTa, MOMHUTE O TOM, YTO MeXAy LMMPOBLIMA KNaBuliamm
«0» 1 «8» OTCYTCTBYET Kakoe-nmbo pasnuyune. CnenoBaTensHo,
BBOJ, K npumepy, uncen «1842» n «1042» npuBoanT K OAVHAKOBbLIM
pesynbTtaram!

B cocToAHMM nocTaBkM AYeiKK NamMATU ANA KOAOB AOCTYNa CBO6OAHbI
UNM COOTBETCTBEHHO X COAEPXKUMOE CTEPTO. [paBunbHO BBEAEHHbIE
[laHHble, U3MEHEHWA U CTVPaHNe COAEP>XKMMOro NamMATH OUKCUPYIOTCA
B 3aMOMVHAIOLLEM YCTPONCTBE U 3Ta MHPOPMaLMA 3alumiLeHa oT
MCHE3HOBEHWA HaMpPAXEHNA.

MakcumanbHanA Harpy3ka KOHTakTOB BbIXOLHOMO perne
(6ecnoTeHUManbHbI NEPEKITOYAIOLLMIA KOHTAKT):

BbiBog, .6 | Pasmbikalowmii KOHTaKT MakcumansHasa

BbiBoz .8 | 3ambikaloWmin KOHTaKT Harpyska KoHTakTa:

BbiBoa .5 | O6LWMIN KOHTAKT 25A/30V DC
500 W/ 250V AC

MoLuHOCTb 1nm NoTpebnAeMbIi TOK:

HanpaxeHue Pe>kum roToBHOCTH MaKcUMasibHO
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b

230/240 V AC 0,6 W 2W 2w 5W
24V AC/DC 10 mA 10 MA 100 A 120 A

[inAa obecnevyeHnsa MakCMMasibHO BO3MOXHOW YCTONYMBOCTU K NMOMexam
HeobxoAMMO Tak>ke NoacoeanHNTL 3a3emnenuve (PE).

2 WUHcTpykuma no o6cnyxxusanuto CTR 1b

21 3apaHue unu nsmeHeHue koga goctyna (CTR 1b)
C nomoLubto BbiknodaTenen S1...4 MoryT 6biTb BBEAEHbI NN U3MEHEHbI >
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YeTblpe pasnYHbIX Koga AoCTyna (A YeTblpex nonb3osarenen), Kaxapli
13 KOTOPbIX BbI3bIBAET OANHAKOBbIE (DYHKLMW MEPEKITHHYEHUA BbIXOAHOMO
pene K1.

1. YcraHosuTe B nonoxeHve BKIT (“ON*) xenartenbHblil BbiKto4aTenb
S1...4 (Tonbko oauH!) Ha ycTponcTBe 06paboTKN AaHHbIX.

2. 3apanTe >xenartenbHbIi KOA AOCTyNa C NOMOLLbIO LdPOBbIX
knaswvwei 1...9 (He meHee AByX Lndp 1 He 6onee NATK LUdP).
Kaxxpoe HaxaTve KnaBumM NOATBEPXKAAETCA KOPOTKUM 3BYKOBbIM
CUrHanom.

3. CHosa yctaHoBuTe B nonoxxeHne BbIKJ1 (“OFF“) cooTBeTCTBYOLWMIA
Bblkntoyarens S1...4. B cnyyae ycnewHoro 3agaHna unm naMeHeHna
Kopa poctyna 6yneT nogaH NoATBEPXAAOLWMNIA 3BYKOBOW CUrHAN
NPOAOIKNTENBHOCTHIO MPUMEPHO ABE CEKYHAbI.

2.2 CrtupaHue kopa poctyna (CTR 1b)

Jroboi kKoa AOoCTyna, BBEAEHHbIN C MOMOLLbLIO BbiKNtoyaTenen S1...4,
MOXET 6bITb CTEPT U3 3ANOMUHAIOLLENO YCTPONCTBA TaknuM 06pa3om, YTo
B 9Ty AYENKY namATn 6osblie He MOXeT ObiTb 3anMcaH Kakon-nmbo
BBOJAMMbIV KOA.

1. YcraHoBuTe B nonoxxeHve BKIT (“ON*) xenartenbHblii BbIKtO4aTenb
S1...4 (Tonbko oavH!) Ha ycTponcTBe 06paboTKW AaHHbIX.

2. Haxwmute knasuwy «Kntoy». O noagTBEPXKAEHUN HaxaTuA
CUrHaNM3npyeT KOPOTKWIN 3BYKOBOWN CUrHan.

3. CHoBa ycTtaHoBuTe B nonoxexune BbIKJ1 (“OFF*“) cooTBeTCcTBYHOWMIA
Bblkntoyatenb S1...4. B cnyyae ycnewHoro cTypaHvAa Koga focTyna
Bbl yenbilwnTe noaTBepXKAAOWMIA 3BYKOBOW CUrHaU
NPOAOMKNTENBHOCTHIO MPUMEPHO ABE CEKYHAbI.

2.3 ®yHkuua CTR 1b
Knaeuwa kopmpoBanna CTR 1b nmeeT oanH peneiitbii Bbixog, (K1),
C NMOMOLLbIO KOTOPOTro peanuayeTca qyHKUnA «/IMnynbe». >
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BeeauTe ¢ NOMOLLbIO LMMPOBLIX KNasuwen 1...9 oanH 13 3a8aHHbIX
paHee KOLOB [OCTynNa. Kaxkaoe Haxartue KaBvwy NoaTBep>KaaeTca
KOPOTKMM 3BYKOBbIM CUHAIIOM.

Mpumeyanue:

Mepen BBOAOM Tpebyemoro Koga [AocTyna MOXeT ObITb HaXKaTo CKOMb
YrofHO 60sIbLLIOE YMCIIO UMPOBBIX KnaBuLLen, ecnu Bbl xoTute
VCKJTOYUTb BO3MOXHOCTb 3anoMUHAHMA KoZa NALIOM MPUCYTCTBYOLLMM
Npu HaXKaTuy KnasuLen. [1na cpaBHEHVA C 3a[jaHHbIM PaHee KOAoM
[0CTyna yCTPONCTBO aHann3npyeT NnLb NATb KNaBULLEN, HaxaTbIX
nocneaHUMK nepeq, Knaemien «Knoy».

B 3akntodeHne Haxxmute Knasuwy «Knioy» n 4epXXnTe ee B HaXKaTtoMm

NOSIOXEHNUUN MPU HEOBXOAMMOCTH.

e Ecnu undpsbl, BBeAeHHbIe nepen HaxxaTnem Knasuwm «Knoy»,
coBnajatoT € 3a[laHHbIM paHee KoAoM [ocTyna, To pene Ki
BTAMMBAETCA HE MEHee, YeM Ha OAHY CEeKYHAy W OCYLLeCTBNAETCA
COOTBETCTBYlOWAanA hyHKUMA (Hanpumep, Nyck NpvMBoga BOpPOT).
Ecnu knasuwa «Knio4y» yaepxvBaeTcA B HAXXATOM MONOXEHUN
[0SblUe OAHOM CeKyHAbl, TO pene K1 HaxoauTcA BO BTAHYTOM
NMOSIOXKEHNN B TEYEHNE BCErO 3TOr0 BPEMEHU, OJHAKO, He Bonee,
4YeMm NATb cekyHA. ocne oTnyckaHuA pene MMeeTcA BO3MOXHOCTb
B TeyeHune 20 CeKyHA C MOMOLLbIO N060IN KnaBuLnM CHOBa
OCYLLECTBUTb BblleyKa3aHHY hyHKLMIO.

e Ecnu xe BBeaeHHaA KombuHauma undp He COOTBETCTBYET
3a[laHHOMY paHee Koay A0CTyna, TO 06 3TOM CUrHaNU3npyT
TPU KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana v npovcxoamT 6rnoknpoeka
Kknasmatypbl Ha Bpemsa 10 cekyHa. O6 OKOHYaHWUM 61I0KMPOBKHM
KnaBmaTypbl yKasblBaeT 3BYKOBOW CUrHAN NPOAOIKNTENbHOCTbLIO
NpYMepHO ABe CeKYHAbI.
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3 UHcTpykuma no obenyxxusanuio CTR 3b

3.1  3apaHue unmu nsameHeHue kopa pocrtyna (CTR 3b)

C nomowbto Bbikntoyatenen S1 n S2 B cnyvae 3Toro ycTponcTasa MoryT
6bITb 3a4aHbl N M3MEHEeHbI ABa Koda AocTyna.

B cnyyae pexxuma «[aByx BOpOT» KOA, [OCTYNa, BBOAUMbINA C MOMOLLbIO
Bblkntoyarena S1, cootsetcTeyeT pene K1, a kog foctyna, BBOAUMbIN

C NMOMOLLbIO BbIKOYaTenA S2 oTHocuTeA K pene K2.

B pexxume «Bblbopa HanpasneHyA» KOAbl 4OCTYNA, BBEAESHHBIE C MOMOLLbIO
Bblkntovatenen S1 n S2, cnyxar B Ka4yecTBe cpeAcTBa NoAroTOBKM

K cpabatbiBaHuio pyHKLUMK «OTKpbIBaHWA» (pene K1) n dyHKumn
«3aKpblBaHuA» (pene K2).

1. YctaHosuTe B nonoxexue BKJIT (“ON“) xxenaTenbHbli BbIKTOHaTeNb
S1 vnn S2 (Tonbko oaMH!) Ha ycTporcTBE 06pabOTKN AaHHbIX.

2. 3apainTe xenatenbHbIN KOA JOCTYyNa € NOMOLLbIO LIMEPPOBbIX
Kknasuwen 1...9 (He meHee AByx LUMdp 1 He 6onee NATK umdp).
Kaxaoe HaxkaTue KnasBuLLK NOATBEPKAAETCA KOPOTKMM 3BYKOBbIM
CUrHamnom.

3. CHoBa ycTtaHoBuTe B nonoxexune BbIKJ1 (“OFF*“) cooTBeTCcTBYHOWMIA
Bblkntoyatens S1 unm S2. B cnyyae ycnewHoro 3aaanuna unm
M3MeHeHuA koga Aoctyna 6yaeT noaaH 3ByKOBOW CUrHan
NPOAONXXUTENBHOCTHIO MPUMEPHO ABE CEKYHAbI.

3.2 Crtupanue kopaa poctyna (CTR 3b)

Trobol kop AocTyna, BBEAEHHDBIN C MOMOLLBIO BbikftovaTenen S1 unm S2,
MOXET 6bITb CTEPT U3 3aMOMUHAIOLLENO YCTPONCTBA TaknuM 06pa3om, Y4To
B 3Ty AYeliKy NamATK 60sbLue He MOXET ObITb 3anmncaH HUKakon BBOAUMBI
KOA.

1. YctaHoBuTte B nonoxeHne BKJT (“ON“) xxenatenbHblil BbiKo4aTenb
S1 unm S2 (Tonbko oauH!) Ha yCTPONCTBE 06PaboTKM AaHHbIX.
>
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2. Haxwmute knasuwy «Kntoy». O nogTBEPXKAEHUN HaxaTtunA
CUrHaNM3upyeT KOPOTKWIA 3BYKOBOW CUrHa.

3. CHoBa yctaHoBuTe B nonoxexune BbIKJ/1 (“OFF*) cooTBeTCcTBYIOWMIA
Bblkntoyatens S1 unu S2. B cnyyae ycnewHoro ctupaHua koga
pocTyna Bbl ycnbilumTe NoaTBEPXKAAIOLLMIA 3BYKOBOW CUrHanN
NPOAOIXUTENBHOCTLIO MPUMEPHO ABE CEKYHbI.

3.3 ®yHkuum CTR 3b

Knaeuwa koamposaHna CTR 3b nmeeT Tpu peneiitbix Bbixoga (K1, K2
1 K3). C nomouubto pene K1 n K2 moxeT 6biTb Ha BbIGOp peann3osaH
PeXuM «[BYyX BOPOT» UMM PEXUM «BblGOpa HanpaBneHUsA», C MOMOLLbIO
pene K3 MOXHO Bbl3BaTb Ha BbIGOP PEXVM «3BOHOK/ 3-MUHYTHOE
OCBELLieHNEe» U PeXXNM «cTon/yaepxunsanue». OyHkunmn pene K3 He
3aBWCAT OT 3a[laHHOTO paHee Kofa [OCTyna U Bceraa MoryT 6biTb
OCYLLECTBIEHbI NyTEM HaXKaTuA KnasuLen «cton» (“Stop“) nnm
«3BOHOK/CBET».

3.3.1 Pexum «aByx BOPOT» C ynpasneHuem ot pene K1 n K2.

[lnA ocyllecTBNEHNA pexunma «4ByxX BOPOT» BbIK/oHaTenb S3 fOMKeH
6bITb ycTaHOBNEH B nonoxerne BbIKIT (“OFF*) (nonoxeHue npu noctaeke).
Mpwn aTom koA AOCTyNa, BBEAEHHbI C MOMOLLBIO BbiKNovaTena S1,
oTHocuTCA K pene K1, a kog [4ocTyna, BBEAEHHbIV C MOMOLLbIO
BblktoHaTena S2, oTHocuTcA K pene K2.

1. BBeauTe ¢ NOMOLLbIO LMPOBBIX KnasuLwei 1...9 oavH 13 3a4aHHbIX
paHee kofoB pocTyna. Kaxjoe HaxaTve knasuwm 6yneT
NOATBEPKAATbCA KOPOTKMM 3BYKOBbIM CUrHanIoM (CM. nMpumeYaHve
B NyHKTe 2.3!).

2. HaxmuTe B 3aksioueHne Knasuiy «Knoy» n gepxnTe ee B
HaXXaToOM MOMOXEHUN NMPU HEOBXOANMOCTMU.
o Ecnu umdopbl, BBEAEHHbIE NMepes HaXkaTueM Knasuwm «Krioy»,
COBMafaloT ¢ 3aaHHbIM paHee C NMOMOLLbIO BbiknodaTtena S1 - »
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vwnn S2 kogom gocTyna, To pene K1 nnu K2 BTArvBaeTcA He
MeHee, YeM Ha OfiHYy CEeKYHZyY U OCYLLEeCTBNAETCA COOTBETCTBYOLWaA
pyHKUMA. Ecnn knasuwa «Knoy» yaepXxunsaeTca B HaXXaTtom
NONOXEHWUN JOJbLUE OQHON CeKyHAbl, To pene K1 nnn K2
HaxoauTCcA BO BTAHYTOM MOMOXEHUN B TEYEHNE BPEMEHU HaXKaTuA
KnaBuLK, ogHakKo, He Bornee, Yem MATb CEKYHA,.
[Mocne oTnyckaHuna pene nmeeTcA BO3MOXHOCTb B TeveHune 20
CEKYH[, C MOMOLLbHO 060 KNaBuLWM CHOBA Bbi3BaTb BbIMOMHEHNE
BblLLEyKa3aHHy (OyHKLMN.

e Ecnu xe BBeAeHHaA KOMOUHaumA umdp He COOTBETCTBYET
3afaHHOMY paHee Koay A0CTyna, TO CM. MyHKT 2.3!

3.3.2 Pexxum «BblbOpa HanpaBneHUA» C yrnpaBrieHMem oT pene

K1 n K2
[lnA ocyllecTBNEHNA pexuma «Bbl6op HanpaBneHnA» Bblknovarens S3
[OMKeH HaxoanTbeA B nonoxexun BKIT (“ON“).
Mpun 5TOM KNaBwLwa 1 HanpasneHne «OTKpbIBaHne» CBA3aHbI ¢ pene K1, a
KnaBuLLa 1 HarnpaBfeHne «3akpbiBaHWe» cBA3aHbl ¢ pene K2.

1. BBeanTe ¢ MoMOLLbIO LMGPOBBIX KNasuLei 1...9 0AnH 13 3afaHHbIX
paHee KogoB AocTyna. Kaxaoe HaxaTtue Knasuwmn noatesepxaaeTca
KOPOTKMM 3BYKOBbIM CUTHANIOM (CM. NpuMevaHune B nyHkTe 2.3!).

2. HaxmuTte B 3aKNOYEHNE KNaBULLLY «KIOY».

e Ecnu undpsbl, BBEAEHHbIE Nepes HaxaTnem Knasuwm «Knwoy»,
COBMajatoT C 3aA4aHHbIM paHee € NOMOLLbIO BbiknovaTenda S1
1nm S2 KoAoM [0CTyna, TO NpaBWIbHbIM BBOA KOAa AoCTyna byneT
noATBEePX/AEH 3BYKOBbIM CUTHANIOM MPOAOIIKUTENBHOCTLIO [BE
CeKyH/Abl 1 HAYHETCA OTCYET NPOMEXYTKa BPEMEHU
NpPoAOCKUTENBHOCTLIO 20 CEeKYyHA.

e Ecnu xe BBeAeHHaA KOMOUHaumA umdp He cooTBeTCTBYET
3a4aHHOMy paHee Kody AO0CTyna, TO CM. MyHKT 2.3!
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3. Tenepb HaXMUTE KNaBuLy «OTKPbIBAHWE» WU «3aKPblBAHNE».

e Ecnu B TeyeHne aToro NpoOMeXyTKa BpeMeHU NPoAOSIKUTENbHOCTLIO

3.3.3

20 cekyHA byoeT Haxara Knasula «OTKpblBaHNE» Unn
«3aKpblBaHue», To pene K1 unn K2 BTArvBaeT He MeHee, Yem

Ha OfHYy CEKYHAY 1 OCYLLeCTBAETCA COOTBETCTBYIOWAA (DYHKLMA.
Ecnu kKnasuwa «3akpbiBaHUA» UMK «OTKPbIBaHUA» yaepXuBaeTcaA
B HaXKaTOM MOMOXEHWUN [OTbLUE OJHOW CeKyHAbl, TO pene K1 unin
K2 ocTtaeTcA BTAHYTbIM B TEYEHME BCErO 3TOrO NPOMEXYTKa
BPEMEHM, OHaKO, He JOJbLUe, MATU CeKyHA.

Mocne otnyckanua pene K1 unu K2 B Tedermne 20 cekyHA cHoBa
MMeeTCA BO3MOXXHOCTb OCYLLECTBUTDL BbIMOMHEHNE BbilLEyKa3aHHyto
dyHKUMK. [ocne aToro NpPoNcxoauT B3aMMHaA 6110KMpoBKa pene
K1 1 K2, To ecTb, korga pene K1 BTAHyTO, pene K2 He MOXeT 6bITb
BTAHYTO U HAO60POT.

PeXxum «3BOHOK/ 3-MUHYTHOE OCBeLleHue» ¢ yrnpaBrieHnem
ot pene K3

[InA ocylwecTBNEHNA peXxmnma « 3BOHOK/3-MUHYTHOE OCBeLLeHne»
BbIKNtoYaTenb S4 [OMXeH HaxoauTbeA B nonoxeHun «BbIKI1» (“OFF*)
(nonoxxeHve npu noctaske obopynoBaHuA). MNpu aTom knasuwa «Ctomn»
(“Stop“) He pencTByeT.

e [pun HaXxaTUM KNaBWLWK «3BOHOK/3-MUHYTHOE OCBeLLeHne» pene K3
BTArMBaET W HAXOAWTCA BO BTAHYTOM MOMOXKEHWW, MOKa Knasuwia
Ha)kaTta.

e Ecnu knaBumwa «3BOHOK/3-MUHYTHOE OCBELLEHNE» HaXoauTCA B
HaXkaToM MONOXEHWUN [0Mblue YeTbipex ceKyHa, To pene K3 He
OTnycKaeT MakCUMyM Tpu MUHYTbI. Mpun 3TOM Knaswuwy He TpebyeTcA
6onblue aepxaTb HaXaTon.

e [pn NOBTOPHOM HaXXaTUW KNaBULLK «3BOHOK/3-MUHYTHOE OCBeLLeHne»
B T€YEeHUN 3TUX Tpex MUHYT NPOUCXOOUT npexxaespemMeHHoe
oTnyckaHve pene K3.

90
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3.3.4 Pexum «cton/yaep)xaHue» ¢ ynpasneHuem ot pene K3

[InA ocyLlecTBNEHNA pexmma «CTon/yaepkaHue» BblKoYaTenb S4 fomKeH
HaxoauTbeA B nonoxeHnn «BKJ1» (“ON*). MNMpu aTom kKnaBuLa «3BOHOK/
ocBelleHne» He (PyHKLUMOHMPYET.

e Ecnu knasuwa «Cton» (“Stop*“) He Haxarta, To pene K3 BTAHyTO.

e [pun HaxxaTum kKnasmwm «CTon» (“Stop“) npoucxoanT HemeaneHHoe
oTnyckaHue pene K3 1 OHO HaxoaMTCA B 3TOM MOMOXKEHUN B TEYEHNE
BCEro BPEMEHW HaXKaTus 3TON KNaBuULLN.

* Pene K3 Takxe 0oTnyckaeT B TOM Cfy4ae, KOrga yCTPOMCTBO HaxoanTcA
B pexxume paboTbl «HanpaBneHne ABUXEHUA» U B TeYEHne
YMNOMAHYTOro B 9TOW CBA3W MHTepBasia BPeMEHW NMPOAOIKUTESIbHOCTbIO
20 cekyHA 6blna HaXkaTa Kakaa-To ApyraA Kriasulia, Kpome
«OTKPbIBAHWE>» UITN «3aKPbIBAHNE.
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[JeknapaumA n3rotoBuTesnA 0 COOTBETCTBUU AnpekTuBam EC

Marotoutena: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

WUspenwe: KOAOBbIW BbIK/O4aTeb
Tun npubopa: CTR 1b; CTR 3b

YKkasaHHOe Bbllueusaenue 6narogaps ero NpoeKTUPOBaHWIO, KOHCTPYKLMN
¥ U3ro- TOBNEHWIO Ha HaLEen (PUpMe COOTBETCTBYET OCHOBOMOMAratoLLMM
TPeGoBaHNAM yKasaHHbIX HKe JMpeKTuB. JTo 3anBneHve yTpaynsaeTt
Ccuny B Criyqae BHECEHUA B U3LeNne Kakux-Mbo N3MEHeii, KoTopble He
cornacoBaHbl C Hamu.

[HencTsylowwme NONOXKEHUA, KOTOPbIM COOTBETCTBYET 9TO U3aenue:
[npekTuebl EC B OTHOLIEHUN 3N1EKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTU

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

[vpektnBa EC B OTHOLIEHUN INEKTPUYECKNX MPUBOPOB HU3KOrO
HanpsaxxeHnA 98/37/EC

Steinhagen, 01.12.1998

-

Axel Becker
PykosoacTso dovpmbl
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[ SLOVENSKO

Slika1  Montaza tipkovnice

Slika2 Montaza analizatorja

Slika3  Priklju¢ek CTR 1b (impulzno upravljanje)

Slika4 Pogon dvojih vrat preko releja K1 in K2 (CTR 3b)
Slika5 Priklju¢ek CTR 3b (smerno upravljanje in stop)

1 Kodno stikalo CTR 1b in CTR 3b

je setavljeno iz analizatorja in tipkovnice. Obe enoti sta povezani z
enostavno 2-ziéno napeljavo, ki se po Zelji skraj$a (v dostavnem stanju
je 5 m dolga) ali pa tudi do 20 m podalj$a (pri tem uporabljajte izkljuéno
pramensko napeljavo z najmanjSim presekom 0,75 gmm!).

Ta napeljava prenasa samo nenevarno nizko napetost in je zavarovana
proti sabotazi. Manipulacije na tem kablu ali na tastaturi ne vodijo k
nezelenim priklopom analizatorskih naprav. Tipkovnico montiramo na
zunanje mesto, zato moramo poskrbeti, da je analizator montiran na
zavarovanem vhodnem mestu, kjer ni preprek za Zi€no povezavo

z motorjem in je omogocen vnos vstopne kode.

Vstopna koda je od dvo- ali do pet-mestno kodno Stevilo, ki ga po Zzelji
izberete.

Navodilo:
Prosimo upostevajte, da med Stevilénimi tipkami "8" in "0" ni razlike.
Vnos stevilk "1842" in "1042" vodi k enakemu izidu.

V dostavnem stanju so hranilna mesta za vstopne kode prazna oz.

izbrisana. Uspes$ni vnosi, spremembe inizbrisi bodo tudi pri izpadu
napetosti shranjeni.
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Maksimalna obremenitev kontaktov izhodnega releja
(potencialno prosti preklopni kontakt):

sponka .6 izklopni kontakt max. obremenitev kontaktov:
sponka .8 vklopni kontakt 25A/30VDC
sponka .5 skupni kontakt 500 W /250 V AC

Potrebna mo¢:

napetost stanje pripravljenosti maksimalno
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b

230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Kot za&¢ito proti motnjam je potrebno prikljuciti ozemljitev.
2 Navodilo za uporabo CTR 1b.

2.1 Vnos ali sprememba vstopne kode (CTR 1b).
S stikali S1...4 so lahko vnesene ali spremenjene 4 razli¢ne vstopne
kode (za 4 uporabnike), ki vse sprozijo preko releja K1 isto funkcijo stikala.

1. Zeljeno stikalo S1...4 (samo eno!) postavite na analizatorju v pozicijo
ON".

2. S tipkami 1...9 vnesite zeleno vstopno kodo (najmanj dvo-, najve¢
5-mestno) Vsak pritisk na tipko bo kratko akusti¢no potrjen.

3. Konkretno stikalo S1...4 postavite znova v pozicijo "OFF". Uspes$ni
vnos ali sprememba bo z prid. 2-sekunde trajajo¢im tonom potrjena.

2.2  |zbris vstopne kode (CTR 1b)
Vsaka s stikalom S1...4 vnesena vstopna koda se lahko izbriSe tako, da
to shranjevalno mesto ni ve¢ uporabno za vnos drugih kod.

1. Stikalo v analizatorju postavite po Zelji S1...4 (samo enega) v pozicijo
"ON". >
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2. Pritisnite tipko "Klju¢" - potrditev z kratkim signalnim tonom.
3. Zgoraj isbrano stikalo S1...4 postavite znova v pozicijo "OFF".
UspeSen izbris bo potrjen z prid. 2-sekundnim signalnim tonom.

2.3  Funkcija CTR 1b
Kodno tipkalo CTR 1b ima relejni izhod (K1) s katerim se realizira
funkcija "Impulz".

1. S tipkami 1...9 vnesite eno od navedenih vstopnih kod. Vsak pritisk
na tipko bo potrjen z kratkim signalnim tonom.

Opomba:

Pred vnosom ujemajoce vstopne kode lahko pritiskate poljubno

Stevilo tipk, ne da bi pri tem ostale v spominu. Samo zadnjih 5

pritiskov na tipke, pred pritiskom na tipko "klju¢", bo uporabljeno

za primerjavo z vneseno vstopno kodo.

2. Sledi pritisk na tipko "klju¢", ki jo po potrebi drzimo pritisnjeno.

¢ Pred pritiskom tipke kiju¢ se prepi$e vstopna koda preko ze
navedene, s pritiskom tipke "klju¢" pa rele K1 (to opravlja najmanj
eno sekundo) sprozi funkcijo (npr. zagon vrat). V ¢asu (1 sekunde),
ko je pritisnjena tipka "klju¢" je aktiven tudi rele, vendar najve¢ 5
sekund. Po izklopu releja je mogoce v roku 20 sekund z vsako
tipko zgoraj navedeno funkcijo ponovno sproziti.

e V primeru, da ni vzpostavljena usklajenost, bo to z 3-kratnim
signalnim tonom potrjeno, in tastatura bo za 10 sekund blokirana.
Konec blokade bo s signalnim tonom, ki traja prid. 2 sekunde,

akusti¢no javljen.
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3 Navodilo za uporabo CTR 3b.

3.1 Vnos ali sprememba vstopne kode (CTR 3b).

S stikali S1 in S2 sta lahko vnesSeni ali spremenjeni dve vstopni kodi.

Pri po gonu dvojih vrat pripada s stikalom S1 vnesena koda releju K1, in
s stikalom S2 vnesena koda, releju K2. Pri "Izbira smeri" veljajo v stikalo
S1in S2 vneseni kodi, kot priprava za sproZitev funkcije "Gor" (relej K1) in
"Dol" (relej K2).

1. Postavite Zeljeno stikalo S1 ali S2 (samo enega!) v analizatorju na
pozicijo "ON".

2. Zeljeno dostopno kodo vnesite z tipkami 1...9 (najmanj dvo-, najveé
5-mestno). Vsak pritisk na tipko bo potrjen z kratkim signalnim tonom.

3. Vtocki 1. izbrano stikalo S1ali S2 postavite znova v pozicijo "OFF".
Uspe&en vnos ali sprememba bo potrjena z 2-sekundnim signalnim
tonom.

3.2 lzbris vstopne kode (CTR 3b).
Vsaka s stikalom S1 ali S2 vnesena vstopna koda je lahko izbrisana
tako, da njeno mesto shranitve ni ve¢ uporabno za vnos druge kode.

1. Postavite Zeljeno stikalo S1 ali S2 (samo enega!) v analizatorju na
pozicijo "ON".

2. Pritisnite tipko "Klju¢" - potrditev z kratkim signalnim tonom.

3. Vtocki 1. izbrano stikalo S1 ali S2 postavite znova v pozicijo "OFF".
Uspesen vnos ali sprememba bo potrjena z 2-sekundnim signalnim
tonom.

3.3 Funkcije CTR 3b.
Kodno tipkalo CTR 3b ima tri relejne izhode (K1, K2 in K3). Z K1 in K2
imamo moznost izbire pogoa: "dvojnih vrat" ali "izbire smeri“. Z K3 pa lahko

izberemo med: "zvonec/3-minutna lu¢" ali "stop". Funkciji K3 sta neodvisni
>
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od dane vstopne kode in se lahko z tipko "Stop" ali "Zvonec/lu¢" vedno
izbriSejo.

3.3.1. Pogon dvojih vrat preko releja K1 in K2

Pri pogonu dvojih vrat mora biti stikalo S3 v poziciji "OFF" (zacetno stanje).
Pri tem s stikalom S1 vnesena vstopna koda pripada releju K1 in s stikalom
S2 vnesena koda releju K2.

1. Vnesite z tipkami 1...9 eno od vstopnih kod. Vsak pritisk na tipko bo
potrien z kratkim signalnim tonom (Glej opombe iz tocke 2.3!).
2. Sledi pritisk na tipko "Klju¢", ki jo po potrebi drzimo pritisnjeno.
¢ Pred pritiskom tipke kiju¢ se prepi$e vstopna koda preko ze
navedene, s pritiskom tipke "klju¢" pa rele K1 (to opravlja najmanj
eno sekundo) sprozi funkcijo (npr. zagon vrat). V ¢asu (1 sekunde),
ko je pritisnjena tipka "klju¢" je aktiven tudi rele, vendar najve¢
5 sekund. Po izklopu releja je mogoce v roku 20 sekund z vsako
tipko zgoraj navedeno funkcijo ponovno sproziti.
« Ce ni uskladitve glejte todko 2.3!

3.3.2. Pogon "izbira smeri" preko releja K1 in K2
Za pogon "Izbira smeri" mora biti stikalo S3 v poziciji "ON". Pri tem tipka
v smeri "Gor" pripada releju K1 in tipka v smeri "Dol" releju K2.

1. Vnesite z tipkami 1...9 eno od vstopnih kod. Vsak pritisk na tipko bo
potrien z kratkim signalnim tonom (glej "Opombe" iz toc¢ke 2.3!).

2. Sledi pritisk na tipko "Klju¢".
e Pred pritiskom tipke klju¢ se prepi$e vstopna koda vnesena z
stikalom 1 ali 2, preko z navedene, s pritiskom tipke "klju¢" pa rele
K1 (to opravlja najmanj eno sekundo) sprozi funkcijo (npr. zagon
vrat). V ¢asu (1 sekunde), ko je pritisnjena tipka "klju¢" je aktiven
>
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3.

tudi rele K1 oz. K2, vendar najve¢ 5 sekund. Po izklopu releja je
mogoce v roku 20 sekund z vsako tipko zgoraj navedeno funkcijo
ponovno sproziti.

¢ V primeru neusklajenosti gleij opombo pod to¢ko 2.3!

Za tem pritisnite tipko "Gor" ali "Dol".

« Ce je med potekom 20 sekund pritisnjena tipka "gor" oz. "dol", se
aktivira K1 oz. K2 za najmanj 1 sekundo, in s tem sproZi funkcijo.
Ce ostane tipka "gor" ali "dol" ved kot eno sekundo pritisnjena ostane
tudi rele K1 oz. K2 tako dolgo aktiven, vendar najve¢ 5 sekund.

¢ Po vsakem izklpu releja K1 in K2 je mogoce v ¢asu 20 sekund z.i.
funkcijo znova sproziti. Releja K1 in K2 sta Se naprej obojestransko
blokirana. Torej pri aktivnem releju K1 se ne more aktivirati rele K2
in obratno.

3.3.3. Pogon "Zvonec/3 minutna lu¢" - preko releja K3

Za pogon "Zvonec/3 minutna lu¢" aktivira S4 v poziciji "OFF" (zacetivo
stanje). Tipka "Stop". Pri tem ne opravlja nobene funkcize.

Pri pritisku tipke "Zvonec/lu¢" se aktivira K3 za dolzino/Cas pritiska na
tipko.

Ce ostane tipka "Zvonec/Iu¢" dalj kot 4 sekunde stisnjena, ostane
aktiviran K3 za najve¢ 3 minute aktiviran, brez da ostane tipka stisnjena.
¢e je med tem ¢asom - 3-minut - tipka "Zvonec/lu¢" ponovno pritisnjena,
se izklopi aktiviran K3 pred¢asno.

3.3.4. Pogon "Stop" preko releja K3
Za pogon "Stop" se mora stikalo S4 postaviti na pozicijo "ON". Tipka
"Zvonec/lu¢" pri tem ne opravija nobene funkcize.

98

Ce tipka "Stop" ni pritisnjena. Je rele K3 aktiviran.
Pri pritisku tipke "Stop" se rele K3 izklopi, in ostane tako dolgo
izklopljen dokler ostane tipka pritisnjena. >
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* Prav tako se rele K3 izklopi, ¢e se naprava nahaja v pogonu "Izbira
smeri", in je pred potekom omenjenih 20 sekund pritisnjena druga
tipka kot "Gor" ali "Dol".

EG-Izjava proizvajalca

Proizvajalec: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Proizvod: kodno tipkalo
Tip naprave: CTR 1b; CTR 3b

goraj navedeni proizvod s svojo zasnovo, konstrukcijo in konéno izvedbo
v trzni obliki ustreza zadevnim osnovnim zahtevam v nadaljevanju
navedenih smernic glede varstva in zdravja pri delu.

V primeru spreminjanja proizvoda, ki ni v skladu z naso zasnovo, ta izjava
ni veljavna.

Zadevna doloéila, katerim ustreza proizvod:
ES-smernice o elektromagnetni skladnosti

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

ES-smernica o nizki napetosti 97/37/ES

Steinhagen, 01.12.1998

.

ppa. Axel Becker
poslovodstvo
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[ NORSK

Bilde 1 Montering tastatur

Bilde 2 Montering vurderingsapparat

Bilde 3 Tilslutning fra CTR 1b (impulsstyring)

Bilde 4 ”2-port”-drift av relé K1 og K2 (CTR 3b)

Bilde 5 Tilslutning fra CTR 3b (retningsstyring og stopp/stans)

1 Kodetrykknapp CTR 1b og CTR 3b

bestar av et vurderingsapparat og et tastatur. Begge enheter forbindes med en
enkel totradet ledning som kan forkortes etter enske (ved levering 5 m lang)
eller forlenges inntil 20 m (dertil brukes utelukkende en fleksibel leder med et
tverrsnitt pa minimum 0,75 mm?!).

Denne forbindelsen ferer kun ufarlig lavspenning og er sabotasjesikker; d.v.s.
manipulasjoner pa denne kabelen eller pa tastaturet forer ikke til utilsiktete
koplinger av vurderingsapparatet. Mens tastaturet monteres utvendig ma
vurderingsapparatet alltid plasseres i et omrade beskyttet mot tilgang fordi det
her tilkoples styreledninger for f.eks. en portépner og det muliggjeres innlegging
av tilgangskoder.

En tilgangskode er en to- til femsifret tallkode som du kan velge fritt.

Henvisning:

Vennligst vaer oppmerksom pa at det ikke finnes noe forskjell mellom
de numeriske tastene "8” og "0”. Innlegging av tallene "1842” og
"1042” forer altsa til det samme resultatet!

Ved leveringen er lagringsplassene for tilgangskoder tomme hhv. slettet.

Utferte innlegginger, endringer og slettinger lagres sikker mot strembrudd.

>
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Maksimal kontaktbelastning av utgangsreléet (spenningsfri veksler):

Klemme .6 Apnerkontakt maks. kontaktbelastning:
Klemme .8 Lukkerkontakt 2,5A/30VDC
Klemme .5 Felles kontakt 500 W/ 250V AC

Ytelses- hhv. stremforbruk:

Stom Stand-By maksimaltl
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

2 Bruksanvisning CTR 1b

2.1 Innlegging eller endring av tilgangskoder (CTR 1b)
Med bryterne S1...4 kan 4 forskjellige tilgangskoder (for 4 brukere) legges inn
eller endres. Disse utloser alle den samme koplingen fra utgangsreléet K1.

1. @nsket bryter $1...4 (kun énl) i vurderingsapparatet fas i stillingen "ON”.

2. Onsket tilgangskode (minimum 2-, maksimum 5-sifret) legges inn med
tastene 1...9. Hvert tastetrykk bekreftes med en kort signaltone.

3. Den henholdsvise bryter S1...4 f&s igjen i stilling "OFF”. Utfert innlegging
eller endring bekreftes med en signaltone pa ca. 2 sekunder.

2.2  Sletting av tilgangskoder (CTR 1b)
Hver tilgangskode lagt inn med bryterne S1...4 kan slettes slik at hver kode
som kan legges inn ikke lenger passer pa denne lagringsplassen.

1. @nsket bryter S1...4 (kun énl) i vurderingsapparatet fas i stillingen "ON”.

2. Tast "Nokkel” trykkes — bekreftelse med en kort signaltone.

3. Den henholdsvise bryter S1...4 fas igjen i stilling "OFF”. Utfert sletting
bekreftes med en signaltone pa ca. 2 sekunder.
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2.3 Funksjon CTR 1b
Kodetasteren CTR 1b har en reléutgang (K1) som funksjonen "Impuls”
realiseres med.

1. En av de innlagte tilgangskodene legges inn med tastene 1...9. Hvert ta
stetrykk bekreftes med en kort signaltone.

Bemerkning

Fer innlegging av en passende tilgangskode kan et ensket antall numeriske
taster trykkes for & utelukke at en ledsager kan huske tilgangskoden ved
innleggingen. Kun de siste 5 tastetrykk for tasten "Nokkel” trykkes
benyttes for sammenligning med innlagte tilgangskoder.

2. Deretter trykkes tast "Nokkel” og holdes trykt hvis nedvendig.

e Dersom sifrene lagt inn for tasten "Nokkel” ble trykt stemmer overens
med de innlagte tilgangskodene, trekkes reléet K1 til i minst 1 sekund
og funksjonen (f.eks. start av portdpneren) utleses. Dersom tasten
"Nokkel” trykkes lenger enn 1 sekund trekkes reléet K1 til like lenge —
men begrenset til 5 sekunder. Etter utlesing av reléet er det mulig innen
20 sekunder a utlese den ovenfor angitte funksjonen pa nytt med
hver onsket tast.

e Dersom det ikke fantes noe overensstemmelse bekreftes dette med
3 korte signaltoner og tastaturet forblir sperret i 10 sekunder. Slutten
av denne sperretiden indikeres akustisk med en signaltone pa ca.

2 sekunder.

3 Bruksanvisning CTR 3b

3.1 Innlegging eller endring av tilgangskoder (CTR 3b)

Med bryterne S1 og S2 kan man her legge inn eller endre 2 forskjellige
tilgangskoder.

Ved "2-port”-driften er koden lagt inn med bryter S1 tilordnet reléet K1 og
koden lagt inn med bryter S2 reléet K2. >
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Ved "Retningsvalget” forbereder kodene lagt inn med bryterne S1 og S2
utlesingen av "Apen’-funksjonen (relé K1) og "Stengt”-funksjonen (relé K2).

1. @nsket bryter S1 eller S2 (kun énl) i vurderingsapparatet fas i stillingen
"ON”.

2. Onsket tilgangskode (minimum 2-, maksimum 5-sifret) legges inn med
tastene 1...9. Hvert tastetrykk bekreftes med en kort signaltone.

3. Den henholdsvise bryter S1 eller S2 fas igjen i stilling "OFF”. Utfert inn
legging eller endring bekreftes med en signaltone pa ca. 2 sekunder.

3.2  Sletting av tilgangskoder (CTR 3b)
Hver tilgangskode lagt inn med bryterne S1 eller S2 kan slettes slik at hver
kode som kan legges inn ikke lenger passer pa denne lagringsplassen.

1. @nsket bryter S1 eller S2 (kun én!) i vurderingsapparatet fas i stillingen
"ON”.

2. Tast "Nokkel” trykkes — bekreftelse med en kort signaltone.

3. Den henholdsvise bryter S1 eller S2 fas igjen i stilling "OFF”. Utfert
sletting bekreftes med en signaltone pa ca. 2 sekunder.

3.3 Funksjon CTR 3b

Kodetasteren CTR 3b har 3 reléutganger (K1, K2 og K3). Med K1 og K2 kan
man valgfritt realisere "2-port”- eller "Retningsvalg”-drift og med K3 valgfritt
"Ringeanlegg-/3-minutters-lys” — eller "Stopp/stans”-drift. Funksjonene til K3 er
uavhengige av en innlagt tilgangskode og kan alltid utleses med tastene "Stopp”
eller "Ringeanlegg/lys.”

3.3.1 ”2-port”-drift av relé K1 og K2

For "2-port”-driften ma bryteren S3 veere i stiling "OFF” (tilstand ved levering).
Herved er tilgangskoden lagt inn med bryter S1 tilordnet reléet K1 og koden
lagt inn med bryter S2 reléet K2.
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1. Enav de innlagte tilgangskodene legges inn med tastene 1...9. Hvert
tastetrykk bekreftes med en kort signaltone. (Se "Bemerkning” i punkt 2.3!)

2. Deretter trykkes tast "Nokkel” og holdes trykt hvis nedvendig.

3.3.2

Dersom sifrene lagt inn med bryteren S1 hhv. S2 for tasten "Nokkel”
ble trykt stemmer overens med de innlagte tilgangskodene, trekkes
reléet K1 hhv. K2 til i minst 1 sekund og funksjonen utleses. Dersom
tasten "Nokkel” trykkes lenger enn 1 sekund trekkes reléet K1 hhv.
K2 til like lenge — men begrenset til 5 sekunder. Etter utlesing av reléet
er det mulig & utlese den ovenfor angitte funksjonen pa nytt innen

20 sekunder.

Dersom det ikke fantes noe overensstemmelse se likeledes punkt 2.3!

”Retningsvalg”-drift av relé K1 og K2

For "Retningsvalg”-driften ma bryteren S3 veere i stilling "ON”.
Herved er tast og retning "Apen’” tilordnet reléet K1 og tast og retning "Stengt”
reléet K2.

1. Enav de innlagte tilgangskodene legges inn med tastene 1...9. Hvert ta
stetrykk bekreftes med en kort signaltone. (Se "Bemerkning” i punkt 2.3!)

2. Deretter trykkes tast "Nokkel”

Dersom sifrene lagt inn med bryteren S1 hhv. S2 for tasten "Nokkel”
ble trykt stemmer overens med den innlagte tilgangskoden, bekreftes
den riktige innleggingen med en signaltone pa ca. 2 sekunder og
tiden pa 20 sekunder begynner & ga.

Dersom det ikke fantes noe overensstemmelse se likeledes punkt 2.3!

3. Deretter trykkes tast ”Apen" eller "Stengt”.

104

Dersom tasten "Apen” hhv. "Stengt” trykkes innen disse 20 sekunder,
trekkes reléet K1 hhv. K2 til i minst 1 sekund og funksjonen utloses.
Dersom tasten "Apen” hhv. "Stengt” trykkes lenger enn 1 sekund,

>
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trekkes reléet K1 hhv. K2 til like lenge — men begrenset til 5 sekunder.

o Etter utlesing av reléene K1 og K2 er det mulig & utlese de ovenfor
angitte funksjonene pa nytt innen 20 sekunder. Reléene K1 og K2 er
fortsatt last overfor hverandre; d.v.s. nér reléet K1 er trukket til kan
reléet K2 ikke trekkes til og omvendt.

3.3.3 ”Ringeanlegg/3-minutters-lys”-drift av relé K3
For "Ringeanlegg/3-minutters-lys”-driften ma bryteren S4 veere i stilling "OFF”
(tilstand ved levering). Tasten "Stopp” har herved ingen funksjon.

o Nar tasten "Ringeanlegg/lys” trykkes trekkes reléet K3 til sa lenge taste
trykket varer.

e Trykkes tasten "Ringeanlegg/lys” lenger enn 4 sekunder, blir reléet K3
trukket til i maksimum 3 minutter uten at tasten ma holdes trykt.

¢ Dersom tasten "Ringeanlegg/lys” trykkes pa nytt innen disse 3 minuttene,
utloses reléet for tidlig.

3.3.4 ”Stopp/stans”-drift av relé K3
For "Stopp/stans”-driften ma bryteren S4 vaere i stilling "ON”. Tasten
"Ringeanlegg/lys” har herved ingen funksjon.

e Dersom tasten "Stopp” ikke er trykt, er reléet trukket til.

e Dersom tasten "Stopp” trykkes utloses reléet K3 med en gang og forblir
utlost sa lenge tasten trykkes.

o Reléet K3 utleses likeledes nar apparatet er i "Retningsvalg”-drift og
det trykkes en annen tast enn ”Apen” eller "Stengt” innen de nevnte
20 sekunder.
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EU-produsenterklzering

Produsent: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produkt: Kodetaster
Apparattype: CTR 1b; CTR 3b

Produktet som beskrives ovenfor er pa basis av dets design og byggemate
i overensstemmelse med de relevante grunnleggende krav som stilles i de
direktiver som star oppfert nedenfor. Denne erkleeringen taper sin gyldighet,
dersom det foretas en endring ved produktet uten var godkjennelse.

Relevante bestemmelser som produktet er i samsvar med:
EU-direktiver for elektromagnetisk kompatibilitet

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EF-lavspenningsdirektiv 98/37/EF

Steinhagen, 01.12.1998

-

p.p. Axel Becker
Daglig leder
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[SVENSKA

Fig. 1 Montering knappsats

Fig. 2 Montering utvarderingsapparat

Fig. 3 Anslutning for CTR 1b (impulsstyrning)

Fig. 4 “2-port”-funktion reld K1 och K2 (CTR 3b)

Fig. 5 Anslutning for CTR 3b (riktningsstyrning och stopp/stanna)

1 Kodknapparna CTR 1b och CTR 3b

bestéar av en utvéarderingsapparat och en knappsats. Bada enheterna forbinds
med hjalp av en enkel 2-tradsledning, som man kan Kkorta till valfri langd

(vid leveransen &r den 5 m lang) eller forlanga upp till 20 m (anvand endast
motsvarande kabel med ett tvarsnitt pa minst 0,75 mm?)).

Denna forbindelse leder endast ofarlig ldgspanning och den &r sabotagesaker,
d.v.s manipulering av kabeln eller knappsatsen leder inte till nagra kopplings-
aktioner pa utvarderingsapparaten. Medan knappsatsen monteras pa utsidan
ska utvarderingsapparaten alltid monteras atkomstskyddat, eftersom
styrledningar for t.ex en portdrivning ansluts och inmatningen av atkomstkoder
ar majlig.

Atkomstkoden &r en kod pé mellan tva och fem siffror som du kan vélja fritt.

Observera

Observera att det inte &r nagon skillnad mellan sifferknapparna “8”
och “0”. Inmatningen av sifferkombinationen “1842” och “1042” ger
alltsé samma resultat!

Vid leveransen &r minnesplatserna for atkomstkoden tomma resp. raderade.

Korrekta inmatningar, andringar eller raderingar lagras s4, att de ar sakra
aven vid spanningsavbrott.

01.2008 TR30GO11 RE 107



Utgangsrelaets maximala kontaktbelastning (potentialfri véxlare):

Kldmma .6 brytande kontakt max. kontaktlast:
Klamma .8 slutande kontakt 2,5 A/30VDC
Klidmma .5 gemensam kontakt 500 W/ 250V AC

Effekt- resp. stromforbrukning:

Spénning Stand-By maximalt
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

For storsta majliga okénslighet gentemot stoérningar bdr man aven ansluta
jord (PE).

2 Bruksanvisning CTR 1b

21 Mata in eller andra dtkomstkoder (CTR 1b)
Med brytarna S1...4 kan man mata in 4 olika atkomstkoder (for 4 anvandare)
resp. &ndra dem, som alla utiéser samma kopplingsaktion pa utgéngsrelaet K1.

1. Stall den 6nskade brytaren S1...4 (endast en av dessa) pa
utvarderingsapparaten pa laget “ON”.

2. Mata in den 6nskade atkomstkoden (minst 2 och max. 5 siffror) med
knapparna 1...9. Varje gang du trycker en knapp hors en kort ljudsignal.

3. Stall respektive brytare S1...4 pa laget “OFF” igen. Att inmatningen eller
andringen var korrekt hor du pa en ljudsignal som hors i ca. 2 sekunder.

2.2 Radera atkomstkoder (CTR 1b)
Varje atkomstkod som har matats in med brytarna S1...4 kan man &aven
radera (ta bort), sa att ingen inmatad kod langre far plats pa denna
minnesplats.

>
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1. Stall den dnskade brytaren S1...4 (endast en av dessa) pa
utvarderingsapparaten pa laget “ON”.

2. Tryck pa knappen “nyckel” - du hor en kort ljudsignal som bekraftelse.

3. Stall respektive brytare S1...4 pa laget “OFF” igen. Att raderingen var
korrekt hor du pé en ljudsignal som hors i ca. 2 sekunder.

2.3 Funktion CTR 1b
Kodavkannaren CTR 1b har en rela-utgang (K1) med vars hjélp funktionen
“impuls” realiseras.

1. Knappa in en av de inmatade atkomstkoderna med knapparna 1...9.
Varje gang som du trycker en knapp hors en kort ljudsignal.

Observera

Innan man matar in en valfri atkomstkod kan man trycka ett valfritt antal
siffer- knappar for att undvika att personer i narheten ska kunna uppfatta
och minnas den &kta koden. Det ar endast de sista 5 siffrorna som man
trycker innan man trycker pa knappen “nyckel” som accepteras som
atkomstkod.

2. Tryck sedan knappen “nyckel” och hall den ev. nertryckt.

e Om de sista fem siffrorna som knappades in innan man trycket
pa knappen “nyckell” stammer Gverens med en av de lagrade
atkomstkoderna slar reldet K1 till i minst 1 sekund och funktionen
(t.ex start portdrivning) utldses. Om man trycker pa knappen “nyckel”
langre &n 1 sekund forblir reldet K1 tillslaget lika lange - emellertid i
langst 5 sekunder. Nér reléet sedan slér ifran kan man inom
20 sekunder utldsa den o.n. funktionen igen med varje knapp.

e Om siffrorna som knappades inte stdmmer Gverens med en av de
lagra de atkomstkoderna hors 3 korta ljudsignaler och knappsatsen
forblir sparrad i 10 sekunder. Nar man hor en ljudsignal pa ca. 2
sekunder igen upphavs sparren.
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3 Bruksanvisning CTR 3b

3.1  Mata in eller andra dtkomstkoder (CTR 3b)

Med brytarna S1 och S2 kan man mata in 2 olika atkomstkoder resp.

andra dem.

| “2-port”-funktion ar den med brytare S1 inmatade koden samordnad med
reldet K1 och den med brytaren S2 inmatade koden med relaet K2.

Vid “riktningsval” har de med brytarna S1 och S2 inmatade koderna uppgiften
att férbereda utldsningen av funktionen “6ppna” (reld K1) och funktionen
“stanga)” reld K2.

1. Stall den dnskade brytaren S1 eller S2 (endast en av dessa) pa
utvarderingsapparaten pa laget “ON”.

2. Mata in den 6nskade atkomstkoden (minst 2 och max. 5 siffror) med
knapparna 1...9. Varje gang du trycker en knapp hérs en kort ljudsignal.

3. Stall respektive brytare S1 eller S2 pa laget “OFF” igen. Att inmatningen
eller andringen var korrekt hor du pé en ljudsignal som hors i ca. 2
sekunder.

3.2 Radera atkomstkoder (CTR 3b)

Varje atkomstkod som har matats in med brytare S1 eller S2 kan man &aven
radera (ta bort), sa att ingen inmatad kod langre far plats pa denna
minnesplats.

1. Stall den dnskade brytaren S1 eller S2 (endast en av dessa) pa
utvarderingsapparaten pa laget “ON”.

2. Tryck pa knappen “kodnyckel” - du hor en kort ljudsignal som
bekréftelse.

3. Stall respektive brytare S1 eller S2 pa laget “OFF” igen. Att raderingen
var korrekt hor du pa en ljudsignal som hors i ca. 2 sekunder.
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3.3  Funktion CTR 3b

Kodavkannaren CTR 3b har 3 rela-utgangar (K1, K2 och K3). Med K1 och
K2 kan man realisera antingen “2-port”-funktion eller “riktningsval”-funktion
och med K3 antingen “dérrklocka-/3-minuter-lius” eller en “Stopp/stanna”-
funktion. K3-funktionerna &r oberoende av den inmatade atkomskoden och
de kan alltid utlésas med knapparna “Stop” eller “dorrklocka/ljus”.

3.3.1 “2-port”-funktion reld K1 och K2

For “2-port”-funktionen maste brytaren S3 sta pa “OFF” (leveranstillstand).

| detta fall & den med brytare S1 inmatade koden samordnad med relaet K1
och den med brytaren S2 inmatade koden med reldet K2.

1. Knappa in en av de inmatade atkomstkoderna med knapparna 1...9.
Varje gdng som du trycker en knapp hors en kort ljudsignal
(se anmarkningen i punkt 2.3!).

2. Tryck sedan knappen “nyckel” och hall den ev. nertryckt.

e Om siffrorna som knappades in innan man trycket pa knappen
“nyckel” stammer Gverens med en av de lagrade atkomstkoderna for
brytare S1 resp. S2 slér relaet K1 resp. K2 till i minst 1 sekund och
funktionen utldses. Om man trycker pa knappen “nyckel” langre an
1 sekund forblir reléet K1 och K2 tillslaget lika lénge - emellertid i langst
5 sekunder. Nar reldet sedan slér ifran kan man inom 20 sekunder
utldsa den o.n. funktionen igen med varje knapp.

e Om siffrorna som knappades inte stdmmer &verens med en av de
lagrade atkomstkoderna, se punkt 2.3!

3.3.2 “Riktningsval”’-funktion Reld K1 och K2

For “Riktningsval’-funktionen méaste brytaren S3 sta pa “ON”.

Har &r knappen och riktningen “6ppna” samordnad med reldet K1 och
knappen och riktningen “stédnga” med rela K2.
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Knappa in en av de inmatade atkomstkoderna med knapparna 1...9.
Varje gang som du trycker en knapp hors en kort ljudsignal
(se punkt 2.3).

Tryck sedan knappen “nyckel” och hall den ev. nertryckt.

e Om siffrorna som knappades in innan man trycket pa knappen
“nyckel” stammer Gverens med en av de lagrade atkomstkoderna
for brytare S1 resp. S2 bekréaftas den korrekta inmatningen genom en
liudsignal pa ca. 2 sekunder och en tid pa 20 sekunder borjar ga.

e Om siffrorna som knappades inte stdmmer Gverens med en av de
lagrade atkomstkoderna, se punkt 2.3!

Tryck sedan pa knappen “Gppna” eller “stanga”.

e Om man trycker knappen “Gppna” eller “stanga” inom 20 sekunder slar

reldet K1 resp. K2 till i minst 1 sekund och funktionen utléses. Om man
héller knappen “6ppna” eller “stanga” nertryckt langre &n 1 sekund
forblir relaet K1 och K2 tillslaget lika lange - emellertid i langst 5
sekunder.

e Varje gang som reldet sedan slar ifran kan man inom 20 sekunder
utlésa den o.n. funktionen igen. Dessutom &r relderna K1 och K2
omsesidigt forreglade, d.v.s om reld K1 har slagit till kan reld K2 inte
sla till och tvartom.

3.3.3 “Dorrklocka/3-minuter-ljus”-funktion rela K3
For “Dorrklocka/3-minuter-ljus”-funktionen méaste brytaren S4 sta pa “OFF”
(leveranstillstand). Knappen “Stop” har har ingen funktion.
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Om man trycker pa knappen “dorrklocka/ljus” slér relaet K3 till s& lange
som knappen halls nertryckt.

Om man haller knappen “dérrklocka/ljus” nertryckt langre &an 4 sekunder
forblir relaet K3 tillslaget for max. 3 minuter utan att man behdver fortsatta
trycka pa knappen.

Om man trycker pa knappen “dorrklocka/ljus” om igen inom dessa

3 minuter slér relaet K3 ifran i fortid.
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3.3.4 “Stopp/stanna”-funktion rela K3

For “Stopp/stanna”-funktionen méste brytaren S4 sta pa “ON”. Knappen

“ddrrklocka/ljus” har har ingen funktion.

¢ Om man inte trycker knappen “Stop” ar reldet K3 tillslaget.

e Nar man trycker knappen “Stop” slér reldet K3 ifran omedelbart och forblir
i detta lager lika lange som man haller knappen nertryckt.

o Reldet K3 slar ocksa ifran om apparaten befinner sig i “Riktningsval” -
funktion och om man inom de 20 sekunder som namns dar trycker
pé en anna knapp an “Oppna” eller “stanga”.

EG-tillverkarforsakran

Tillverkare: Verkaufsgesellschaft KG

Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen
Produkt: Kodlas
Modell: CTR 1b; CTR 3b

De ovan beskrivna produkterna éverensstammer i sin konstruktion, funktion
och design i var utgivna modell, med tillampliga grundlaggande krav enl
nedanstaende angivna riktlinjer. Vid andringar av produkten som gjorts utan
vart medgivande, forlorar denna férsakran sin giltighet.

Tillampliga bestammelser, som produkten uppfyller:
EG-riktlinjer for elektromagnetisk kompabilitet

EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EG Lagspanningsdirektiv 98/37/EG

Steinhagen den 01.12-1998

.

ppa Axel Becker, Foéretagsledning
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Kuva 1 N&ppaimistén asennus

Kuva 2 Tiedonkasittelylaitteen asennus

Kuva 3 liitdnta CTR 1b: (impulssiohjaus)

Kuva 4 Releiden K1 ja K2 “2-portti”’-toiminto (CTR 3b)
Kuva 5 liitdnta CTR 3b: (Suunnanohjaus ja Stop/Seis)

1 Koodipainike CTR 1b ja CTR 3b

koostuvat tiedonkasittelylaitteesta ja ndppaimistosta. Molemmat yksikot
yhdistetéan yksinkertaisella 2-séikeisellé johdolla, jota voidaan lyhentaa tarpeen
mukaan (toimituspituus 5 metrig), mutta jota voidaan myds pidentad 20 m
asti (tdhan on kaytettava ainoastaan saikeista kaapelinjohdinjohtoa, joka on
halkaisijaltaan v&hintaan 0,75 gmm!).

Tama liitos johtaa vain vaaratonta matalajannitetta ja on sabotaasivarma; s.o.
téhan kaapeliin tai ndppaimistéon kohdistuvat manipulaatiot eivat aiheuta
tiedonkasittelylaitteeseen ei-haluttuja kytkentatoimintoja. Nappaimistd
asennetaan ulos, kun taas tiedonkasittelylaitteisto on aina asennettava
kulkusuojattuun ymparistoon, koska siihen kytketdan ohjausjohdot esimerkiksi
oven kayntiin panemiseksi, ja kulkukoodin méaarittdminen on mahdollista.
Kulkukoodi on kaksi - viisipaikkainen numerokoodi, joka voidaan vapaasti
valita.

Huomio:
Huomioikaa, ettd numeronéppéimien “8” ja “0” ei ole eroa. Lukujen
“1842” ja “1042” antaminen johtaa siis samaan tulokseen!

Koneen toimitustilassa muistipaikat kulkukoodia varten ovat tyhjat tai
mitatoidyt. Onnistuneet tietojen sydttamiset, muutokset ja poistamiset
tallennetaan séhkokatkosvarmasti.

>

114 01.2008 TR30GO11 RE



Ulostuloreleen maksimi kontaktikuormitus (potentiaalivapaa vaihto):

Liitin .6 Avaajakosketus maks. kosketusrasitus:
Liitin .8 Sulkijakosketus 25A/30VDC
Liitin .5 Yhteinen kosketus 500 W/ 250V AC

Tehon- ja virranotto:

Jannite Stand-by Maksimi
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Jotta saataisiin suurin mahdollinen turva héiridité vastaan, tulisi suorittaa
my6s maaliitos (PE).

2 Kayttdohje CTR 1b

2.1 Kulkukoodin syo6ttaminen tai muuttaminen (CTR 1b)
Kytkimilla S1...4 voidaan sy6ttaa tai muuttaa 4 erilaista kulkukoodia (neljalle
kayttéjalle), jotka kaikki laukaisevat lahtoreleen K1 saman kytkentatoiminnon.

1. Toivottu kytkin S1...4 (vain yksi!) tulkintalaitteessa tuodaan asentoon “ON”.

2. Toivottu kulkukoodi (minimissaan 2-, maksimissaan 5-paikkainen)
syotetaan nappaimilla 1...9. Jokaisen nappaimen painalluksen kone
vahvistaa lyhyella aanimerkilla.

3. Kaytetty kytkin S1...4 tuodaan asentoon “OFF”. Tietojen onnistunut
sy6tté minen tai muuttaminen vahvistetaan noin 2 sekunnin pituisella
aanimerkilla.

2.2 Kulkukoodien poistaminen (CTR 1b)

Jokainen kytkimilla S1...4 annettu kulkukoodi voidaan mitatoid, niin etta
muistipaikkaan ei enda kay mikaan annettavissa oleva koodi.
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Toivottu kytkin S1...4 (vain yksi!) tulkintalaitteessa tuodaan asentoon “ON”.
Painetaan “Schissel’-néppainta (“‘avain”) - vahvistus lyhyelld merkkiaa nella.
Kaytetty kytkin S1...4 tuodaan asentoon “OFF”. Tietojen onnistunut
mitatéiminen vahvistetaan noin 2 sekunnin pituisella danimerkilla.

CTR 1b:n toiminta

Koodindppéimella CTR 1b on lahtdrele (K1), jonka avulla “impulssi”-toiminto
toteutuu.

116

Annetaan yksi ndppaimilla 1...9 syotetyista kulkukoodeista. Jokainen
nappéaimen painallus vahvistetaan lyhyelld merkkidanella.

Huomio:

Ennen sopivan kulkukoodin antamista voidaan painaa niin montaa
numeron- appainta kuin halutaan, jotta voidaan estda mahdollisia
seuralaisia painamasta koodia mieleensa. Vain 5 viimeista ndppaimen
painallusta ennen “Schissel’-ndppédimen (“avain”) painamista verrataan
syotettyyn kulkukoodiin.

Lopuksi painetaan “Schissel”’-nappainta (“avain”) ja tarvittaessa pidetaan

painettuna.

e jos ennen “Schissel’-néppadimen (“avain”) painamista annetut luvut
tasmaéasivat tallennetun kulkukoodin kanssa, vetaa rele K1 vahintaan
1 sekunniksi kiinni ja toiminto (esim. portin kaynnistdminen) laukaistaan.
Jos “Schltssel’-nappain (“avain”) pysyy kauemmin kuin 1 sekunnin
painettuna, pysyy rele K1 myds yhta kauan vedettyna - enintéan
kuitenkin 5 sekuntia. Releen paastymisen jalkeen on mahdollista
20 sekunnin kuluessa laukaista ylla mainittu toiminto uudelleen milléa
tahansa nappaimella.

e Jos sitévastoin yhteensopivuutta ei 10ytynyt, vahvistetaan tama 3
lyhyella merkkidanelld ja nappaimistd pysyy 10 sekuntia suljettuna.
Sulkuajan loppumisesta ilmoitetaan akustisesti noin 2 sekunnin
mittaisella merkkiaanella.

01.2008 TR30GO11 RE



3 Kéyttéohjeet CTR 3b

3.1 Kulkukoodin sy6ttaminen tai muuttaminen (CTR 3b)

Kytkimilla S1 ja S2 pystytaan taélla sydttdmaén ja muuttamaan 2 erilaista
kulkukoodia.

“2-portti”-toiminnossa on kytkimella S1 annettu koodi ohjattu releeseen K1 ja
kytkimella S2 annettu koodi releeseen K2.

“Suunnanvalinnassa” palvelevat kytkimilla S1 ja S2 annetut koodit “auki’-
toiminnon (rele K1) ja “kiinni”-toiminnon (rele K2) laukaisemisen valmisteluna.

1. Toivottu kytkin S1 tai S2 (vain yksil) tulkintalaitteessa tuodaan asentoon
“ON”.

2. Toivottu kulkukoodi (minimissé&an 2-, maksimissaan 5-paikkainen)
sydtetéan nappaimilla 1...9. Jokainen nappaimen painallus vahvistetaan
lyhyelld merkkidanella.

3. Kaytossa ollut kytkin S1 tai S2 laitetaan taas asentoon “OFF”.
Onnistunut tietojen sydttdminen tai muuttaminen vahvistetaan noin
2 sekunnin pituisella merkkiaanella.

3.2 Kulkukoodin poistaminen (CTR 3b)
Jokainen n&ppdinten S1 ja S2 avulla annettu kulkukoodi voidaan mitatéida,
niin ettd sen muistipaikalle ei endad kay mikaan annettavissa oleva koodi.

1. Toivottu kytkin S1 tai S2 (vain yksil) tulkintalaitteessa tuodaan asentoon
“ON”.

2. Painetaan “Schilssel”-nappainta (“avain”) - Vahvistus lyhyen merkkiadnen
kautta.

3. Kaytossa ollut kytkin S1 tai S2 laitetaan taas asentoon “OFF”.
Onnistunut poistaminen vahvistetaan noin 2 sekunnin pituisella
merkkidanelld.
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3.3 CTR 3b:n toiminnat

Koodinappaimella CTR 3b on 3 lahtdreletta (K1, K2 ja K3). K1:n ja K2:n avul-
la voidaan valinnan mukaan toteuttaa “2”-portti”- tai “suunnan valinta”-toimin-
not, ja K3:n avulla valinnaisesti “Soitto-/3-minuutin-valo”- tai “Stop/Seis”- toi-
minto. K8:n toiminnot ovat riippumattomia annetusta kulkukoodista ja ne voi-
daan laukaista aina nappaimillé “Stop” tai “soitto/valo”.

3.3.1 Releiden K1 ja K2 “2-portti’-toiminto

“2-portti”-toimintaa varten taytyy kytkimen S3 olla asennossa “OFF”
(toimitusasento).

Tassa on kytkimella S1 annettu kulkukoodi ohjattu releeseen K1 ja kytkimella
S2 sydtetty koodi releeseen K2.

1. Annetaan yksi tallennetuista kulkukoodeista nappaimilla 1...9. Jokainen
nappadimen painallus vahvistetaan lyhyelld merkkidanelld. (Katso “Huomio”
kohdasta 2.3!)

2. Lopuksi painetaan “Schlissel’-nappainta (“avain”) ja tarvittaessa
pidetéan painettuna.

e jos ennen “Schllssel”-nappaimen (“avain”) painamista annetut luvut
t&smasivat kytkimella S1 tai S2 tallennetun kulkukoodin kanssa, vetéa
rele K1 tai K2 vahintaan 1 sekunniksi kiinni ja ja toiminto laukaistaan.
Jos “Schlissel’-ndppain (“avain”) pysyy kauemmin kuin 1 sekunnin
painettuna, pysyy rele K1 tai K2 myds yhtéa kauan vedettyna - enintdéan
kuitenkin 5 sekuntia. Releen paastymisen jalkeen on mahdollista 20
sekunnin kuluessa laukaista ylla mainittu toiminto uudelleen.

e Jos sitévastoin yhteensopivuutta ei 10ytynyt, katso myos kohtaa 2.3!

118 01.2008 TR30GO11 RE



3.3.2 “Suunnanvalinta”-toiminto releilld K1 ja K2
“Suunnanvalinta”-toimintaa varten taytyy kytkimen S3 olla asennossa “ON”.
Tassa on ndppdin ja suunta “auki” ohjattu releeseen K1 ja ndppain ja
suunta “kiinni” releeseen K2.

1. Annetaan yksi tallennetuista kulkukoodeista nappaimilla 1...9. Jokainen
nappaimen painallus vahvistetaan lyhyelld merkkiaanella. (Katso “Huomio”
kohdasta 2.3!)

2. Lopulta painetaan “Schlissel”-ndppéinta (“avain”).

e jos ennen “Schllissel’-ndppéimen (“avain”) painamista annetut luvut
tédsmasivat kytkimella S1 tai S2 tallennetun kulkukoodin kanssa,
vahvistetaan oikea lukujen antaminen noin 2 sekunnin pituisella
merkkidanelld ja 20 sekunnin mittainen aika alkaa juosta.

e Jos sitavastoin yhteensopivuutta ei 16ytynyt, katso my&s kohtaa 2.3!

3. Lopuksi painetaan ndppainta “auki” - tai “kiinni”.

e Jos 20 sekunnin kuluessa painetaan nappainta “auki” tai “kiinni”,
vetda rele K1 tai K2 vahintaan 1 sekunniksi kiinni ja toiminto
laukaistaan. Jos néppain “auki” tai “kiinni” pysyy
painettuna kauemmin kuin 1 sekunnin, pysyy rele K1 tai K2 myds yhta
kauan vedettyna - enintdan kuitenkin 5 sekuntia.

e Releiden K1 ja K2 paastymisen jalkeen on mahdollista 20 sekunnin
kuluessa laukaista yllamainitut toiminnot uudelleen. Liséksi releet K1
ja K2 on keskindisesti lukittu; s.0. kun rele K1 on vedettyng, ei reletta
K2 voi vetd4 ja toisinpéin.
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3.3.3 “Soitto-/3-minuutin-valo”-toiminto releelld K3
“Soitto-/3-minuutin-valo”-toimintaa varten taytyy kytkimen S4 olla “OFF”-
asennossa (toimitusasento). “Stop”-ndppaimella ei ole tassa tilanteessa
mitéan toimintoa.

e Kun ndppainta “Soitto/valo” painetaan, vetaa rele K3 kiinni painalluksen
ajaksi.

e Jos “Soitto/valo” -ndppéin pysyy painettuna kauemmin kuin 4 sekuntia,
pysyy rele K3 maksimissaan 3 minu uttia vedettyna, ilman etta ndppéinta
pitéisi jatkuvasti painaa.

e Jos nédiden 3 minuutin kuluessa painetaan uudestaan nappainta “Soitto/
valo”, paastyy rele K3 ennenaikaisesti.

3.3.4 “Stop/seis”’-toiminto releelld K3
“Stop/seis”-toimintoa varten taytyy kytkimen S4 olla asennossa “ON”.
“Soitto/valo” -ndppaimella ei ole tassa tilanteessa mitédan toimintoa.

e Jos “Stop”-né&ppéin ei ole painettuna, on rele vedettyna.

e Jos “Stop”-ndppéinta painetaan, paastyy rele K3 valittdtmasti ja pysyy yhta
kauan paastyneena, kuin nappain pysyy painettuna.

e Samaten paastyy rele K3, kun laite on “suunnanvalinta”- toiminnossa ja
mainittujen 20 sekunnin aikana painetaan jotakin muuta néppainta kuin
“auki” tai “kiinni”.
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EY - valmistajan vakuutus

Valmistaja: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Tuote: Koodindppaimisto
Laitetyyppi: CTR 1b; CTR 3b

Yll& mainittu tuote vastaa suunnittelultaan ja rakenteeltaan sellaisena kuin
me olemme sen tuoneet myyntiin jatkossa lueteltujen direktiivien olennaisia
perustavanlaatuisia vaatimuksia. Yksikin tuotteeseen tehty muutos, jota ei
ole sovittu meidan kanssamme, aiheuttaa tdman vakuutuksen voimassaolon
paattymisen.

Olennaiset vaatimukset, joita tuote vastaa:
EY-direktiivit s@hkdmagneettisesta yhteensopivuudesta
EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

EY pienjannitedirektiivi 98/37/EY

Steinhagen, 01.12.1998

.

ppa. Axel Becker
Yrityksen johto
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Billede 1 Montering tastatur

Billede 2 Montering laeseenhed

Billede 3  Tilslutning af CTR 1b (impulsstyring)

Billede 4  ”2-ports-” funktion for relaeerne K1 og K2 (CTR 3b)
Billede 5 Tilslutning af CTR 3b (retningsstyring og stop/stands)

1 Kodetastatur CTR 1b og CTR 3b

bestér af en laeseenhed og et tastatur. De to enheder forbindes via et
almindeligt, 2-ledet kabel, som ma afkortes (5 m langt ved levering) eller
forlaenges til i alt 20 m (benyt udelukkende kabel med et tveersnit pa mindst
0,75 mm?l).

Denne forbindelse ferer en ufarlig lavspaending og kan ikke saboteres,

dvs. mangvrering med kablet eller med tastaturet medferer ikke utilsigtet
styreaktivitet i laeseenheden. Tastaturet monteres udvendigt, mens
leeseenheden skal placeres, sa den ikke er frit tiilgeengelig, da eftersom
styrekablerne til f.eks. en portabner tilsluttes her, og det er muligt at indtaste
adgangskoder.

En adgangskode er en to-femcifret numerisk kode, De selv kan veelge.

Bemaerk:
Veer venligst opmaerksom pa, at der her ikke er forskel pa tallene "8”
og "0". Talkoderne "1842” og "1042” er altsa i dette tilfeelde identiske!

Ved levering er pladserne til adgangskoderne tomme, hhv. slettede.
Indkodning, sendringer og sletninger er sikrede - ogsa ved stremsvigt.

>
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Udgangsreleeets maksimale kontaktydelse (spaendingsfri skiftekontakt):

Klemme .6 abningskontakt maks. kontaktbelastning:
Klemme .8 lukningskontakt 25A/30VDC
Klemme .5 feelleskontakt 500 W /250 V AC
Stremforbrug:
Spaending Stand-by maximal
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

For at pa at undga forstyrrelser ber der etableres jordforbindelse.

2 Betjeningsvejledning CTR 1b

2.1 Indtastning eller zendring af adgangskoder (CTR 1b)
Med kontakterne S1- 4 kan der indkodes eller zendres 4 forskellige
adgangskoder (for 4 brugere), som alle udleser den samme funktion
i udgangsreleeet K1.

1. Veelg én af kontakterne S1- S4 og saet denne i "ON” position.

2. Indtast den gnskede adgangskode ved hjeelp af tasterne 1...9
(mindst 2 - hejst 5 cifre). Hvert tryk pa en tast bekrasftes med et kort
lydsignal.

3. Kontakten bringes nu igen i "OFF” position. En korrekt foretaget indkodning
eller aendring bekreeftes med et lydsignal, ca. 2 sek.

2.2  Sletning af adgangskoder (CTR 1b)

En adgangskode, der er indkodet med kontakterne S1...4 kan slettes,
séledes at der pa denne plads ikke kan gemmes nogen anden kode.
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1. Veelg én af kontakterne S1..4 pa leeseenheden og seet denne i "ON”
position.

2. Tryk pa "Nagle” tasten - bekraeftes med et kort lydsignal.
Den péageeldende kontakt S1...4 bringes igen i "OFF” position. En korrekt
gennemfort sletning bekraeftes med et lydsignal, ca. 2 sek.

2.3 Funktion CTR 1b
Kodetastaturet CTR 1b har en relee-udgang (K1) hvormed funktionen
"impuls” realiseres.

1. Indtast en af de indkodede adgangskoder med tasterne 1...9. Hvert tryk
pa en tast bekrasftes med et kort lydsignal.

Bemeerk:

Hvis De er under ledsagelse af en anden person og ikke ensker, at
denne person muligvis ser koden, kan der trykkes pa flere forskelle
taster, for den korrekte kode indtastes. Kun de sidste 5 tal fer De
trykker pa "Negle” tasten anvendes.

2. Tryk derefter pa "Negle” tasten og hold den evt. nede.

e Hvis talkoden, som blev indtastet for De trykkede pa "Negle” tasten
stemmer overens med en af de indkodede adgangskoder, aktiveres
K1 releeet i mindst 1 sekund og funktionen (f.eks. igangseetning af
portabneren) udleses. Hvis "Nagle” tasten holdes nedtrykt leengere
end 1 sekund, forbliver K1 releset aktiveret - dog ikke leengere end
5 sekunder. Nér releset slar fra, er det indenfor 20 sekunder muligt at
udlese funktionen pany med en vilkarlig tast.

e Hvis der derimod ikke foreligger en overensstemmelse, signaliseres
dette via 3 korte lydsignaler. Tastaturet er nu speerret i 10 sekunder.
Derefter vil De here et lyd-signal i ca. 2 sek.
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3 Betjeningsvejledning CTR 3b

3.1 Indkodning eller endring af adgangskoder (CTR 3b)

Der kan indkodes eller aendres 2 forskellige adgangskoder med kontakterne
S1 og S2.

Ved et "2-port”-system er koden, som er indtastet via S1 kontakten tildelt
releeet K1 og koden, som er indtastet via kontakten S2 er tildelt releeet K2.
Ved "retnings- valg” fungerer de koder, der er indtastede via kontakterne S1

og S2 som en forbe- redelse til udlesning af “abne”-funktionen (relee K1) og
"lukke”-funktionen (relee K2).

1. Veelg en af kontakterne S1 eller S2 pa laeseenheden og saet denne
i "ON” position.

2. Indtast den enskede adgangskode (mindst 2, hejst 5 cifre) med tasterne
1...9. Efter hvert tryk pé en tast vil De here et kort lydsignal.

3. Den pageeldende kontakt, S1 eller S2, bringes péany i position "OFF”.
En korrekt gennemfort indkodning eller eendring bekraeftes med et
lydsignal, ca. 2 sekunder.

3.2 Sletning af adgangskoder (CTR 3b)
Enhver kode, der er indkodet via kontakterne S1 eller S2 kan slettes, séledes
at der pa denne plads ikke kan gemmes nogen anden kode.

1. Veelg en af kontakterne S1 eller S2 pa laeseenheden og saet denne
i "ON” position.

2. Tryk pa "Nogle” tasten - bekrasftes med kort lydsignal.

3. Den péageeldende kontakt, S1 eller S2 bringes pany i "OFF” position.
En korrekt gennemfort sletning bekraeftes med et kort lydsignal,
ca. 2 sekunder.
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3.3  Funktioner CTR 3b

Kodetasten CTR 3b har 3 releeudgange (K1, K2 og K3). Med K1 og K2 kan
man enten veelge en "2-ports-" funktion eller en "retningsvalg” funktion, og
med K3 "klokke/3 min. belysning” eller "stop/stands”. K3 s funktioner er
uafheengige af adgangskoden og kan altid udleses med tasterne “"stop” eller
"Klokke/Belysning”.

3.3.1 ”2-ports-"funktion for releeerne K1 og K2

Ved ovennaevnte funktion skal S3 kontakten veere i "OFF” position
(som ved levering).

Adgangskoden, som er indtastet via kontakten S1 er tildelt releeet K1,
hvorimod koden, som er indtastet via kontakten S2 er tildelt releset K2.

1. Indtast en af de indkodede adgangskoder med tasterne 1...9. Hvert
tryk pa en tast bekrasftes med et kort lydsignal. (Se "bemaerk” under
afsnit 2.3)

2. Tryk nu pa "Negle” tasten, hold den evt. nede.

e Hvis koden, der blev indtastet for De trykkede pa "Nagle” tasten
stemmer overens med den via S2 eller S2 indtastede adgangskode,
aktiveres releeet K1, hhv. K2 i mindst 1 sekund og funktionen udleses.
Hvis "Nogle” tasten holdes nede lzengere end 1 sekund, forbliver K1
eller K2 relaset aktiveret - dog hejst 5 sekunder. Nér releeet slér fra,
kan man indenfor 20 sekunder at udlase funktionen pany.

e Se afsnit 2.3 hvis koden ikke var korrekt!

126 01.2008 TR30GO11 RE



3.3.2

”Retningsvalg” -funktion, relae K1 og K2

Kontakten S3 skal veere i "ON” position. Tasten for "Abne” er tildelt releeet
K1, tasten for "Lukke” er tildelt releeet K2.

1. Indtast en af adgangskoderne ved hjeelp af tasterne 1...9. Hvert tryk pa
en tast bekreeftes med et kort lydsignal. (Se "Bemaerk” under afsnit 2.3).

2. Tryk derefter pa "Nogle” tasten.

Hvis talkoden, som blev indtastet for De trykkede pa "Negle” tasten
stemmer overens med den via S1 eller S2 indtastede adgangskode,
bekraeftes dette med et lydsignal, ca. 2 sekunder, og en nedteelling

péa 20 sekunder sasttes i gang.

Se afsnit 2.3 hvis koden ikke var korrekt!

3. Tryk derefter pa tasten "Abne” eller "Lukke”.

Hvis der indenfor disse 20 sekunder trykkes pa tasten »Abne” eller
"Lukke”, aktiveres K1 hhv. K2 releeet i mindst 1 sekund, og den
onskede funktion saettes i gang. Hvis "Abne” eller "Lukke” tasten
holdes nede laengere end dette ene sekund, forbliver K1, hhv. K2
relesst ogsa aktiveret - dog ikke leengere end 5 sekunder.

Nar K1 og K2 releserne er slaet fra, er det indenfor 20 sekunder muligt
at udlese ovennaevnte funktion pany. Desuden laser releeerne K1 og
K2 gensidigt, dvs. nar relae K1 er aktiveret, kan relae K2 ikke aktiveres
og omvendt.
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3.3.3 ”Klokke/Belysning” funktion for relae K3

Ved funktionen "Klokke/Belysning skal S4 kontakten veere i "OFF” position
(som ved levering). "Stop” tasten har ikke nogen funktion i denne
sammenhaeng.

o Nar der trykkes pa "Klokke/Belysning” tasten, aktiveres K3 releset sa
leenge tasten holdes nede.

e Holdes "Klokke/Belysning” tasten nede leengere end 4 sekunder, aktiveres
K3 releeet i maks. 3 minutter, uden at det er nedvendigt at holde fingeren
pa tasten.

e Hvis der indenfor disse 3 minutter pany trykkes pé tasten
"Klokke/Belysning”, slar K3 relaset fra.

3.3.4 ”Stop/stands” funktion for relee K3
S4 kontakten skal veere i "ON” position for at seette funktionen "stop/stands”
i gang. Tasten "Klokke/Belysning” har ingen funktion i denne sammenhzeng.

o K3 relaset er aktiveret, hvis der ikke trykkes pa "stop” tasten.

o Hvis der trykkes pa "stop” tasten, slar relecet fra.

o K3 releset slar yderligere fra, hvis apparatet netop er i funktionen
"retningsvalg” og der indenfor de neevnte 20 sekunder trykkes pa andre
taster end "Abne” eller "Lukke”.
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EU-fabrikanterklaering

Fabrikant: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produkt: Codificador
Model: CTR 1b; CTR 3b

Det ovenfor opferte produkt opfylder i medfer af sin udvikling og konstruktion
samt af den udferelse, som vi har bragt i handlen, de almindelige,
grundleeggende krav i de efterfelgende direktiver. | tilfeelde af aendringer pa
produktet, der ikke er udfert med vort samtykke, mister denne erklaering sin
gyldighed.

Almindelige bestemmelser, som dette produkt opfylder:
Directivas europeias relativas a compatibilidade electromagnética
EN 61000-6-1  08/2002

EN 61000-6-3  08/2002

Directiva europeia relativa a baixa tensao 98/37/CE

Steinhagen, den 01.12.1998

p. p. Axel Becker
Direktionen
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